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UGOVOR O IZRADI IDEJNOG ARHITEKTONSKOG RJESENJA
Zaklju€en 24. juna 2026. godine izmedu:

e Osmanagic¢ Co d.o.0., adresa: Hercegovacki put 36, Nik3i¢, (u daljem tekstu: Narucilac), i

o Dijalog.Arhitektura.Urbanizam d.o.o, adresa: Cetinjski put, zgrada Linea, ulaz 2, stan 21 -
Podgorica, PIB 03345840, koga zastupa izvrsni direktor Dragana Radulovié, (u daljem tekstu:
Projektant)

Narucilac i Projektant e u daljem tekstu Ugovora biti zajedno oznaceni kao ,Ugovorne strane”.

Clan1
Predmet ugovora je izrada Idejnog arhitektonskog rjeSenja POSLOVNOG OBJEKTA, na lokaciji
koja Cini urbanisti¢ku parcelu UP 11, zona D, pozona D2, koji ¢ini katastarska parcela: 4000/7 KO
Donja Gorica, u zahvatu ID DUP-a “Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne
obilaznice” (“Sl.list CG”, broj 48/20).

Clan2
Ugovorene strane su saglasne da medusobnu poslovno-tehnicku saradnju razvijaju na
ravnopravnim osnovama, uz maksimalnu zastitu profesionalnih, moralnih i materijalnih interesa
druge ugovorene strane.

Clan3
Realizacija konkretnog posla, koji je predmet saradnje bice regulisana posebnim Ugovorom,
kojim Ce se regulisati sledece: radni zadaci, cijena i nacin placanja i rokovi, medusobne obaveze
regulisane ovim Ugovorom i druge pojedinosti koje su neophodne za uspje3nu saradnju.

Clan 4
Izvrsilac se obavezuje da projektnu dokumentaciju izradi u skladu sa tehni¢kim propisima i
preda Naruciocu jedan (1) digitalni primjerak.

Clan5
Eventualna sporna pitanja ugovorne strane ¢e nastojati da rijeSe sporazumno, u protivnom
priznaje se nadleZnost suda u Podgorici.

Clan6
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja. Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri)
primjerka, po 2 (dva) za svaku ugovorenu stranu. Svaki potpisani primjerak ugovora predstavlja
orginal i proizvodi jednako pravno dejstvo.

ZA NARUCIOCA ZA PROJEKTANTA

by

/ DUALOG Bragana Radulovic

arhiteura.urbanizam I%Vrsn] d]rEKtOr
/

.. Podgorica
B NRELEE

T\ﬂm/
















OBNOVA | ZAMENA POLISE:
S AVA POL-00287149

OSIGURANIJE

Tip obnove: QObnova
Broj ponude: PON-009962/26

POLISA - RACUN POL-00332659

E;stupnik: Draga$ Goran, 81-032
‘ »
i Ugovarac
maziv DIJALOG.ARHITEKTURA.URBANIZAM DOO {MB 03345840
| PODGORICA
e —
|Adresa CETINJSKI PUT ZGRADA LINEA, ULAZ 2- [ Telefon 0038267511489
\ STAN 13/15, 81000 PODGORICA_GRAD,
Crna Gora
Trajanje: Godisnje osiguranje
Period osiguranja 11.03.2026 (24:00) - 11,03.2027 (24:00) lPeriod obraéuna [ 11.03.2026 - 11.03.2027

Fredmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanata: Osiguranje pokriva odstetne zahtjeve
naruéioca usluga ili tre¢ih lica, ukljuéujuci i direktne finansijske gubitke/Stete, koji su posljedica struéne
greske osiguranika koji posjeduje licencu projektanta i izvodaca radova izdatu od strane Ministarstva
prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine broj: UPI 09-332/25-1194/2, pri obavljanju djelatnosti
izrade projektne (tehnicke) dokumentacije, a za koje osiguranik odgovara na osnovu zakona u skladu sa
uslovima osiguranja.

Vrsta projektovanja: arhitektonsko

Planirani godisnji prihod: 20.000

Vrsta osiguranja: ! Osiguranje od projektantske odgovornosti Iéifra: 1310
Osiguranik
Naziv DIJALOG ARHITEKTURA.URBANIZAM DOO MB 03345840
PODGORICA
Adresa CETINJSKI PUT ZGRADA LINEA, ULAZ 2- Telefon 0038267511489
STAN 13/15, 81000 PODGORICA_GRAD,
P Crna Gora

Suma osiguranja

Uloga Nacin ugovaranja Iznos
Jedinstvena suma osiguranja Na sumu osiguranja 100.000,00
FransSiza
Frandiza Odbitna frangiza iznosi 10% od priznate Stete ali najmanje 500 EUR

Obraéun za predmet

Premija 270,00
Popust za jednokratno placanje premije -27,00
Komercijalni popust ‘ -24,30
Popust za poslednje tri osiguravajuce godine bez Steta ‘ -21,87
Ukupna premija bez poreza 196,83
Porez na premiju | 17,71
Ukupna premija sa porezom 214,54

Osiguravajuce pokrice vaZi za podrucje Crne Gore
Osiguranje je zakljuéeno bez garantnog roka

Osiguranje je zakljuceno u skladu sa Opétim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su usvojeni 24.05.2018.god. (OU-
ODPRK-05/18) i koji su sastavni dio ugovora o osiguranju.

Osiguranje je zakljuéeno u skladu sa Klauzulom za iskljucenje odgovornosti u sluéaju pandemije koja je usvojena dana 23.02.2021.
godine (KL-ISKPAND-02/21) i koja je sastavni dio polise osiguranja.

Ugovaraé osiguranja svojim potpisom potvrduje da mu je blagovremeno, prije zakljuéenja ugovora, urucen Predugovorni dokument sa
kijuénim informacijama o proizvodu (Kl ODG_PROJ 01/24).

Ugovaraé osiguranja u svakom trenutku moze preuzeti elektronsku kopiju Predugovornog dokumenta sa kljucnim informacija na sajtu
drustva (https:ﬂwww.sava.co.melme-meldokumenti).

Ukupna isplata od$teta za sve osigurane slugajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godignji agregat)

POLISA: POL-(00332653
Daﬁmdﬁﬂmedrisitoa.gﬂ&ﬁu‘kﬂj%ﬂ}e. Adresa sjedista: ul. Svetlane Kane Radevié br.1. 81000 Podgorica, Crna Gora; E-mail: info@sava.co.me; Website: www.saatrapat od2

Call centar; +382 (0120403020 Firo racun: NIb banka 530-12245-41, Erste banka 540-394-30, Hipotekarna banka 520-528105-61
PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670




SAVA

OSIGURANIJE

: UKUPAN OBRACUN

EU—kupna premija bez poreza 196,83
iPorez na premiju 17,74
!Ukupna premija sa porezom 214,54
[ﬂaéin pla¢anja U cjelosti

Sve medusobne nesporazume stranke ¢e rje$avati mirnim putem, a u slugaju spora ugovaraju nadleznost suda u Podgorici.

Ugovorne strane su saglasne da ukoliko osiguranik ostvari pravo na naknadu Stete, osiguravaé ima pravo da dug po toj ili nekoj drugoj
polisi odbije od iznosa obradunate Stete.

Polisa se smatra raéunom. Oslobodeni plaéanja PDV-a po ¢lanu 27. zakona o PDV-u. Osiguravaé zadrzava pravo ispravke racunske ili
neke druge greske uéinjene od strane zastupnika. Obaveza osiguravaéa iz ugovora o osiguranju poéinje po isteku 24-og ¢asa dana koji
je u ugovoru o osiguranju naveden kao pocetak osiguranja, ali nikako prije isteka 24-og ¢asa dana kada je Ugovara¢ osiguranja uplatio

ugovorenu premiju u cjelosti ili prvu ratu premije osiguranja, a prestaje 24-og &asa onog dana koji je u ugovoru oznacen kao istek
osiguranja.

Na medusobne odnose ugovaraca osiguranja/osiguranika i osiguravaéa koji nijesu definisani ugovorom o osiguranju primjenjuju su
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Potpisem polise ugovarac osiguranja potvrduje da je primio Uslove zaklju€enog osiguranja.

Sankcijska klauzula: Osiguravac nije duzan pruziti pokriée, platiti nijednu $tetu, niti dati bilo kakvu naknadu, ukoliko bi pruzanje takvog
pokri¢a, plac¢anje stete ili davanje naknade izloZilo osiguravaca bilo kakvim sankcijama, zabranama ili ograni¢enjima po rezolucijama
Ujedinjenih nacija ili trgovinskim i/ili ekonomskim sankcijama, zakonima i direktivama bilo koje jurisdikcije koja se primjenjuje na
osiguravaca.

Polisa je vazeéa bez petata Osiguravaca. ~doo N
Ugovarac osiguranja je duzan da plati premiju u cjelosti prilikom zaklju¢enja/ugovora o osiguragju.
/ IDIJA \
L { arhi:ektura.l';!gzacr?:

\\_ Podgori P é
Osiguravac: ~fonee M.P.  Ugovarac osiguranja:

(puno ime i prezime)

Odjeljenje za korporativne klijente, Odjeljenje za korporativne klijente, 11.03.2026

POLISA: POL-0G332659

Datuumistaroped 1t03.2826 Meffanje. Adresa sjedista: ul. Svetlane Kane Radevié br.1. 81000 Podgerica, Crna Gora; E-mail: info@sava.co.me; Website: www.sSd2Rg%0d 2
Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro raun: Nib banka 530-12245-41, Erste banka 540-394-30, Hipotekarna banka 520-528105-61
PDV:30/31-04077-8 M.B, 02303388 CRPS reg. br. 40004670



~, Crna Gora Adresa: IV Proleterske brigade broj 19

| Ministarstvo prostornog planiranja, 81000 '°T°‘|"gf§§g’2%rzj 6G2°(;3
| urbanizma i drzavne imovine T:E +382 20 446 339
Broj: UPI-09-332/25-1194/2 Podgorica, 04.07.2025. godine

DOO ,,DIJALOG. ARHITEKTURA.URBANIZAM*

Cetinjski put, zgrada Linea
Podgorica
Postovani,

U prilog ovog akta, dostavlamo Vam Rjesenje broj UPI 09-332/25-1194/2, od
04.07.2025.godine.

Saglasan:
mr Dusan Saviéevi¢, v.d. generalnog direktora Direktorata za inspekcijski nadzor

a savjetnica | u Direkciji za normativne poslove

Dostavljeno:
- Naslovu
- ala




' Crna Gora Adresa: |V Proleterske brigade broj 19

| Ministarstvo prostornog planiranja, 81000 PT%?_gfggg'z%rzszz"gg
- urbanizma i drzavne imovine Tel +382 20 446 339

Broj: UPI 09-332/25-1194/2 Podgorica, 04.07.2025. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuéi po zahtjevu privrednog
drustva DOO ,DIJALOG. ARHITEKTURA. URBANIZAM* Podgorica, broj UPI 09-332/25-1194/1 od
04.06.2025. godine, za izdavanije licence za izradu tehniéke dokumentacije i izvodenje radova, na
osnovu Clana 107 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", broj 19/25), élana 15 Uredbe o
organizaciji i na€inu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 98/23, 102/23, 113/23, 71/24,
72/24, 90/24, 93/24, 104/24, 117/24 i 39/25), ¢lana 7 Pravilnika o bliZem naginu i postupku
izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i naginu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", broj 42/25), i &l. 18 i 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

Privrednom drustvu DOO ,, DIJALOG. ARHITEKTURA. URBANIZAM* Podgorica, izdaje se

LICENCA
za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova

na period od pet godina.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 09-332/25-1194/1 od 04.06.2025. godine, ovom ministarstvu, obratilo se privredno
drustvo DOO ,DIJALOG. ARHITEKTURA. URBANIZAM* Podgorica, pretezna djelatnost - 7111 -
Arhitektonska, zahtjevom za izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova.
Uz zahtjev, privredno drustvo je priloZilo slede¢e dokaze:

1) rieSenje broj UPI 09-332/25-1196/2 od 03.07.2025. godine, kojim je Dragani Radulovié, dipl.
inZenjeru arhitekture, iz Podgorice, izdata licenca za izradu tehnicke dokumentacije i
izvodenje radova u svojstvu odgovornog projektanta i odgovornog inZenjera gradenja,
donijeto od strane Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

2) ugovor o radu sa Draganom Radulovi¢, 01.10.2023. godine, na neodredeno vrijeme;

3) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 0956694 / 002.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
prilozenom dokumentacijom i odlucilo kao u dispozitivu rjeSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Clanom 156 stav 1 Zakona o izgradnji objekata propisano je da je privredno drustvo, pravno lice
odnosno preduzetnik, kao i fizicko lice koje je, do stupanja na snagu zakona steklo licencu u oblasti
izgradnje objekata, duzno je da u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona
pribavi licencu u skladu sa pomenutim zakonom.

Odredbom ¢lana 76 stav 1 Zakona o izgradniji objekata propisano je da djelatnost izrade tehnicke
dokumentacije mozZe da obavlja projektant koji ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog
arhitektu odnosno licenciranog inZenjera po vrsti projekta iz ¢lana 9 stav 2 ovog zakona koji izraduje.




Nadalje, ¢lanom 84 stav 1 istog zakona propisano je da djelatnost gradenja objekta obavlja izvodac
radova koji ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog arhitektu odnosno licenciranog inZenjera
gradenja po vrsti radova.

Clanom 107 stav 6 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno drustvo,
pravno lice odnosno preduzetnika izdaje se na period od pet godina.

Shodno &lanu 7 Pravilnika o blizem naginu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje
djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i naginu vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 042/25
od 30.04.2025), propisano je da se uz zahtjev za izradu tehniCke dokumentacije i izvodenje radova
za projektanta i izvodaca radova podnosi: 1) Izvod iz Centralnog registra privrednih subjekta; 2)
dokaz da ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog arhitektu, odnosno inzenjera; 3) licencu za
licenciranog arhitektu, odnosno inZenjera.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo da su
ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odlucilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom
kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.




dijalog . arhitektura . urbanizam d.o.o.

A: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2- stan 21
81000 Podgorica | Crna Gora

T: +38220 671119

M: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com

Na osnovu pravilnika Dijalog.Arhitektura.Urbanizam d.o.o. Podgorica, a u skladu sa Zakonom
o0 izgradnji objekata i Pravilnikom o nacinu izrade, sadrzini i ovjeri tehnicke dokumentacije

za gradenje objekata donosi:

RJESENJE

o imenovanju vodeceg i odgovornog projektanta

OBJEKAT
LOKACIJA

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

INVESTITOR

VODECI PROJEKTANT

ODGOVORNI PROJEKTANT

POSLOVNI OBJEKAT

UP 11, zona D, podzona D2

Kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat
koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice"
(Sluzbeni list Crne Gore- broj 48/20)

IDEINO ARHITEKTONSKO RIESENJE

OSMANAGIC CO DOO

/ za Idejno arhitektonsko rjiesenje /:

Dragana Radulovi¢ mast.inz.arh
/ za Idejno arhitektonsko rjieSenje /:

Dragana Radulovi¢ mast.inz.arh

Imenovana je stalno zaposlena u Dijalog.Arhitektura.Urbanizam d.o.o. i ispunjava propisane
uslove u pogledu strucne spreme i prakse da moze rukovoditi izradom i izradivati tehnicku
dokumentaciju, odnosno djelove tehnicke dokumentacije u smislu Zakona o izgradnji
objekata i Pravilnika o nacinu izrade, sadrzini i ovjeri tehnicke dokumentacije za gradenje

objekata.

Podgorica, 30. jun 2026.god.

(mjesto i datum)

Odgovorno lice:
Dragana Radulovi¢, mast.inz.arh

Mmém /

/ (potpis odgovornog lica)

/

/doo\

/ IDUALOG] |

arhitektura.utban] 2am

\_ Podgori
Ny Eorlca/

T


mailto:dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com




K- | Crna Gora Adresa: IV Proleterske brigade broj 19

' | Ministarstvo prostornog planiranja, SO0 Besdotes il oo
; ,‘;ﬁ.‘a— ¢ urbanizma i drzavne imovine Tel +382 20 446 339

Broj: UPI-09-332/25-1196/2 Podgorica, 03.07.2025. godine

DRAGANA RADULOVIC
Radoja Daki¢a 21/A
Podgorica
Postovana,

U prilog ovog akta, dostavljamo Vam RjeSenje broj UPI 09-332/25-1196/2, od
03.07.2025.godine.

Saglasan:
mr DuSan Savjé

Petar Vudinié,

Obradila:

Wrina etkovic¢, samost

Dostavljeno:
- Naslovu
-ala

a|savjetnica | u Direkciji za normativne poslove




=2 ) 3 Crna Gora Adresa: IV Proleterske brigade broj 19

? | Ministarstvo prostornog planiranja, 81000 F;%?'gfgigg,z%rﬁs(;;ég
9N urbanizma i drzavne imovine Tl +382 20 446 339

Broj: UPI 09-332/25-1196/2 Podgorica, 03.07.2025. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuéi po zahtjevu Dragane
Radulovi¢, broj UPI 09-332/25-1196/1 od 04.06.2025. godine, za izdavanje licence za licenciranog
inZenjera, na osnovu ¢lana 107 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", broj 19/25), ¢lana
15 Uredbe o organizaciji i na€inu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 98/23, 102/23, 113/23,
71124, 72/24, 90/24, 93/24, 104/24, 117/24 i 39/25), ¢lana 3 Pravilnika o blizem nacinu i postupku
izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i na€inu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", broj 42/25), Stru¢nog uputstva broj: 06-333/25-6008/1 od
08.05.2025. godine i €l. 18 i 46 stav 3 Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

Dragani Radulovi¢, dipl. inzenjeru arhitekture, iz Podgorice, izdaje se

LICENCA

za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog projektanta i
odgovornog inzenjera gradenja

na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom broj UPI 09-332/25-1196/1 od 04.06.2025. godine, ovom ministarstvu, obratila se Dragana
Radulovi¢, zahtjevom za izdavanje licence za licenciranog inZzenjera. Uz zahtjev su dostavljeni
sliedeci dokazi: kopija licne karte, RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-
68/2 od 23.02.2018. godine, kojim se Dragani Radulovi¢, dipl. inzenjeru arhitekture, iz Podgorice,
izdaje licenca ovla$¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenje objekta; potvrda o ¢lanstvu u InZenjerskoj komori Crne Gore, broj 05-5229 od 28.12.2024.
godine.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
priloZzenom dokumentacijom, te je izvrSen uvid u dokumentaciju dostupnu u Arhivi Ministarstva
odrzivog razvoja i turizma, zavedenu pod brojem UPI 107/7-68/1 od 17.01.2018. godine, i odlucilo
kao u dispozitivu rieSenja, a ovo iz sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 156 stav 1 Zakona o izgradnji objekata propisano je da je privredno drustvo, pravno
lice odnosno preduzetnik, kao i fizicko lice koje je, do stupanja na snagu zakona steklo licencu u
oblasti izgradnje objekata, duzno je da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona pribavi licencu u skladu sa pomenutim zakonom.

Odredbom ¢lana 78 stav 2 Zakona o izgradnji objekata propisano je da rukovodenje izradom dijela
tehnicke dokumentacije, u svojstvu odgovornog projektanta, moze da vrsi licencirani arhitekta
odnosno licencirani inZzenjer odgovarajuce struke, dok je stavom 3 propisano da licencirani arhitekta
odnosno licencirani inZenjer iz st. 1 i 2 ovog ¢lana moze da bude fizi¢ko lice koje posjeduje najmanje
V11 nivo kvalifikacije obrazovanja i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade
tehnicke dokumentacije i/ili gradenja objekta, poloZen strucni ispit i koje je upisano u registar iz ¢lana
122 zakona.




Nadalje, ¢lanom 85 st. 1, 2 i 3 istog zakona propisano je da rukovodilac gradenja moze da bude
licencirani arhitekta, licencirani gradevinski inZzenjer, licencirani inzenjer elektrotehnike ili licencirani
masinski inZzenjer. Izvodenje dijela radova, u svojstvu odgovornog inZenjera gradenja moze da vrsi
licencirani arhitekta odnosno licencirani inZenjer odgovarajuce struke. Licencirano lice iz st. 1 i 2
ovog Clana moZe da bude fiziko lice koje posjeduje najmanje VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnitke dokumentacije i/ili
gradenja objekta, polozen stru¢ni ispit i koji je upisan u registar iz ¢lana 122 zakona.

Clanom 107 stav 7 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za fizi¢ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Clanom 157 propisano je da lica koja su polozila strugni ispit, po propisima koji su bili na snazi u
vrijeme njihovog polaganja odnosno stekla ovlascenie ili licencu u oblasti izgradnje objekta, nijesu
obavezni da polazu struéni ispit u skladu sa ovim zakonom.

Shodno €lanu 3 Pravilnika o blizem nacinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje
djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nacinu vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 42/25),
propisano je da se uz zahtjev za izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje
radova za odgovornog projektanta i odgovornog inZenjera gradenja podnosi: 1) fotokopija li¢ne karte,
odnosno paso$a; 2) dokaz o stru¢noj spremi 3) dokaz o najmanje tri godine radnog iskustva na
strucnim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i/ili gradenja objekta 4) dokaz o poloZzenom
stru¢nom ispitu i 5) dokaz da je upisan u registar Komore arhitekata i planera Crne Gore, odnosno
InZenjerske komore Crne Gore.

U cilju prakti¢ne primjene novih zakonskih rieSenja Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i
drzavne imovine dalo je Stru¢no uputstvo br. 06-333/25-6008/1 od 08.05.2025. godine, u kojem je
navedeno da licence za izradu tehni¢ke dokumentacije i/ili gradenje objekata, kao i licence za reviziju
tehnicke dokumentacije i stru€ni nadzor izdate fizickim licima po propisima koji su vazili do donosenja
Zakona o izgradnji objekata, treba uskladivati sa licencama propisanim pomenutim zakonom
odnosno Pravilnikom o blizem nacinu i postupku izdavanja, mirovanja i oduzimanja licenci za
obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nacinu vodenja registra licenci.

Navedeno uskladivanje treba vrsiti na osnovu licence izdate po propisima koji su vazili do donosenja
zakona odnosno pravilnika, izvrSenog uvida u dokumentaciju dostupnu u Arhivi Ministarstva, kao i
dokaza da je fizicko lice upisano u registar Komore arhitekata i planera Crne Gore odnosno
InZenjerske komore Crne Gore.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo da
su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlugilo kao u dispozitivu rjesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rie$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom
kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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Komora arhitekata
i planera Crne Gore
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Na osnovu ¢lana 124 Zakona o uredenju prostora ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 019/25, 028/25 i 049/25), i evidencije
Registra ¢lanova Komore arhitekata i planera Crne Gore izdaje se

POTVRDA O CLANSTVU

RADULOVIC DRAGANA

IME | PREZIME

Podgorica

MJESTO RODENJA

ARHITEKTA

STRUCNA KVALIFIKACIJA

CLAN KOMORE OD CLANSTVO VAZI DO

20.06.2008. 31.12.2026.
Podgorica, 03.02.2026.

PREDSJEDNIK KOMORE
mr Novica Mitrovi¢

Potvrda je elektronski generisana i validna je bez potpisa i pecata.
Validnost potvrde provjerite skeniranjem QR koda (www.kaipcg.me).
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. urbanizma i drzavne imovine tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215

Broj UP! 09-332/25-2675/2
Podgorica, 17.07.2025. godine

VELJKO RADULOVIC

PODGORICA
Radoja Dakica 21A-38

U prilogu ovog zkta, dostavljamo Vam rieSenje, broj i datum gorniji.

SAGLASAN: MINISTAR

Bosko Vukicevic, drzavni sekretar

ODOBRILE:

mr Dudan Savig

Petar Vudini¢, naelni

e, registar i drugostepeni postupak

OBRADILA:

Zvgzdana Draskovic
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@ . | CrnaGora

. Ministarstvo prostornog planiranja,
* | urbanizma i drZavne imovine

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: #4382 20 446 200

fax: +382 20 446 215

Broj: UPI 08-332/25-2675/2
Podgorica, 17.07.2025. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuci po zahtjevu
dr Veljka Radulovica, broj UPI 09-332/25-2675/1 od 09.07.2025. godine, za izdavanje licence
za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova, na osnovu élana 107 Zakona o izgradnji
objekata ("Sluzbeni list CG", br. 019/25 od 04.03.2025), ¢lana 15 Uredbe o organizaciji i nacinu
rada drzavne uprave (“Sluzbeni list CG", br. 098/23, 102/23, 071/24 i 072/24), ¢lana 3
Praviinika o blizem nacinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje djelatnosti u
oblasti izgradnje objekata i nacinu vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 042/25 od
30.04.2025), Struénog uputstva broj: 06-333/25-6008/1 od 08.05.2025. godine i €l. 18 i 46 stav
3 Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16, 37/17), donosi

RJESENJE

Dr Veljku Raduloviéu, dipl. inzenjer arhitekture, iz Podgorice, izdaje se

LICENCA

za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog
projektanta i odgovornog inzenjera gradenja

na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom broj UPI 09-332/25-2675/1 od 09.07.2025. godine, ovom ministarstvu, obratio se dr
Veliko Radulovi€, zahtjevom za izdavanje licence za izradu tehniCke dokumentacije i izvodenje
radova. Uz zahtjev je dostavljena slede¢a dokumentacija: kopija licne karte; rjeSenje
Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-957/2 od 27.03.2018. godine, kojim se
Dr Veljku Raduloviéu, dipl. inZzenjer arhitekture, izdaje licenca ovlaséenog inZenjera za
obavljanje dielatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta; potvrda o ¢lanstvu u
inzenjerskoj komori Crne Gore, broj 05-3591 od 06.12.2024. godine.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev
sa prilozenom dokumentacijom, te je izvrSen uvid u rje$enje Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma, pravnog prethodnika ovog ministarstva, broj UP| 107/7-957/2 od 27.03.2018. godine,
i odlugilo kao u dispozitivu rjeSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, Clanom 156 stav 1 Zakona o izgradnji objekata propisano je da je privredno drustvo,
pravno lice odnosno preduzetnik, kao i fizicko lice koje je, do stupanja na snagu zakona steklo
licencu u oblasti izgradnje objekata, duzno je da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ocvog zakona pribavi licencu u skladu sa pomenutim zakonom.



Odredbom ¢lana 78 stav 2 Zakona o izgradnji objekata propisano je da rukovodenje izradom
dijela tehnitke dokumentacije, u svojstvu odgovornog projektanta, moze da vrsi licencirani
arhitekta odnosno licencirani inZenjer odgovarajuce struke, dok je stavom 3 propisano da
licencirani arhitekta odnosno licencirani inzenjer iz st. 1 i 2 ovog ¢lana moze da bude fizicko
lice koje posjeduje najmanje VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja i najmanje tri godine radnog
iskustva na strucnim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i/ili gradenja objekta, polozen
struéni ispit | koje je upisano u registar iz ¢lana 122 zakona.

Nadalje, ¢lanom 85 st. 1, 2 i 3 istog zakona propisano je da rukovodilac gradenja moze da
bude licencirani arhitekta, licencirani gradevinski inZenjer, licencirani inZenjer elektrotehnike ili
licencirani mas8inski inZenjer. lzvodenje dijela radova, u svojstvu odgovornog inZenjera
gradenja moZe da vrsi licencirani arhitekta odnosno licencirani inZenjer odgovarajuce struke.
Licencirano lice iz st. 112 ovog ¢lana moze da bude fizicko lice koje posjeduje najmanje Vi1
nivo Kvalifikacije obrazovanja i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima
izrade tehnicke dokumentacije i/ili gradenja objekta, poloZen stru¢ni ispit i koji je upisan u
registar iz &lana 122 zakona.

Clanom 107 stav 7 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za fizicko lice
izdaje na necdredeno vrijeme.

Clanom 157 propisano je da lica koja su poloZila stru&ni ispit, po propisima koji su bili na snazi
i vrijeme njihovog polaganja odnosno stekla ovlaséenje ili licencu u oblasti izgradnje objekta,
nijesu cbavezni da polazu strucni ispit u skladu sa ovim zakonom.

Shodno Zlanu 3 Pravilnika o blizem na€inu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za
obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nacinu vodenja registra licenci ("Sluzbeni
list CG", br. 042/25 od 30.04.2025), propisano je da se uz zahtjev za izdavanje licence za
izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova za odgovornog projektanta i odgovornog
inZenjera gradenja podnosi: 1) fotokopija licne karte, odnosno paso$a; 2) dokaz o strucnoj
spremi 3) dokaz o najmanje tri godine radnog iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnicke
dokumentacije ifili gradenja objekta 4) dokaz o poloZzencm stru¢nom ispitu i 5) dokaz da je
upisan u registar Komore arhitekata i planera Crne Gore, odnosno InZenjerske komore Crne
Gore.

U cilju praktiCne primjene novih zakonskih rjeSenja Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine dalo je Stru¢no uputstvo br. 06-333/25-6008/1 od 08.05.2025.
goding, u kojem je navedeno da licence za izradu tehnicke dokumentacije i/ili gradenje
objekata, kao i licence za reviziju tehnicke dokumentacije i struéni nadzor izdate fizickim licima
po propisima koji su vazili do donosenja Zakona o izgradnji objekata, treba uskladivati sa
licencama propisanim pomenutim zakonom odnosno Pravilnikom o blizem nacinu i postupku
izdavanja, mirovanja i oduzimanja licenci za obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata
i na¢inu vodenja registra licenci. Navedeno uskladivanje treba vrsiti na osnovu licence izdate
po propisima koji su vazili do donosenja Zakona odnosno Pravilnika, izvrSenog uvida u
dokumentaciju dostupnu u Arhivi Ministarstva, kao i dokaza da je fizicko lice upisano u registar
Komore arhitekata i planera Crne Gore odnosno InZenjerske komore Crne Gore.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlu¢ilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuZbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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Na osnovu ¢lana 124 Zakona o uredenju prostora ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 019/25, 028/25 i 049/25), i evidencije
Registra ¢lanova Komore arhitekata i planera Crne Gore izdaje se

POTVRDA O CLANSTVU

RADULOVIC VELJKO

IME | PREZIME

Dubrovnik

MJESTO RODENJA

ARHITEKTA

STRUCNA KVALIFIKACIJA

CLAN KOMORE OD CLANSTVO VAZI DO

01.12.2004. 31.12.2026.
Podgorica, 27.03.2026.

PREDSJEDNIK KOMORE
mr Novica Mitrovi¢

Potvrda je elektronski generisana i validna je bez potpisa i pecata.
Validnost potvrde provjerite skeniranjem QR koda (www.kaipcg.me).



OBRAZAC 2

IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA IZRADENA U
SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT POSLOVNI OBJEKAT
LOKACIJA UP 11, ZONA D, PODZONA D2
(kat parcela 4000/7 KO Donja Gorica),
u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora

Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne
Gore- broj 48/20)

VRSTA I DIO TEHNICKE
DOKUMENTACIJE IDEIJNO ARHITEKTONSKO RIESENJE

ODGOVORNI PROJEKTANT Dragana Radulovi¢, mast.inz.arh
IZJAVLIJUIJEM,

da je tehnicka dokumentacija IDEJNOG RJIESENJA POSLOVNOG OBJEKTA uradena u
skladu sa:

- Zakonom o izgradnji objekata i podzakonskim aktima doneSenim na osnovu
navedenog Zakona;
- urbanisticko-tehnickim uslovima;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiCu na osnovne uslove za
objekte;

- pravilima struke.

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjavljujemo da su svi podaci navedeni u ovoj
izjavi istiniti.

Odgovorni projektant:
Dragana Radulovi¢, mast.inz.arh

Dragana Digitally signed by

Dragana Radulovi¢

Hp4 Date: 2026.07.17
Rad u |OVIC 12:38:31 +02'00"

(elektronski potpis odgovornog projektanta)

Odgovorno lice:
Dragana Radulovi¢, mast.inz.arh

Digitally signed by

. . Dragana Radulovi¢
Dragana Radulovi¢ 0 26.07.17

) ) 12:38:50 +02'00"
Podgorica 30. jun 2026. god. i

(elektronski potpis odgovornog lica

(mjesto i datum)
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Broj: 06-3

Dostavljaj
za grader
podzona

zahvat ko

Podgorici.

Dostavlje

Crna Gora Adresa:|V Proleterske brigade broj 19

Ministarstvo prostornog planiranja, 81000 Podgorica, Crna Gora

urbanizma i drzavne imovine Tel: +382 20 446 200
Tel: +382 20 446 339

33/25-3256/7 27.05.2025.godine
OSMANAGIC CO d.o.o.
Podruéna jedinica Podgorica
PODGORICA
ul. 4. Jula bb
u se Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi broj 06 — 333/25-3256/7 od 27.05.2025.godine

nje novog objekta mjeSovite namjene na urbanistickoj parceli UP11, (zona D,
D2), u zahvatu Detaljnog urbanisti¢kog plana “lzmjene | dopune Donja Gorica za
ridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (,Sluzbeni list Crne Gore", br. 048/20), u

NISTAR
S adunovic

no: SN

- Podnosi;ocu zahtjeva,
& spise predmeta

- Direkciji
- ala

za inspekcijski nadzor

Sagla a
Marin%revié Pavi¢evi¢, drzavna sekretarka

gl
Odobrio: | /f)gﬂ\jm

Bogko Todorovi¢, v.d. generalnog direktora
Direktorata za gradevinarstvo

Obradila:

Milica Curié, nagelnica Direkcije za izdavanje

urbanistic

v

:ko-te?niékih uslova




URBANISTICKO- TEHNICKI USLOVI

Crna Gora
Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drZzavne imovine

Broj: 06-333/25-3256/7
Podgorica, 27.05.2025.godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine na osnovu ¢lana 143,
stav 2 Zakona o uredenju prostora ("Sluzbeni list Crne Gore", 19/25), a u vezi sa ¢lanom

2. 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 64/17,
44/18, 63/18, 82/20, 86/22, 04/23) i podnijetog zahtjeva “OSMANAGIC CO” DOO iz
Podgorice izdaje:

» | URBANISTIEKO-TEHNICKE USLOVE

) aa izradu tehni¢ke dokumentacije
Za izgradnju novog objekta mjesovite namjene na urbanisti¢koj parceli UP11, (zona D,
4 odzona D2), u zahvatu Detaljnog urbanisti¢kog plana “Izmjene i dopune Donja Gorica
: za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (»Sluzbeni list Crne Gore", br.
048/20), u Podgorici.
!

5. | PODNOSILAC ZAHTJEVA: | “OSMANAGIC CO” DOO iz Podgorice

6. POSTOJECE STANJE
Katastarska parcela br. 4000/7 KO Donja Gorica nalazi se u zahvatu Detaljnog
urbanisti¢kog plana ,lzmjene i dopune Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta
i juzne obilaznice*, u Podgorici.

[
KATASTARSKI PODACI:
Prema listu nepokretnosti 7341 — prepis, KO Donja Gorica, br, 101-919-21156/2025 od
17.04.2025.godine, na katastarskoj parceli broj 4000/7 evidentirano je neplodno
zemljiste, povrSine 7060 m2, u svojini DOO OSMANAGIC CO iz Nikéica.
Na predmetmnoj parceli nijesu evidentirani objekti.
Plan
Prema grafickom prilogu br. 1 - Topografsko-katastarska podioga sa granicom plana,
n.‘lﬂ predmetnoj lokaciji nisu evidentirani postojeéi objekti.
|
7. PLANIRANO STANJE
7.1. | Namjena parcele odnosno lokacije

Prema grafi¢kom prilogu br. 4 — Planirana namjena povrdina, urbanisti¢ka parcela
UP11 (zona D, podzona D2) nalazi se na povr§inama za mjesSovite namjene — MN.
1




Povrsine za mjesovite namjene MN

|Povn"éine za mjeSovite namjene su povréine koje su predvidene za stanovanje i za druge
namjene. |
Dozvolieni su: stambeni objekti (porodiéno i viseporodigno stanovanje), prodavnice,
ugostiteljski objekti i zanatske radnje, koje ne ometaju stanovanje, a koje sluZe za
ppsluzivanje podrucja, objekti za upravu, vjerski objekti, objekti za kulturu, zdravstvo | |
sport i ostali objekti za drustvene djelatnosti, poslovni i kancelarijski objekti, objekti za |
smjestaj turista. \

7.2.

Pravila parcelacije

Urbanisti¢ka parcela UP11 (zona D, podzona D2), sastoji se od katastarske parcele ||
br. 4000/7 KO Donja Gorica, u zahvatu DUP-a “Izmjene i dopune Donja Gorica za |

Eahvat koridora Cetinjskog puta i juZne obilaznice*, u Podgorici.

rbanisti¢ka parcela

Za cijelu teritoriju Plana definisane su i numerisane urbanisti¢ke parcele za nove objekte
i za postojece objekte i obiliezene oznakom UP 1 do UP-n.

Urbanisticke parcele imaju direktan pristup sa planiranih i postojecih saobraéajnica,

U grafickom prilogu br.5 Parcelacija, regulacija i nivelacija je prikazana granica i
povrsina urbanistiékih parcela. Formirane granice urbanisti¢kih parcela su definisane
Koordinatama prelomnih tagaka.

U slutajevima kada granica urbanisticke parcele neznatno odstupa od granice
katastarske parcele moze se kroz postupak sprovodenja Plana — preno$enja parcela
(parcelacije) na katastarsku podiogu izvrsiti usaglasavanje - uskladivanje urbanisticke
parcele sa zvaniénim katastarskim stanjem, a prije prijave gradenja, kao sastavni dio
UTU-a.

Dozvoljeno je udruzivanje susjednih parcela iste namjene u cilju bolje organizacije
prostora.

Uredenje parcele

Uredenje terena i kapacitete uskladiti sa planiranom namjenom, vrstom objekata i
potrebama korisnika prostora. Prilagoditi terenskim karakteristikama, namjeni objekata
I| uslovima datim u poglavijima Saobracaj, Elektroenergetika, Hidrotehnitka
infrastruktura, Telekomunikaciona infrastruktura i PejzaZna arhitektura.

ﬁlanirani objekat moZe se postaviti unutar zone definisane gradevinskim linijama, (u
skladu sa Posebnim uslovima), a u skladu sa konfiguracijom terena, oblikom i
funkcionalnom organizacijom i uredenjem parcele.

Za urbanistitke parcele koje svojim oblikom | prostornim mogucnostima ne
omoguéavaju izgradnju objekata u skladu sa namjenom (uske i dugatke parcele,
parcele nepravilnog oblika...) preporuéuje se udruzivanje i izgradnja dvojnih objekata.
Parkiranje rieSavati na parceli, u objektu ( i u podzemnim etazama u skladu sa
mogucnostima i karakteristikama terena ).

GaraZiranje automobila mora se ostvariti u okviru objekata, a parkiranje na pripadajuéoj
uu{banistiékoj parceli, po normativima datim u poglavlju Saobracaj — parkiranje.
Dozvolieno je ogradivanje parcela samo u skladu sa uslovima iz Pejzazne arhitekture.
Korisnik objekta duzan je da sakuplja otpad na selektivan naéin i odlaze na odredene
s¢ lokacije u skladu sa opstinskim Planom upravijanja komunalnim i neopasnim
gradevinskim otpadom u Glavnom gradu Podgorica za period 2016-2020.g.

Clanom 13 Pravilnika o naginu izrade, razmijeri i blizoj sadrZini tehni¢ke dokumentacije
(,SluZbeni list Crne Gore”, 44/18, 43/19), propisano je da tehnitka dokumentacija
sadrZi elaborat parcelacije po planskom dokumentu.

7.3.

Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama




|
|Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu povrsinu od povrsina namjenjenih za druge
namjene. Regulaciona linija je predstavijena na grafickom prilogu br.5 Parcelacija,
regulacija i nivelacija i na grafickom prilogu br.11 Uslovi za sprovodenje plana.
‘Gradevinske linije planiranih objekata na urbanisti¢koj parceli definisane su u odnosu
nNa saobracajnice, povrSine druge namjene i susjedne parcele, graficki i opisno.
Gradevinske linije planiranih objekata GL 1, date su kao linije (na zemlji) do kojih se
moze graditi. Na nekim UP su definisane i GL 2 kao gradevinske linije iznad zemlje, za
Inadzemni dio objekta iznad prizemlja. Prostor izmedu gradevinske i regulacione linije
ureduje se u skladu sa uslovima iz Poglavija Pejzazna arhitektura. ‘
PoloZaj objekta prema obodnim saobracajnicama je definisan gradevinskom linjom, a |
za podzemne etaZe do granice UP ukoliko ne postoje neka druga tehnitka ograniéenja
kojima bi se ugrozila bezbjednost susjednih objekata.

|

U zastitnom koridoru DV je zabranjena gradnja objekata.

[

U zonama za koje gradevinske linije nisu definisane graficki primjenjuje se pravilo:
TGraaevinska linija prema susjednim parcelama je na minimalnoj udaljenosti 3,0 m za
namjenu stanovanje srednje gustine SS, za namjene CD i MN.

+Gradevinske linije prema zelenim povrSinama, kanalu i povr§inama za poljoprivredu su

pa udaljenosti 2,5 m, a udaljenost objekta od pristupnog puta (prilaza) je 2,5 m (ako GL
nije definisana graficki).

|

Vertikalni gabarit

Spratnost objekata je data u skladu sa namjenom kao maksimalni broj nadzemnih
etaZa. Spratnost objekata je posliedica kombinacije dozvoljenih indeksa u odnosu na
povrsinu parcele i primjene svih ostalih uslova zadatih Planom (Saobracaj, Pejzazna
arhitektura, Elektroenergetika, Hidrotehniéke instalacije, Elektronska komunikaciona
infrastruktura). Prema polozaju u objektu etaze mogu biti podzemne i to je podrum i
1adzemne tj. suteren, prizemlje, sprat(ovi) i potkrovlje.

Oznake etaZza su: Po (podrum), Su (suteren) P (prizemlje), 1 do n (spratovi), Pk
(potkrovije).

l?lajveéa visina etaZe za obra&un visine gradevine, mjerena izmedu gornjih kota
meduetaznih konstrukcija iznosi:
- za garaZe i tehni¢ke prostorije do 3,0 m;
- za stambene etaze do 3,5 m:
-za poslovne etaze do 4,5 m;
odnosno primjenjuju se odredbe Pravilnika o blizem sadrzaju i formi planskog
dokumenta, kriterijumima namjene povr§ina, elementima urbanisticke regulacije i
jedinstvenim grafickim simbolima ("Sluzbeni list CG", br. 24/10 i 33/14).

[

lzuzetno, visina etaza u skladu sa njihovom namjenom i tehnologijom moZe biti i veéa
qd dozvoljene Pravilnikom, ukoliko to zahtijeva tehnologija i specifiéna namjena objekta,
sve u skladu sa propisima za odredenu vrstu i namjenu objekta.

|
USLOVI ZA POVRSINE MJESOVITE NAMJENE (MN)

Qva namjena je planirana prvenstveno u prvom redu urbanistiékih parcela uz Cetinjski
put u okviru urbanisticke zone B i juznu obilaznicu u okviru urbanistike zone C, u
podzonama kod kojih nijedna namjena nije pretezna,

U okviru ove namjene moguéa je izgradnja objekata stanovanja malih gustina (SMG) -
porodiénog stanovanja, porodi¢nog stanovanja sa djelatnostima ili objekata centralnih
djelatnosti (CD), namjenjenih iskljucivo za djelatnosti koje su kompatibilne stanovanju:
usluge, trgovina, ugostiteljstvo i mala privreda sa €istom proizvodnjom koja ne ugrozava
Zivotnu sredinu i funkciju stanovanja.




Za objekte u okviru ove namjene primjeniti urbanisticke parametre odredene za
pojedine namjene.
|

Na formiranim urbanistickim parcelama, planirana je izgradnja objekata pod sljedeéim |

uslovima:

¢ Namjena objekta je definisana u Uslovima u pogledu namjena i grafiékom prilogu br.4

Namjena povrsina;

? Horizontalni gabarit definisan Je maksimalnim (dozvoljenim) indeksom zauzetostii GL;

¢ Vertikalni gabarit definisan je maksimalnim indeksom izgradenosti i maksimalnom

‘gozvoljenom spratnoScu (zavisi od izabranih indeksa i maksimalnih spratnosti za

odredene namjene);

¢ Kota prizemlja za stambene objekte dozvoliena je max.1,0 m iznad kote konaéno

uredenog i nivelisanog terena oko objekta, a za poslovne objekte max. 0,20 m iznad
ote konaéno uredenog i nivelisanog terena oko objekta.

9 Krovove raditi kose dvovodne ili sloZene, sa odgovarajuéim nagibom, do 300 i

max.visinom nadzitka 1,20 m (ratunajuéi od poda potkrovne etaze do preloma krovne

kosine) ili ravne, u skladu sa namjenom objekta:

< Parkiranje obezbijediti u okviru objekta ili urbanisticke parcele, a sve u skiadu sa

uslovima za parkiranje iz poglavija Saobraéaj:

4 U grafi¢kom prilogu br.5 Parcelacija, nivelacija i regulacija, date su gradevinske

linije planiranih objekata koje predstavijaju krajnje linije do kojih se moze graditi;

° Uredenje terena i kapacitete uskladiti sa planiranom namjenom, vrstom objekata i

potrebama korisnika prostora;

o Daje se moguénost izgradnje podruma ¢&ija BGP ne ulazi u obra&un povrsina ukoliko

se podrumske etaZe u osnovnom objektu koriste za garaZiranje i tehni¢ke sisteme

objekta.

|

Povr§ine za obradun indeksa se obradunavaju u skladu sa Pravilnikom o blizem
sadrZaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povréina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima ("Sluzbeni list CG", br.24/10
i b3/14). Pravilnikom o naginu obraéuna povrsine i zapremine objekata ("Sluzbeni list
CG", broj 47/13) i Crnogorskim standardom MEST EN 15221-6:Upravijanje
kapacitetima - Dio 6.

J Tabeli Urbanisti&ki pokazatelji i parametri za izgradnju objekata su dati podaci za
svaku urbanistitku parcelu: povrSina UP, namjena, indeks zauzetosti, indeks
izgradenosti, broj etaza (nadzemnih) i to kao maksimalne veligine.Konag&ni kapaciteti i
véliéine objekata su rezultat primjene svih ostalih uslova Plana.

’ POSEBNI USLOVI - Zona D

Ui okviru mjeSovite namjene MN planirani su stambeni objekti, prodavnice, ugostiteljski
objekti i zanatske radnje, koje ne ometaju stanovanje, a koje sluze za opsluZivanje
podrudja, objekti za upravu, vjerski objekti, objekti za kulturu, zdravstvo i sport i ostali
objekti za drustvene djelatnosti, poslovni i kancelarijski objekti. Procjena je da ée se u

okviru ove namjene na nivou Plana izgraditi 25 % stambenih objekata (25 % od ukupne
BGP MN).
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PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO |

TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA

Klimatske karakteristike

Osnovne klimatske karakteristike podruéja Podgorice

(Podaci pribavijeni od Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju, 12.02.201 9.g9.)
Prema Kepenovoj klasifikaciji klime Podgorica pripada klimatu Csa koji karakterige
umjereno topla kisna klima sa vrelim lietima i sa izraZzenim ljetnjim sugnim periodom.
Prosje¢na temperatura najhladnijeg mjeseca je veca od -3°C, a manja od 18°C.
Prosje¢na temperatura najtoplijeg mjeseca je veéa od 22°C.

Temperature vazduha

Srednja godisnja temperatura vazduha u Podgorici je 15,9 °C, najtopliji mjesec je jul sa
srednjom temperaturom vazduha od 27,2°C, a najhladniji januar sa srednjom
tfmperaturom vazduha od 5,8°C,

Apsolutno maksimalna temperatura izmjerena u avgustu je 44,8 °C, a apsolutno
minimalna u februaru od -9,7 °C.

sliede¢im tabelama su date apsolutno maksimalne i apsolutno minimalne
temperature vazduha po mjesecima i godidnja.

|
goliéina padavina

rednja godisnja koli¢ina padavina u Podgorici je 1632 littm2, najki$niji mjesec je
novembar sa prosje¢nom koli¢inom padavina od 246 liYm2, a najsusniji je juli sa
p}osjeénom koli¢inom od 27 lit/m2.
Snijeg je rijetka pojava u Podgorici i maksimalna visina snijeznog pokrivaéa od 57 cm
zabiljeZena je u februaru 2012. godine.

lativna vlaznost vazduha
Prosjeéna relativna viaznost vazduha je 72%. Najmanja srednja relativna viaznost
vazduha od 55% je u julu koji je i najsuniji mjesec, a najveca od 82% u novembru koji
jel i najkisniji mjesec u toku godine.

V}etar

Na osnovu ruze vjetrova za Podgoricu moZe se zakljugiti da je najveca &estina vjetra iz
sjevernog pravca 10,8%. Kada posmatramo brzine najées$c¢a brzina vjetra je u intervalu
oril 1-4 m/s 35,6%.

Zastita od elementarnih (i drugih) nepogoda

Mjere zastite od elementarnih nepogoda obuhvataju preventivne mjere kojima se
sprietava il ublazava dejstvo elementarnih nepogoda.

Elementarne nepogode mogu biti:

- Prirodne nepogode (zemljotres, pozari, klizanje tla, poplave...)

DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNIGKO-




~: Nepoggdg izazvane djelovanjem covjeka (nesolidna gradnja. .. pozari velikih razmjera,
Tksplozue idr.);
|

drugi oblik opste opasnosti (tehni¢ko-tehnoloke i medicingke katastrofe,
kontaminacija, i dr.)

Mijere zastite od zemljotresa

Primjena tehni¢kih propisa i normativa pri_projektovanju gradevinskih struktura, uz
uslove i ograni¢enja iz Elaborata mikroseizmicke reonizacije, predstavijace osnov
Zastite od destruktivnih dejstava zemljotresa.

UvaZavajuci usvojeni stepen seizmickog hazarda, primjenom zastitnih mjera od ratnih
razaranja i zastite od zemljotresa, zadovoljeni su osnovni uslovi zastite od eventualnih
r?zaranja i panike.

Preporuke za projektovanje objekata aseizmiénih konstrukcija:

- Armirano-betonske i éeliéne konstrukcije posjeduju visoku seizmigku otpornost. Pored
ramovskih armirano-betonskih konstrukcija moze biti primjenjena izgradnja objekata
ramovskih konstruktivnih sistema ojatanih sa armirano-betonskim dijafragmama
(lezgrima), kao i konstrukcija sa armirano-betonskim platnima.

-gKod zidanih konstrukcija preporuéuje se primjena zidanja, oja¢anog horizontalnim i
vfartikalnim serklaZima i armirane konstrukcije razli€itog tipa. Obi¢no zidanje, samo sa
horizontalnim i vertikalnim serklazima treba primjenjivati za objekte manjeg znacaja i
manije visine (do 2 sprata visine).

-| Kod projektovanja konstrukcija temelja prednost imaju one konstrukcije koje
spre€avaju klizanja u kontaktu sa tlom i pojavu neravnomjernih slijeganja. Opterecenje

koje se prenosi preko temeljne konstrukcije na tlo mora da bude homogeno

raisporedjeno po cijeloj kontaktnoj povrsini. Treba obezbjediti dovoljnu krutost temeljne
konstrukcije, a posebno na spojevima temeljnih greda sa stubovima konstrukcije.

Mjere zastite od seizmickih razaranja obuhvataju planiranje, projektovanje i izvodenje
objekata i gradevinskih radova u skladu sa standardima MEST EN 1998-1 | nacionalnim
sﬁandardom MEST EN 1998-1/NA.

Mijere zastite od pozara
T(;ehniékom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno propisima za
ovu vrstu objekata. U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa
Zakonom o zaétiti i spaavanju (,Sluzbeni list CG*, br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11 i
54/16, 146/21 i 3/23) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih nepogoda
»sluzbeni list RCG", br.8/93) i Zakonu o zapaljivim te¢nostima i gasovima (,Sluzbeni
list CG", br.26/10 i 48/15).

Pravilnici;
- Pravilnik o tehni¢kim normativima za hidrantsku mrezu za gaSenje pozara (,Sluzbeni
list SFRJ br.30/91)
- Pravilnik o tehni¢kim normativima za pristupne puteve, okretnice i uredene platoe za
vatrogasna vozila u blizini objekata povecanog rizika od pozara (,Sluzbeni list SFRJ*,
br.8/95)
- Pravilnik o tehniékim normativima za zatitu visokih objekata od poZara (,Sluzbeni list
ST’RJ“, br.7/84)

Projektom infrastrukture i nivoom tehnigke opremljenosti prostora ( PP uredaji )
upotpuniée se sistem i mjere protivpoZarne zastite.

Planskim rjesenjem su omogucéene mjere zastite:

- PoStovanjem propisanih udaljenja izmedu objekata ;

- |lzgradnjom saobraéajnica propisane $irine tako da omoguce prolaz vatrogasnim
vozilima do svakog objekta u kompleksu, manevrisanje vatrogasnih vozila, kao i
nesmetani saobracajni tok:




-' lzgfqdnjom hidrantske mreZe sa pravilnim rasporedom podzemnih hidranata shodno
propisima ;

1 Izgradnjc_)m gromobranske instalacije na visokim objektima ;

- Kroz projektovanje objekata neophodno je ispostovati sve mjere protivpoZarne zastite,
ldt tog razloga treba iskljuiti izgradnju objekata &iji tehnologki i proizvodni proces nije
rihvatljiv sa ekolo$kog aspekta i protivpoZarnog aspekta.

|

ﬁhodno ¢lanu 7 Zakona o zastiti na radu ("Sluzbeni list RCG", br, 79/04, 26/10, 73/10,
40/11), pri izradi tehniéke dokumentacije predvidjeti propisane mjere zastite na radu u
skladu sa tehnoloskim projektnim zadatkom.

Fiiri izgradnji, rekonstrukciji ili rusenju objekta potrebno je izraditi Elaborat o uredenju
gradiliSta u skladu sa aktom nadleznog ministarstva shodno &lanu 10 Zakona o za&titi
i zdravlju na radu.

|

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Koncepcija optimalnog koris¢enja prostora predstavija akt zasfite Zivotne sredine.
rincipijelni stav je da se Zivotna sredina &titi koristei je na adekvatan naéin i pod
odgovarajuéim uslovima.
Prostorno redenje IDDUP-a radeno je na osnovu principa o&uvanja Zivotne sredine.
Kroz projektovanje objekta i uredenje parcele, u skladu sa propisima, moraju se
pfimjeniti sve mjere zastite.
S/ obzirom da je donesena Odluka o nepristupanju izradi Strate$ke procjene uticaja na
Zivotnu sredinu za Izmjene i dopune Detaljnog urbanisti¢kog plana “Donja Gorica za
zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice” u Podgorici ("Sluzbeni list CG", broj
15/19), u daljoj proceduri ée se preduzimati mjere u skladu sa propisanim mjerama ovim
planom i Elaboratima uticaja na Zivotnu sredinu za pojedina¢ne objekte u skladu sa

ptiopisima.

Tléhnic‘.kom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u
skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG",
bq.75/18) i Zakonom za zastitu prirode (,Sluzbeni list CG*, br.54/16 i 18/1 9) na osnovu
uradene procjene uticaja na Zivotnu sredinu).

- | Akt Agencije za zastitu Zivotne sredine, Podgorica broj 03-D-1187/2 od
2§.04.2025.godine.
|

10.

U$LOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE

rema grafiCkom prilogu br. 10 — PejzaZna arhitektura, na urbanisti¢koj parceli UP11
(zona D, podzona D2), planirane su povr§ine ograniene namjene (PUO) — zelenilo
poslovnih objekata (ZPO).

Opsti uslovi za pejzazno uredenje

-Uredenje vrsiti na osnovu projekta pejzazne arhitekture

-Zadovoljiti zadati minimalni procenat zelenila

-U‘; toku izrade projektne dokumenacije obavezna je prethodna inventarizacija, taksacija
i | valorizacija postojeéeg zelenila (dendrometrijske  karakteristike, vitalnost,
de;korativnost, predlog mjera njege) u ciliu maksimalnog o&uvanja i uklapanja
postojeceg vitalnog i funkcionalnog zelenila u nova urbanistitka riesenja |
-Postojece i planirano zelenilo mora biti prikazano u tehni¢koj dokumentaciji u okviru
urédenja terena




-U koridoru dalekovoda moguce je samo parterno zeleno

-Postojecée zelenilo o&uvano u vidu masiva i pojedinaénih reprezentativna stabala, treba
da €ini okosnicu zelenog fonda buducih projektnih rieSenja

-Predvidjeti zastitu postojeceg vitalnog i funkcionalnog zelenila tokom gradevinskih
radova postavljanjem zastitnih ograda

-Na mjestim gdje nije moguce uklapanje i zadrZavanje kvalitetnog zelenila, planirati
resadivanje (kod vrsta koje podnose presadivanje)

-U slu¢ajevima gdje kvalitetno i vrijedno zelenilo nije moguce presaditi, dispoziciju

abjekata na UP prilagoditi postojecem zelenilu

-Tokom gradevinskih radova, povrsinski sloj zemlje lagerovati i koristiti ga za nasipanje
povrsina predvidenih za ozelenjavanje

-Koristiti reprezentativne, visokodekorativne autohtone biljne vrste i egzote otporne na
uslove sredine, rasadnicki odnjegovane u kontejnerima

-Izbjegavati invazivne biljne vrste

-Karakteristike sadnica drveéa za ozelenjavanje:

- min. visina sadnice od 2,5-3 m

- min. obim stabla na 1m visine od 12-14 cm

-Predvidjeti linearno ozelenjavanje saobracajnica i parking prostora

-F.’redvidjeti urbano opremanje, rasvjetu, sisteme za navodnjavanje i protivpoZarnu

zadtitu svih zelenih povréina

-Uredenje uskladiti sa trasama podzemnih instalacija.

Zelenilo poslovnih objekata (ZPO) - U okviru povrsina mjesovite namjene (MN) i
centralnih djelatnosti (CD) planirane su zelene povrsine poslovnih objekata. U skladu
$a namjenom objekata, organizuju se u vidu poluotvorenih, parterno uredenih zelenih
pquéina sa poploCanim stazama, platoima i drugim vrtno-arhitektonskim elementima.
Kompozicijom zasada, izborom vrsta, koloritskim efektima i organizacijom povrsina
naiglasiti poslovni karakter objekata i formirati prijatne ambijente. Koristiti savremena
pejzazno-arhitektonska rieSenja uskladena sa arhitekturom objekata i karakterom
predjela,

Uslovi za uredenije;

- kod isklju¢ivo poslovnih objekat min. 20% povrsine urbanisti¢ke parcele mora biti pod
zelenilom, a kod objekata poslovanja i stanovanja min. 30%

- sadnju vrsiti u manjim grupama (drvenasto - Zbunasti zasadi) i u vidu solitera u
kombinaciji sa parternim zasadima (travnjaci, pokrivaéi tla, perene, jednogodis$nje
cvijeée, Zbunasti zasadi, bordure, Zive ograde)

- liineamo zelenilo planirati obodom parcela, uz saobracajnice i na parkinzima (uslovi iz
ZUS-a)

- kod kompozicije zasada voditi rauna o spratnosti, ritmu i koloritu kao i o vizurama
prema fasadama

- dispoziciju zelenila uskladiti sa mjerama energetske efikasnosti u pogledu uticaja na
mikroklimu, zatitu od sunca i vjetra

- sadnju drveéa je moguée organizovati i na poplo¢anim povr§inama

- kao dopunu ozelenjavanja koristiti Zardinjere, saksije, pergole sa puzavicama i sl.

- izbjegavati $arenilo vrsta, formi i kolorita

- U kombinaciji sa zelenilom moguce je koristiti i gradevinski materijal (kamen, rizla,
drvo, staklo i sl.)

- za zastore koristiti moderne materijale uskladene sa arhitekturom objekata i
anjlibijentalnim karakteristikama

B kpristiti visokodekorativne biljne vrste

- formirati kvalitetne travnjake otporne na susu i gazenje

- projektovati sadnice drveca u skladu sa Opstim uslovi za pejzaZno uredenje

- p}edvidjeti fontane, Cesme, skulpture, i funkcionalni mobilijar savremenog dizajna

- ostali uslovi u skladu sa Op$tim uslovima za pejzazno uredenje.




—
)i

li}SLOVI I MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Rezim i mjere zastite
*|Sve radnje koje se sprovode na nepokretnim kulturnim dobrima potrebno je sprovoditi
| saradnji sa Upravom za zastitu kulturnih dobara.
js tim u vezi, posebnim prilozima planskog dokumenta, potrebno je evidentirati, te
raficki i tekstualno obraditi nepokretna kulturna dobra i ostale segmente nepokretnog
nasljeda u obuhvatu DUP-a.
* O¢uvanje kulturnog nasljeda treba sprovoditi kroz planirani, kontinuirani proces, uz
r:?aksimalno postovanje nacela, da svaki objekat zahtijeva specificne postupke i
tretmane.
*| Ukoliko se u procesu planiranja prostora u neposrednoj blizini kulturnih dobara
predvidaju odredene gradevinske intervencije, potrebno je u prvom redu voditi raduna
oi integritetu i autentiénosti kulturnih dobara, i posebnu paznju posvetiti oéuvanju vizura.
* Posebno, skre¢emo paznju na proceduru koja za cilj ima zastitu nalaza od
arheolo$§kog znadaja u &itavoj zoni zahvata, a koja je propisana &lanom 87 Zakona o
zastiti kulturnih dobara,
* Nadzemni infrastrukturni objekti (dalekovodi, stubovi mobilne telefonije, elektriéni
s{ubovi, telekomunikacijske antene....), ne smiju se postavijati na nacin kojim bi bile
ugrozene vrijednosti kulturnih dobara. Izradu projektne dokumentacije, neophodno je
sprovesti kroz proceduru aktivne saradnje sa Upravom za zastitu kulturnih dobara u
svim fazama.
+| Obavezati viasnike/drzaoce/korisnike na brigu o kulturnim dobrima / tekuée
ongavanje. uz investiciono ulaganje, a shodno odredbama Zakona o zastiti kulturnih
dobara.
. ;U Sto je moguée veéem iznosu planirati finansijska sredstva u BudZetu opstine
Glavnog grada za odrzavanje, finansijsko ulaganje i izradu projekata sanacije kulturnih
dobara.
* Sve intervencije na kulturnim dobrima bi¢e definisane konzervatorskim uslovima koje
izdaje Uprava za zastitu kulturnih dobara.
» U skladu sa Zakonom o zastiti kulturnih dobara ("Sluzbeni list CG", br. 49/10, 44/17 i
18/19), Planski dokument mora biti uskladen sa Studijom zaétite kulturnih dobara
(tekstualni i graficki dio), o cemu e se kroz izdavanje Misljenja, izjasniti Uprava za
zastitu kulturnih dobara. Kod izvodenja svih vrsta gradevinskih i drugih sliénih radova u
zahvatu Plana, svaki izvodaé radova koji naide na bilo koju vrstu arheolo$kih ostataka
duzan je da u skladu sa Zakonom o zastiti kulturnih dobara (&lan 87), odmah obustavi
radove, da o nalazu obavijesti teritorijalno nadleznu sluzbu za zatitu spomenika kulture
i preduzme sve mjere kako bi se nalazi sa&uvali u zateenom stanju na mjestu otkri¢a
do istraZiva&kih i drugih radniji koje ée sprovesti nadlezna sluzba.
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USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Pri projektovanju i gradenju saobraéajnih povr$ina potrebno je pridrzavati se standarda
i propisa koji karakteriSu ovu oblast ( Pravilnik o blizim uslovima i na&inu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti, i lica sa invaliditetom

("Sluzbeni list CG", br. 48/13 i 44/15).
|

13.

USLOVI ZA POSTAVLJANJE | GRADNJU POMOCNIH OBJEKATA

14,

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG
SAOBRACAJA




15.

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

Erilikom izrade tehnitke dokumentacije postovati Zakon o vodama (,Sluzbeni list
Republike Crne Gore", br, 27/07 i «SluZbeni list Cre Gore", br. 73/10, 32/11, 47111,
4?8/15, 52/16, 55/16, 02/17, 80/17 i 84/18).

4
|

16.

lﬁOGUCNOST FAZNOG GRAPDENJA OBJEKTA

|

\ ij‘e predvidena fazna realizacija pojedina&nih objekata na jednoj urbanisti¢koj parceli,
gsim ako se radi o kompleksu za koji se kroz Idejni projekat definise fazna izgradnja,
odnosno ako se radi o urbanisti¢kim parcelama na kojima moZe da se gradi dva i vide
objekata.

17

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

17:1:

Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

|
Prilikom izrade tehnitke dokumentacije potrebno je postovati sliedece preporuke
EPCG:

. » TehniCka preporuka za prikljuéke potroata na niskonaponsku mrezu TP-2 (I
dopunjeno izdanje)
Tehnitka preporuka ~ Tipizacija mjernih mjesta
Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog optereéenja
Tehni¢ka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS —
EPCG 10/0.4 kV

Japomena: Prema grafickom prilogu br. 8 — Elektroenergetika, na urbanistickoj parceli
UP11 (zona D, podzona D2) evidentiran je elektrovod 110kV postojeéi nadzemni sa
s{/ojim zastitnim koridorom.
U zastitnom koridoru DV je zabranjena gradnja objekata.

|

- Misljenje br. 702-D/25-1604/2 od 30.04.2025.godine, Crnogorskog
elektroprenosnog Sistema AD iz Podgorice.

17.2.

Uslovi prikljuéenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu

| :
Prema grafiCkom prilogu br. 7 - Hidrotehnicka infrastruktura i prema uslovima
nadleZnog organa.

-ﬁehniéki uslovi prikljuéenja na gradski vodovod i kanalizaciju br. UPI-02-041/25
-5271/2 od 28.04.2025.godine, izdati od DOO ,Vodovod i kanalizacija“ Podgorica.

17.3.

Uslovi prikijuéenja na saobraéajnu infrastrukturu

Prema grafi¢kom prilogu br. 6 — Saobracaj | prema uslovima nadleZnog organa.
Urbanisticke parcele imaju direktan pristup sa planiranih i postojecih saobracajnica.

|
- Akt — uslovi priklju¢enja na saobraéajnu infrastrukturu, br. UPI 11-341/25-1117/1
od 24.04.2025.godine, izdat od Sekretarijata za saobra¢aj Glavnog grada
Podgorica.

17.4

Ostali infrastrukturni uslovi

Telekomunikaciona mreza




Prema grafickom prilogu br.10 - Plan telekomunikacione infrastrukture

IPrilikom izrade tehnicke dokumentacije elektronske komunikac. infrastrukt, poStovati:

+Zakon o elektronskim komunikacijama ( “S| list CG", br.40/1 3)

IPraviInik o $irini zastitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje
gradnja drugih objekata ( “SI list CG’, br.33/14)

TPravilnik o tehniCkim i drugim uslovima za priklju¢enje, izgradnju i kori¢enje

elektronske komunikacione mreZe, elektronske komunikacione infrastructure i

povezivanje opreme i objekata ( “S| list CG", br.41/15)

alF’ravilnik 0 uslovima za planiranje, izgradnju, odrzavanje i kori§¢enje pojedinih vrsta

elektronskih komunikacionih mrezZa, elektronske komunikacione infrastructure i

povezane opreme ( "SI list CG", br.59/1 5)

- Pravilnik o zajedni¢kom koriséenju elektronske komunikacione infrastrukture

i| povezane opreme ( “Sl list CG’, br.52/14)

Agencija za telekomunikacije i oStansku djelatnost upuéuje na primjenu:

- sajt na kome se nalaze relevantni propisi u skladu sa kojim se obavlja izrada
tehnicke dokumentacije http:/ www.ekip.me/regulativa/:

- sajt na kome Agencija objavijuje podatke o postojeéem stanju elektronske
komunikacione infrastrukture http://ekinfrastuktura.ekip.me/ekip.me kao i

- adresu web portala http://ekinfrastruktura.el@me/ekip/login.isg preko koga sve
zainteresovane strane od Agencije za telekomunikacije i postansku djelatnost
mogu da zatraZe otvaranje korisnickog naloga, kako bi pristupili
georeferenciranoj bazi podataka elektronske komunikacione infrastrukture.

Pribaviti potvrdu postojanja katastra elektronsko-komunikacione infrastrukture,
odnosno elektronskih komunikacionih instalacija na datoj lokaciji od Agencije za
elektronske komunikacije i postansku djelatnost.

18.

POTREBA ~ IZRADE ~ GEODETSKIH, GEOLOSKIH  (GEOTEHNICKIH,
INZENJERSKO-GEOLOSKIH,  HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANIGKIH |
SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO | VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA
| DRUGIH ISPITIVANJA

ldienjersko-geoloéke i seizmicke karakteristike terena

Podaci o seizmi¢nosti podruéja Glavnog grada i utvrdeni seizmicki hazard, preporuke i
sugestije Obradiva¢u pribavijeni od Zavoda za hidrometeorologiju i seizmologiju Crne
Gore Podgorica, 06.02.2019. godine. Prema karti podobnosti za urbanizaciju terena
uﬁbanog podrucja Podgorice, teren u zahvatu ovog planskog dokumenta spada u prvu
kétegoriju. kao tereni bez ogranigenja za urbanizaciju.

Geolosku gradu ovog terena <¢ine Sljunkovi i pjeskovi neravnomjernog
granulometrijskog sastava i promjenljivog stepena vezivosti. Nekad su to posve
nevezani sedimenti, a nekad pravi konglomerati, praktiéno nestigljivi, koji se drze u
vertikalnim odsjecima i u potkapinama i svodovima.

Navedene litoloke strukture karakteriSe dobra vodopropustljivost, a dubina izdani
padzemne vode svuda je veéa od 4 m.

Nosivost terena krece se od 300 - 500 kN/m2. Zbog neizraZenih nagiba, prostor zahvata
GUP-a spada u kategoriju stabilnih terena.

Sa makroseizmitkog stanovista Podgorica se nalazi u okviru prostora sa vrlo izraZzenom
seizmitkom aktivno$éu. Prema Seizmoloskoj karti gradsko podrugje je obuhvaceno sa
8°!MCS skale, kao maksimalnog intenziteta oCekivanog zemljotresa za povratni period
od 100 godina, sa vierovatnoéom pojave 63%.




Kompleksna istraZivanja i analize, sprovedeni poslije zemljotresa od 15. aprila 1979,
odine, omogudili su izradu Seizmicke mikrorejonizacije gradskog podrucja i Studije o

povredljivosti objekata i infrastrukture. radenih za potrebe Revizije GUP-a.

Seizmicki hazard za ovaj prostor odnosi se na dva karakteristi¢na modela terena

konglomeratisane terase, tj. za model C1 gdje je debljina sedimenata povrsinskog sloja

(do podine) manja od 35 m, i model C2 gdje
Dobijeni parametri su sljedeéi:
koeficijent seizmiénosti Ks 0,079 - 0,090

+ ubrzanje tia Qmax(q) 0,288 - 0,360
*lintenzitet u (MCS) 9° MCS

je ta debljina veéa od 35 m.

koeficijent dinamiénosti Kd 1,00 >Kd > 0,47

éodruéje Glavog grada potencijalno Je izloZzeno uticajima zemljotresa. Na seizmicku

opasnost podrucja grada uti¢u kako lokalna

seizmogena Zarista, tako i udaliena Zarista

sa potencijalom dogadjanja destruktivnih Zzemljotresa.
Seizmi€nost koja nastaje na samom podruCja opStine vezuje se za aktivnost

pretpostavijenog dubokog rasjeda koji se iz

Albanije proteZe preko Skadarskog jezera

i Podgori¢koDanilovgradskom dolinom, zatim za regionalni proces navia¢enja (Kuéka

navlaka) i mrezu manijih lokalnih rasjeda.
Pedolo$ke karakteristike
F§rema Pedoloskoj karti
zastupliena su smeda zemljista na $ljunku i
kategoriju.

Prije izrade tehnitke dokumentacije shodno
RCG’, br.28/93, 42/94, 26/07 i "Sl.list CG”,
géolo§kih istraZivanja (“Sl.list CG”, br. 68/23
- Elaborat o geofizickim istraZivanjima tla i

teritorije Opétine Podgorica, na predmetnom prostoru

konglomeratu, svrstana u Il i IV bonitetnu

Zakonu o geolodkim istrazivanjima (“Sl.list
br. 28/11) i Pravilniku o sadrzaju projekta
) izraditi:

" Elaborat o inZenjersko-geoloskim karakteristikama tla.

19.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG PROJEKTA

/|

20.

ZiA ZGRADE URBANISTICKO-TEHNICK
PARAMETRE

I USLOVI SADRZE | URBANISTICKE

O;znaka urbanisticke parcele

UP11 (zona D, podzona D2)

| 2
Povrsina urbanistike parcele m?2 7.0%9m
M!aksimalni indeks zauzetosti parcele 04

!

Maksimalni indeks izgradenosti parcele 1
M}'—:ksimalna bruto gradevinska povrsina 8.471 m?
ukupno

2,824 m?

|
Mlax povrsina pod objektom (m2)

M:ax spratnost objekta

3 nadzemne etaze

Parametri za parkiranje odnosno garaZiranje vozila

Tacan broj potrebnih parking mjesta za svaki objekat biée odreden nakon dostavljanja

projektne dokumentacije, a uz poitovanje normativa iz PUP-a,




ykoliko se pojedine zone realizuju kao jedinstveni kompleksi, moguce je parkiranje
riesavati za zonu u cjelini u okviru jedne ili vise podzemnih ifili nadzemnih garaza, a
prema normativima iz ovog Plana.

Normat_ivi za parkiranje za osnovne grupe gradskih sadrzaja, saglasno PUP-u
Podgorice i Pravilniku o blizem sadrZaju i formi planskog dokumenta, a saglasno
stepenu motorizacije(400/500=0,8) u Podgorici su:

- stanovanje (na 1000 M2 ) ~--weememeenee 12

-|proizvodnja (na 1000 M2 ) -=—--ee—- 16

- fakulteti (N@ 1000 M2 ) ~-sceecsececmm- 24

- poslovanje (na 1000 M2 ) ~-—=eemmreeme- 24
-/trgovina (na 1000 M2 ) ~——---eseemane-- 48
- |hoteli (na 1000 m2 ) 8
-restorani (na 1000 M2 ) ~--reeeeeeev- 96

- Za sportske dvorane, stadione i sl. ( na 100 posjetilaca) - 25 pm.

Rrilikom projektovanja garaza projektant je obavezan da postuje i Pravilnik o tehniékim
zahtjevima za zastitu garaza za putnicke automobile od pozara i eksplozija (,Sluzbeni
list CG*, br.13/07 i 32/11).

SL’mjemice za oblikovanje i materijalizaciju, posebno u odnosu na ambijentalna
svojstva podruéja

Oblikovanje prostora i objekata i materijalizacija

Urbanisticko — tehni€ki uslovi (UTU) za urbanistiéku parcelu definiSu se gradevinskom
i regulacionom linijom, indeksom zauzetosti parcele, maksimalnom BGP objekta i
maksimalnom visinom i spratnodéu objekta, a sve u skladu sa Pravilnikom o blizem
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povrsina, elementima

urbanisti¢ke regulacije i jedinstvenim grafigkim simbolima (,Sluzbeni list CG*, br. 24/10
i 33/14).

|
Arhitektonske volumene objekata potrebno je pazijivo projektovati sa ciliem postizanja
homogene slike planiranog naselja. Fasade objekata kao i krovne pokrivage predvidjeti
od kvalitetnog i trajnog materijala i kvalitetno ugraditi.
Opjekat mora biti estetski i materijalno oblikovan na nagin koji ¢e odgovovarati njegovoj
namjeni. Nagib krovnih ravni treba uskladiti sa klimatskim uslovima. Krovove raditi kose
dyovodne, Cetvorovodne ili sloZzene sa odgovarajuéim nagibom i max.visinom nadzitka

1,20 m, odnosno ravne, u skladu sa namjenom.

Uslovi za unapredenje energetske efikasnosti

Mjere energetske efikasnosti
P@boljéanje energetske efikasnosti posebno se odnosi na ugradnju ili primjenu

niskoenergetskih zgrada, unaprijedenje uredaja za klimatizaciju i pripremu tople vode
kariscenjem solarnih panela za zagrijavanje, unaprijedenje rasvjete upotrebom izvora
svjetla sa malom instalisanom snagom (LED), koncepta inteligentnih zgrada
(upravijanje potrodnjom energije glavnih potro$aca sa centralnog mijesta). Sve
nabrojane mogucnosti se u odredenoj mjeri mogu koristiti pri izgradnji objekata na

padrucju zahvata.

Kéda sU u pitanju obnovljivi izvori energije, posebno treba naglasiti potencijalnu
primjenu energije direktnog sunéevog zraéenja.

| - - -
Sundeva energija se kao neiscrpan izvor energije u zgradama koristi na tri na¢ina:




1. pasivno - za grijanje i osvjetlienje prostora,
2. aktivno - sistem kolektora za pripremu tople vode,
:|3 fotonaponske sun&ane Celije za proizvodniju elektriéne energije.
Na ovom podrugju postoje mogucnosti za sva tri nacéina koris¢enja sunceve energije —
a grijanje i osvjetljavanje prostora, grijanje vode (klasiéni solamni kolektori) i za
proizvodnju elektricne energije (fotonaponske celije).
U ukupnom energetskom bilansu kuéa vaznu ulogu igraju toplotni efekti sunca. U
avremenoj arhitekturi puno paznje posveéuje se prihvatu sunca i zaétiti od pretjeranog
)suncanja, jer se i pasivni dobici toplote moraju regulisati i optimizovati u
zadovoljavajuéu cjelinu. Ako postoji moguénost orijentacije kuée prema jugu, stakiene
ovr$ine treba koncentrisati na juznoj fasadi,
ok prozore na sjevernoj fasadi treba maksimaino smanjiti da se ograniée toplotni
ubici. Pretjerano zagrijavanje ljeti treba sprijeCiti sredstvima za zatitu od sunca,
pokretnim sunéanim zastorima od materijala koji spreavaju prodor UV zraka koji
podizu temeperaturu, usmjeravanjem dnevnog svjetla, zelenilom, prirodnim
provjetravanjem i sl. Savremeni tzv. “daylight” sistemi koriste opticka sredstva da bi
podstakli refleksiju, lomljenje svjetlosnih zraka, ili za aktivni ili pasivni prihvat svjetia.
Savremene pasivne kuée danas se definiSu kao gradevine bez aktivnog sistema za
z?grijavanje konvencionalnim izvorima energije.

Za izvedbu objekata uz navedene energetske mjere potrebno je primjenijivati (uz
prethodnu pripremu struénu i zakonodavnu) Direktivu 2002/91/EC Evropskog
parlamenta (Directive 2002/91/EC of the European Parliament and of the Council of 16
December 2002 on the energy performance of buildings (Official Journal L
001,04/01/2003) o energetskim svojstvima zgrada, $to podrazumijeva obavezu
izdavanja certifikata o energetskim svojstvima zgrade, kome rok valjanosti nije duZi od

10 god.

Koris¢enje solarnih kolektora se preporuéuje kao mogucénost odredene ustede u
potrodniji elektriéne energije, pri éemu se mora povesti ratuna da ne budu u koliziji sa
kérakterisﬁ&nom tradicionalnom arhitekturom.

Za proizvodniju elektri¢ne energije pomoc¢u fotonaponskih elemenata, potrebno je uraditi
prethodnu sveobuhvatnu analizu tehnigkih, ekonomskih i ekologkih parametara.

Prilikom izrade tehnitke dokumentacije poStovati Pravilnik o sadrZaju elaborata
energetske efikasnosti zgrada (“Sluzbeni list CG", br.47/13).

DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva,

- U spise predmeta

- Direkciji za inspekcijski nadzor
- ala




OBRABIVACI
FJRBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA:

Milica Curié

A b
Natasa Buknié ﬁm;ﬁ@

I

!
DRZAVNA SEKRETARKA

Marina Izgarevié Paviéevié

|
4
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‘\ -0 53\"(‘

’RILOZI

Graficki prilozi iz planskog dokumenta:
Dokaz o uplati naknade za izdavnje utu-a;
List nepokretnosti i kopija plana od

7.04.2025.godine;

Akt Agencije za zaétitu Zivotne sredine,

Podgorica broj 03-D-1187/2

d 23.04.2025.godine:

‘Tehni&ki uslovi prikljuéenja na gradski vodovod

kanalizaciju br. UPI-02-041/25 -5271/2 od
8.04.2025.godine, izdati od DOO ,Vodovod i
nalizacija“ Podgorica;

- Akt - uslovi prikljutenja na saobraéajnu

infrastrukturu, br. UPI 11-341/25-1117/1 od
.04.2025.godine, izdat od Sekretarijata za

saobracaj Glavnog grada Podgorica;

MiSlienje  br.  702-D/25-1604/2 od

30.04.2025.godine, Crnogorskog

elektroprenosnog Sistema AD iz Podgorice.
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KOORDINATE PRELOMNIH

TACAKA GRANICA

URBANISTICKIH PARCELA
| (UP)
BROJ Position X | Position Y
"‘1‘025‘;66002’227021697202‘723
17.004697202.2
1027 '6600214.424697195 1:
11047'6600242.3846971 39.03
1_043*%600241 ,%’69”4’1.6
1049 '6600226. 4697185.16
1054 6600249.944697114.40
1055 6600249.5046971 16.22
1062 E60025870‘1169708078

1063 6600309.924697117.04
1064 |5600267.894697046.86
1073 6600259.844697042.45
1074 6600247 7035.43
1075 6600247.194697035 34
K 00239.334697043.99
1077 6600229.244697055.10
11078 6600219.064697066.13
1079 6600208.714697076.98
1080 6600198.044697087.54
§ 00187.034697099.60
1082 6600182.204697110.2

1083 6600180.564697124 53
1084 6600183.234697137 74
10855'600191.52697153*.0

1086 6600190.824697153.7
1087 6600206.584697179.54

N
B )



| KOORDINATE PRELOMNIH '

| TACAKA GRADEVINSKIH

_UNWA@GLY)
BROJ Position X | Position Y |
170 6600229. 1546971 77.9%
171 6600215.01469 7177.9¢
172 "'66'0'02‘0'1':'8221'69715674— ,
m*HGUUm'mggﬁSVifg )
174 6600188 654697124 1
175 6600189.294697118 6
176 6600259.484697047 33

T —

'KOORDINATE PRELOMNIH

TACAKA REGULACIONIH ‘
______LINWA(RL) |
BROJ Position X | Position Y |
533 6600224.374697195 .15
534 00226.734697185.16

535 6600241.434697141.63
536 6600242 384697139°03
537 6600249.5046977116.22
538 6600249.944697114.40
539 16600258.014697080.78
540 6600259.604697044 60
| 541 16600267.894697046.86
554 6600214 424697195.1:
555 6600206.584697179 54
556 6600190.824697153.79
557 6600191.994697153.07
558 6600183.234697137.74
1559 6600180.564697124 53
560 [6600182.204697110.29
561 6600187.034697099 60
562 6600198.044697087 54
563 6600208.714697076.98
564 6600219.064697066.13
565 6600229.244697055.10
566 6600239 334697043 99

567 6600247 194697035 32
}368*6600217.36,2169703574§'




LEGENDA

). 1o D6 YAL NI UISDANI BT I0sO 0
P ODNIGA ZA ZAPVAT KEFIDOMA COTINISIOG P TA | A NN
O ) PO O

WL OGP, il 30002020 goa.

A sl

parcebe
} KAV g porcole

e pertarn
homa srtenatihn parte

yrece
1eha Litaneldhn five

inca podnve

IZMJENE | DOPUNE DUP-A "DONJA GORICA
ZA ZAHVAT KORIDORA CETINJSKOG PUTA |
JUZNE OBILAZNICE" U PODGORICI

SAOBRACAJ
 CARAGVAL

W

Viada Cine Gore
Minsstantve odriivog rareoia | krama

K2

hoka USrEsICAs jOTz0M
IS0 vruha ks OLY
PO lnge L

HId SRS SRS NN SN

TI0KV posIgos amdrarend
rtvoed 110KV nadawmn | bof o chica
ovta TV plarieant nacwr
Sy Karidr posteptog DV 1 10aY
Sory karcor piseeranog DV 1300V
awmonmvw

Jadeanka e
™ Jadranmka Pigomet Popové, dipling s Proomet o
Popovid

Pttt
e

R 1:1000

06




OO LA O DONVOBE s LI A | OPUNA O VIOROG
FRANA SOORIA GORIA ZA nuum u\wﬂ(m SEMWRROG FUTA | AINE
OO

CHULA LSO

AL LIV &

b T .- 20,04 M.-n

IZMJENE | DOPUNE DUP-A "DONJA GORICA
ZA ZAHVAT KORIDORA CETINJSKOG PUTA |
JUZNE OBILAZNICE" U PODGORICI

LEGENDA

1l

Trutes Malanhirme pwonls
Oriy o sk por ke

Covnte wlarihy ol
Ourena urtenatdio peccle

O he rore
Curaba hen iy dow
Ciirvm

Poktive
Cerchn Wiansiiie prcrore
Wast

Kobike ggetacen purrirn
Pisive povinim

Powicndets voutirnnd.

Flarerey voomed

Posopeds ebaba bavajonile
TMarims whans kacalva i
UM s @ retiies banaela
PIsseend smaviernia v 2no
Sy aiverter e

HIDROTEHNICKA INFRASTRUKTURA

[~

L Lﬁ

”‘“m:’:‘:" R 1:1000
e Jadacka Pagnmet Papost, 4ot rg schProomet poor
Popa e 07




OOLUKA O
PRANA ON;

LEGENDA

AS SNLMETA | B TAL NG |

PN GEIMLA TR L i AT FCERIOCIAA G TINIRM G P TA | AR
ML AL L OO

Wr OF-2OTF et 30 e SOGT geen,

Gwres ravsats e

parcde

UP 1] Qzinig

Al

{

TS|

{ 3,
E Tiwhvatafiis 100,44V pavmtn
TH!  Tlastanca 10040V - o

e Pbalip povbine

Trahowtrion 10 WY gl

Posioet) st OV 1100
ov w0k DY 1100y

[ ey s

by ovnt 1100V ratsemes waf se Lhics
Fraovod 1100V plareary ractemy
Lokt hondor posiugsteg DV 110%Y

Zawhrs kradar plam anag DV 1130V

Mumwlmw
- lias
Leamo 100V poscyes)

-] Bctwwod 1Y pedrarrs plas

Eletwowne 100V b s chats
Lergta -y

Mabbowakn oy aca WV
Cosonca | onaks tatowora

KORIDOR ‘precais i PUR WOLURw
he--mamnemm

1ZMJENE | DOPUN

E DUP-A "DONJA GORIGA
ZA ZAHVAT KORIDORA CETINJSKOG PUTA |
JUZNE OBILAZNICE" U FODGORIC!

Mm:—
fre Jock i Priarat Popovid, dih g et GOt memee bes|

ELEKTROENERGETIKA
L T T
2 4
Viata Cove Gore $
Mhovstars o ook Baog rasvom | Lt
R 1:1000

Poposic 'vu--o-l




l<"\

A
J\

.y

s“-n b
K R

(.

)

/

s

OBLANKA 0 TN B NI BENUITRA | TOMURA 8 FALINOE L

IFOARES T IO
FUANA SOOOMPN DNOMICGA ZA Epav AY MOMRODONA TRV ISR O PLITA L BT

LEGENDA

Crrvea satwaea phive
Grariea Kuauvirshe rarcabe

powline

i
Wwvt PO shkbonal) bommardaocnl Ovi

TH chra | « Mostopete kesbved o chno
RLY e - Potiopata s i
TK geatrprn wad Wieg red « Purcgeda ehiaanida Mavisiacons

18 0t
Plasrand TK cees - Plnren kaSioneho chno NO 1 ND 484

TK pocturre vid - Platiane desdonshe komovhecsons

Plavhues|
4 11
w %MM--M—-#MW
Ivirantrubtans s oo kD hakovima

12E1l [1ENIE
i

IZMJENE | DOPUNE DUP-A "DONJA GORICA
ZA ZAHVAT KORIDORA CETINJSKOG PUTA |
JUZNE OBILAZNICE" U PODGORICH

Minaliesho odr2vog razveia | Szma
| WUNOVOALAL LERADY P ANA

(TELEKOMUNIKACIONA)

INFRASTRUKTURA
TARABVAE

ELEKTRONSKA KOMUNIKACIONA

%

Viads Cre Gore

ndunn:-:_-:-
me Jadeanka Prygomet Popovit. dipling e PIGQ A e repond

[
"t

POpOVt wa




J 176000000084

mwm@gm%mmn

UPRAVA ZA NEKRETNINE

CRNA GORA
PODRUCNA JEDINICA
PODGORICA

Broj: 101-919-21156/2025
Datum; 17.04.2025
KO: DONIJA GORICA

Na osnovu &lana 173 Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI, list RCG" br., 29/07, *Sl. list CG* br. 73/10,

032/11, 040/11, 043/15, 03717 i 17/18), postupajuéi po zahtjevu MINISTARSTVO UREDIJENJE PROSTIOI-917/25-I718. )
2a potrebe izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 7341 - PREPIS

Podaci o parcelamg
Plan Nadin korisé Bon,
Broj Podbrg zggfie Skica | Patum upisa ulica f ?(ll?énll"bmj Osnoy ,umf,%‘ klasa | Povedina m2 Priliod
4000 7 39 19032025 JOVEAR Neplodua zemiTin 7060 000
208 KUPOVINA
7060 0.00
Podaci o vlasniku ili nosiocu
tical brof - 1D broj | Naziv noslocn prava - adress | mjesio Prava Obim prava
0000002293544 DOO OSMANAGIC CO Svojinn =
HERCEGOVACKI PUT 36 Nikaie

Ne postoje tereti j ogranicenja.

Naplata takse je oslobodcr na osnovu &lana 17 Zakona o administrativnim  taksama ("SLlist CG, br. 18/19). Naplata

naknade oslobodena je na asnovy Clana 174 Zakona o driavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SL list RCG" br, 29/07,
"SL. list CG" br. 73110, 032/11, 040/11, 043715, 03717 i 17/18).

£ gy 171
Datum i vrijeme: 17.04.2025. 12:19:57
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KOPIJA PLANA

Razmjora 1: 1000

[ IOR N A GORA - Katastarska o;ilfna: DONJA GORICA
UPRAVA ZA NEKRETNINE Broj lista nepokretnosti:7341
PODRUGNA JEDINICA; PODGORICA Broj plana: 9,41
Broj: 101-91725.1718
Datum: 17.04.2025,

Parcela: 400077 l

Jogo




Pisarnica misistarstvo prostornog planiranja,
Uroaniema | drzavrie imovine

Primijenc, i . g /. 2 O
Og jod_175 15 2] o brej, | _Prig [ Vtacon
T S
06-B3)e . H254 )
J R ]
CRNA GORA Oktobarska Revolucije 98. 81000 Podgorica, Grna Gora
GL AVNl GRAD PODGOR'CA lel.: +382 20 235-185, 235-188. 675654
SEKRETARIJAT ZA SAOBRACAJ oM shobracal@podgorica.me
www pedgorica.me
Broj: UPI 11-341/25-11 171 24.04,2025. godine

MINISTARSTVO PROSTORNOG PLAN IRANJA,
URBANIZMA | DRZAVNE IMOVINE
DRZAVNA SEKRETARKA, MARINA IZGAREVIC PAVICEVIC

Predmet: Saobragajno tehnigki uslovi za izradu projektne dokumentacije
Postovani,
Zahtjevom br. UPRI 11-341/24-1117, obratili ste se ovom Sekretarijatu vezano za izdavanje saobraéajno-

tehniékih uslova koji ¢e biti dio kona&nih urbanisticko-tehnickih uslova za izradu tehnicke dokumentacije
za gradenje novog objekta na katastarskoj parceli br. 4000/7 KO Donja Gorica u Podgorici,

S tim u vezi, u cilju riesavanja Vaseg zahtjeva, potrebno je da urbanistiéko tehnitke uslove dio 17.3.
“Uslovi prikljutenja na saobracajnu infrastrukturu” dopunite sliedecim;

- Prikljuak urbanisticke parcele UP11 projektovati u skladu sa smjemicama iz planskog dokumenta.
Ukoliko u planskom dokumentu nije definisan prikljuéak na kontaktnu javnu sacbracajnicu potrebno je
da projektanti koji su oviadéeni za ovaj dio tehnicke dokumentacije (gradevinski inZenjer smjer
saobracaj i inZenjer drumskog saobracaja) pronadu adekvatno riesenje za pozicioniranje istog u
skladu sa vazeéim propisima | standardima kako bi se omoguéio nesmetan ulaz i izlaz vozila sa
predmetne parcele, ukoliko je prilaz mogu¢ sa vide saobradajnica isti je potrebno planirati sa
saobradajnice koja je nizeg ranga. Urbanisti¢ka pacela moze imati samo jedan kolski ulaz/izlaz.

- Mjerodavno vozilo definisati u skladu sa planiranim sadrzajem na parceli, &irinu priklju¢ka i radijuse
projektovati prema normativima za usvojeno mjerodavno vozilo.

- Na projektovanom priklju¢ku na kontaktnu saobracajnicu mora se obezbijediti odgovarajuéa
preglednost zg sve uCesnike u saobradaju i isprojektovati adekvatna saobracajna signalizacija u
skladu sa Pravilnikom o saobracajnoj signalizaciji i standardima koji vaze u toj oblasti.

- Na spoju parcele i kontaktne saobracajnice koristiti iste materijale.

- Za predmetni objekat uraditi gradevinski projekat saobraéaja kao i projekat saobracajne signalizacije i
opreme. Za planirane sadrZaje koji se nalaze unutar parcele, a vezani za saobracaj
(unutradnje sapbraéajnice. garaza, parking mjesta, i sl.) potrebno je da se ispodtuju svi propisi i
standardi koji vaZze u ovoj oblasti, a za iste su odgovorni oviaS¢eni projektantl i revidenti gore
navedenih struka.

Dostavljeno: - Nasllovu
- ala.




Crna Gora

SEKTOR ZA IZDAVANJE DOZVOLA | SAGLASNO

Broj: 03-D-1187/4

AGENCIJA ZA ZASTITU ZIVOTNE SREQINE

= O EYINRIzmA | drzavne Imovine
toiene . 29. 04 2020
$ ‘:—l—' yidnil bray

Pisarn.ca Minis

Org jed L
STI

Fp]

1erstvo prostornog planiranja,

" oy Vigedaost

l N .
2\§'J32$§’odgori<a, 23.04.2025.godine

MINISTARSTVO PROSTORNOG PLANIRANJA, iJRBANIZMA | D} 2‘AVNE IMOVINE

VEZA: 03-D-1187/1 od 10.04.2025.godine

Direktorat za gradevinarstvo

Podgorica
UL. IV Proleterske brigade br.19

PREDMET: Odgavor na zahtjev u cilju izdavanja urabanisticko-tehnickih uslova

Povodom vaseg Lahtjeva, broj 06-333/25-3256/2, kojim ste trazi
Zivotnu sredinu z 1 gradenje novog objekta na katastarskoj parceli

Podgorica, a u cilju izdava
Podgorica, obavjestavamo vas sledece:

|

Uredbom o projel:jima za koje se vrsi procjena utica
 Gore", br. 47/13, 53/14 i 37/18),
uticaja na Zivotnu sredinu i projekata za koje se mo

~SluZbeni list Crn

li mislienje o potrebi procjene uticaja na
br. 4000/7 KO Donja Gorica, Glavni grad

ja urbanistiko-tehnickih uslova preduzeéu ,0SMANAGIC CO* d.o.0. iz

ja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list Crne Gore", br. 20/07,
utvrden je spisak projekata za koje je obavezna procjena
Ze zahtijevati procjena uticaja.

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju nije moguée utvrditi koji su predhodno navedeni sadrzaji planirani na

predmetnoj lokacijf.

Smatramo da Im?lestitora treba obavezati
predmetnoj lokaciji, zatrazi

zastitu Zivotne sredine.

da, kada bude jasno definisao planirane sadrzaje na
Izjasnjenje o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu kod Agencije za

AGENCLA ZA ZASTITU
2IVOTNE SREDINE
CRNE GORE

IV Proleterske 19

81000 Podgorica, Crne Gora

tel,; +382 20 446 500

email: epamontenegro@gmail,com
www.epa.org.me




(G CRNOGORSK|
— SE,LS%‘%%RENOSN' IZVRSNI DIREKTOR
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[ MINISTARSTVO PROSTORNOG PLANIRAN)A.

URBANIZMA | DRZAVNE IMOVINE Broj: 702-D/25-1604/2
n/r Drzavne sekretarke Poaminmm&mstm%.gowtmnog planiranja,
Marina Izgareyi¢ - Pavicevi¢ urbanizma i drzayne imavine

IV Proleterske brigade broj 19, PODGORICA

. L
| o] By | hvog

)

7]

———

Predhodno je Ministarstvu zahtjev 23 izdavanje urbanistiéko-tehnic‘kih uslova podnio »OSMANAGIC
CO« DOO Podgorica za objekat mjesovite namjene na UPJ1 koja se sastoji od katastarske parcele
40000/7 KO Donja Gorica,

Pregledom dost vijene dokumentacije j dokumentacije CGES-a U nastavku dajemo sledece komentare
i 2apazanja; ‘

*  Preko naYedene parcele UP11 (koju ¢ini katastarska parcela 4000/7 ko Donja Gorica) jednim
dijelom, preko ¢itave parcele, prelazi dalekovod 110Ky Podgorica 2 - Podgorica 5- KAP -vod
1 za koji CGES Posjeduje kompletny dokumentaciju, gradevinsky i upotrebnu dozvoly broj 15-
2325/3 od 28.10.1971 .godine izdate od strane Republickog sekretarijata 2a privredu SR Crne
Gore, Kao|izgradeni objekat unesen j& u svu plansky dokumentaciju lokalnu i drzavnu.
*  Moguénost i uslovi izgradnje objekata u zonj dalekovoda definisani su odredbama;
© Zakona o energetici ("Sluzbeni fist CG", br. 28/25) i,
©  Pravilnikom o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih
voa:iova nazivnog napona od 1 kV do 400kV« (»Sluzbeni list SER «, broj 65/88 i nSluzbeni
listiSR}«. broj 18/92).

Imajuci u vidy naprijed navedeno, kag i ¢injenicu da nNemamo podatke o poloZaju i gabarity planiranog
objekta, nijesmo Ui mogucnosti izdati bilo kakve uslove za izrady tehnicke dokumentacije.

potrebno je da Investitor uradi Elaborat o uskladenost objekta sa dalekovodm 110kv. Elaborat je
Potrebno da uradi ovlaiéena licencirana firma.




saglasnosti,
Kontakt osok

5 postovanjes

Dostaviti: Imenovanom

CO: 10; 600:

@ U slucaju potrebe j& Mini¢ Bogdan, tel.067288134: mail:bogdan.minic@cges.me
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prostornog plémiranja, urbanizma i drzavne imovine, na osnovu &lana 8 Zakona o izgradnyji
objekata (Sluipeni list CG broj 19/25), &lana 19 Odluke o javnom vodosnabdijevanju na
teritoriji Glavnqg grada (Sluzbeni list CG ~ opstinski propisi br. 027/15 i 034/16), ¢lana 10
Odluke o prikupljanju, preCiS¢avanju i ispustanju otpadnih voda na teritoriji Glavnog grada
(Sluzbeni list GG - opétinski propisi br. 027/15) i é&lana 5 Odluke o prikupljianju | ispustanju
atmosferskih v?da na teritoriji Glavnog grada (Sluzbeni list CG — opstinski propisi br, 027/1 5)
izdaje
[

|
TEHNICKé USLOVE PRIKLJUGENJA NA GRADSKI VODOVOD | KANALIZACIJU

[
Na osnovu Zahtjeva Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma | drzavne imovine
06-333/25-3256!{5 od 08.04.2025. _godine,_koji je kod nas evidentiran pod brojem UPI-02-

vodovod i kana‘izaciju za objekat mjesovite namjene na UP 11, zona D, podzona D2, u
zahvatu DUP-a “Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i Juzne obilaznice”
izmjene i dopune (katastarska parcela 4000/7 KO Donja Gorica) u Podgorici, investitora
»OSmanagié¢ co“ d.o.o. (prema Nactru urbanisti¢ko-tehnickih uslova izdatom od strane
Ministarstva prdstomog planiranja, urbanizma i drzavne imovine), propisujemo sliedece
tehni¢ke uslove 'prikljuéenja na gradski vodovod | kanalizaciju. U prilogu dostavljamo situaciju
Sa ucrtanim postojeéim hidrotehnigkim instalacijama na predmetnoj lokaciji. Polozaj prikazanih
cjevovoda je ucrtan kao $poj osovina poklopaca Sahtova, $to ne odgovara stvarnom poloZaju
cijevi, koji kod vodovoda moze biti udaljen od osovine poklopca i par metara. Stvarni polozaj
mora se utvrditi uvidom u svaki aht pojedinatno. Napominjemo da se u blizini lokacije moze

zahtjeva investitora, Trogkovi izmjesStanja padaju na teret investitora, a vodoinstalaterske
radove izvodi iskljuéivo “Vodovod i kanalizacija" d.0.0. Podgorica.

Predmetna katastarska parcela je neizgradena. UTU-ima je na UP 11 planirana
izgradnja objektq' mjesovite namjene (stanovanje i poslovanje), maksimalne povrsine pod
objektom 2824m2, maksimalne bruto gradevinske povr§ine 8471m2 sa tri nadzemne etaze.

Situacija DUP-om planiranog stanja - faza hidrotehnike je u prilogu urbanisticko-
tehnickih uslova. Za realizaciju uli¢ne infrastrukture le nadlezna Agencija za izgradnju i razvoj

Podgorice d.0.0.




a) Vodavod:

Priklju¢enje predmetnog objekta na gradsku vodovodnu mrezu moze se obaviti na
postojecem cjevovodu PEVG DN160mm, zapadno od predmetne parcele, (koji je izveden
prema parceli, iz évora C10671, najvierovatnije do izvan saobracajnice), otvaranjem novog
cvora. Prikljué‘ak prema objektu voditi iskljugivo javnom povrsinom.

U slugaju racionalne i tehnigki logi¢ne potrosnje u vodovodnom sistemu bice
obezbijedjen pritisak na mjestu prikljuéenja oko 2bar.

jedan sprat). Obavezno je obezbijediti nagin odvodenja vode iz sklonista za vodomijere, koja
$e neminovno javlja na ovakvim mjestima.

Za registrovanje utrodka vode cijelog objekta (svakog ulaza posebno), potrebno je
ugraditi kontrolne vodomjere u Sahtu ispred objekta, posebno za stambeni, posebno za
poslovni dio objekta. Minimalne dimenzije svijetiog otvora $ahta za vodomijer su 1.2x1.2x1.2 m
(u koji se mogu smijestiti maksimalno 3 mala vodomjera), obavezno sa drenaZom, penjalicama
i poklopcem tako postavljenim da se pri silazu u $aht ne gazi po vodomjerima. Saht treba da
bude u posjedu podnosioca zahtjeva, 1 do 2m od ivice parcele gledajuci iz pravca mjesta
priklju¢enja na uliéni cjevovod.

Kod vodomjera @ 50 mm i vige obavezno se ispred vodomijera ugraduje zatvarag,
hvata¢ netistoée, MDK komad, ravni komad za smirenje toka vode, a iza vodomjera ravni
komad i zatvali'ac. Iza vodomjera na koji je spojena hidrantska mreza objekta ili sprinkler
sistem za gaenje pozara, obavezno se ugraduje zastitnik od povratnog toka (nepovratni
ventil), DuZina! ravnog dijela za smirenje toka ispred i iza vodomjera zavisi od profila
vodomijera. Prilikom dimenzionisanja vodomjernog $ahta voditi raduna o dimenzijama komada
koji se ugradujd.

Projektorh obavezno prikazat detalj vodomjernog $ahta - vodoinstalaterski i gradevinski,
sa specifikacijom i pravim dimenzijama fazonskih komada i armatura da bi dokazali usvojene
dimenzije, osnovu i presjek, kao i njegovu lokaciju na situaciji.

kucistem, impulsnim mehanizmom i radio modulom za daljinsko ocitavanje, sa magnetnim
ventilom prije i Qropusnim ventilom poslije vodomjera, koji su prilagodeni usvojenom programu
i opremi “Vodovod i kanalizacija" d.o.0. Podgorica. Vodomjeri moraju biti sa horizontalnom
osovinom, bazdareni i moraju imati vazeéu plombu Metroloskog zavoda Crne Gore sa
oznakom ME. |

Nije potrebno razdvajati protivpoZarmnu od ostale sanitarne vodovodne mreZe, jer se

protivpoZarna voda vrlo rijetko trosi, pa voda u ciievima dugo stoji te moze biti sanitarno
neispravna. Osim toga, kod razdvojenog sistema moze se desiti da bas kad je potrebno,
ustanovimo da nesto nije u redu sa tom granom vodovodne mreze. Kod zajedni¢kog sistema,
dovoljan je jedan kontrolni vodomjer — kombinovani sa daljinskim o¢itavanjem. Ne dozvoljava
se postavljanje hidrantskih prikljudaka za vatrogasna vozila na spoljnim zidovima objekata.

Ako uslovi zastite od pozara za predmetni objekat zahtijevaju automatski stabilnu
instalaciju za gasenje pozara — sprinkler instalaciju, za istu je potrebno predvidjeti minimalno
redukovani rezeu:'voar shodno klasi poZzarne opasnosti, a sve u skladu sa standardom MEST
EN — 12845. Projektom unutrasnjin instalacija potrebno je predvidjeti kontinualnu dopunu
rezervoara iz spoljadnje vodovodne mrege i prikazati njihovo povezivanje kao i na&in mjerenja
potroSnje te vode. Potrebno je predvidjeti poseban vodomjer i za njega.

Za mjerenje utro$ka vode za zalivanje zelenih povrsina oko objekta, takode je potrebno
u Sahtu ispred objekta predvidjeti ugradnju vodomijera.

Vodoinstalhterske radove na izradi prikljutka, nabavci i ugradnji vodomijera izvodi
iskljucivo "Vodoyod i kanalizacija” d.o.o. Podgorica po zahtjevu korisnika. U slucaju
nepostovanja nayedenog, odnosno bespravnog prikljuCenja na vodovodnu mrezu, vodovodni

|




prikljuéak_ éei biti ukinut i preduzete odgovaraju¢ée zakonske mjere. Prilikom izvodenja
pripremnih radova za ugradnju vodomjera, obavezno konsultovati nadleznu sluzbu "Vodovod i
kanalizacija” q.o.o. Podgorica, koja nabavlja i ugraduje vodomijere.

Nakon dobijanja gradevinske dozvole, potrebno je podnijeti zahtjiev ovom drustvu za
dobijanje gradili§nog vodovodnog 'prilsljuéka. ukoliko za to bude uslova. Investitor, odnosno

potvrdu da je objekat uraden prema revidovanoj projektnoj dokumentaciji, kao i potvrdu o
izmirenim obavezama od Agencije za izgradnju i razvoj Podgorice d.o.0. i uz zahtjev za stalni
prikljuak ih dostavi "Vodovod i kanalizacija” d.o.0. Podgorica. Uz zahtjev je potrebno dostaviti
i spisl_<ove sa svim potrebnim podacima o vlasnicima stambenih i poslovnih jedinica sa

investitora obj kta, dok se ne dostavi zahtjev za preregistraciju na neko drugo lice (skupstinu
stanara ili neko drugo lice).

b) Fekalc%la kanalizacija:

Sistem gradske kanalizacione mrese je separatni, tako da se ne smiju prikljugivati
atmosferske vode u fekalnu kanalizaciju i obrnuto.

Na predmetnoj lokaciji nema uslova za prikljuéenie redmetnog objekta na gradsku
fekalnu kanalizaciju. U blizini lokacije objekta izveden je kolektor fekalne kanalizacije, ali isti
nije i neée biti u funkciji, dok ne dode do izgradnje postrojenja za pretiS¢avanje otpadnih
voda na novoj lokaciji kod KAP-a. Kako nije poznata dinamika izgradnje naprijed navedenag,
potrebno je predvidjeti alternativno rieSenje odvodenja otpadnih voda iz objekta.

Nakon izgradnje gradske kanalizacije u ulici pored predmetne parcele i svih nizvodnih
kolektora, t. stvaranja uslova za priklju¢enje objekata, potrebno je da se investitor ponovo javi
zahtjevom za izdavanje novih uslova prikljutenja i saglasnosti za prikljutenje na fekalnu

promijeni. Isto se odnosi i na atmosfersku kanalizaciju.

Prikljuc‘iaKr,3 izvod iz objekta, izvesti od atestiranih PVC kanalizacionih cijevi za uliénu
kanalizaciju (tjeq"nene nosivosti ne manje od SN4) pre¢nika DN160 ili DN200mm do uli¢nog
revizionog okna. Kod ukrStanja sa vodovodom, kanalizaciona cijev mora da bude ispod
vodovoda i to téko da je minimum 20 cm od tiemena kanalizacione cijevi do dna vodovodne
cijevi. Kanalizaciona cijev ne bi smjela biti pli¢a od 1,0 m.

Radove na izgradniji kanalizacionog priklju¢ka vriée stranka u viastitoj reziji, kada se za
to steknu uslovﬁ. a prikljucenje na gradsku kanalizaciju se vri pod obaveznim nadzorom
“Vodovod i kanalizacija* d.0.0. Podgorica, koje je potrebno obavijestiti o po&etku radova,
Posebna paand treba se obratiti na vodovod, kao i PTT i elektroinstalacije, &ije je katastre
potrebno pribaviti od nadleznih institucija. Internu kanalizaciju je obavezno isprati prije
prikljucenja, da $ut i otpadni materijal ne bi ostetili postojeéu gradsku fekalnu kanalizaciju. Isto
se odnosi na prikljutenje atmosferske kanalizcije. Prije po&etka radova na izvodeniju prikljuéka,
treba se obratiti nadleznom organu radi dobijanja protokola za prekop saobracajnice.

S obzirom da ée objekat u buduénosti biti priklju¢en na gradsku fekalnu kanalizaciju,
napominjemo da nije preporucljivo gravitaciono priklju¢enje podrumskih i suterenskih etaza
objekta na fekalnu kanalizaciju. U sluéaju da investitor priklju€i pomenute etaze na kolektor
fekalne kanalizacije bez prepumpavanja, “Vodovod i kanalizacija" d.o.0. Podgorica nece




uredno odvodenje atmosferskih voda u sludaju dugotrajnih kiga velikog intenziteta, koje mogu
izazvati plavijenje podruma i Suterena objekta.

Obavezqo predvidjeti separatore za preciS¢avanje voda sa parkinga i saobraéajnica.
Isto vazi za sve zatvorene prostore y objektu koji sluze za parkiranje automobila (garaze)

d) Tehniéka opremljenost projekta hidrotehni&kih instalacija

Projekat treba da sadrsi sve tekstualne i graficke priloge za glavni projekat u skladu sa
Pravilnikom o naginu izrade i sadrZini tehni¢ke dokumentacije za gradjenje objekta (Sluzbeni
list CG broj 044/18). Projekat unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije treba izraditi u
skladu s pravilima struke i odredbama vazeée zakonske regulative, a mora obuhvatiti interne
instalacije vodovoda i kanalizacije do prikljuenja na gradski uliéni vodovod odnosno do javne

uli¢ne kanalizaa{je ukljuéujuéi i same spojeve sa istim.

Projekat obavezno mora da sadrZi preglednu situaciju u odgovarajuéoj razmjeri, sa
prikazanim svim elementima, relevantnim za izbor projektnog rie$enja. Svrha pregledne
situacije, na kojoj insistiramo kao obaveznom dijelu projekta, je da se moZe sagledati kako

Napominjemo da Je potrebno nakon obrade projektne dokumentacije u dijelu spoljnih i
unutradnjih instalacija, projekat dostaviti "Vodovod kanalizacija" d.o.0. Podgorica na provjeru
postovanja uslov'@ priklju¢enja i davanja saglasnosti na projekat, kao i projekat uredenja terena
i eventualno sprinklera ako je predviden.

Ovi uslovi |\/aZe 6 (Sest) mjeseci od dana izdavanja,

Prilog: Situacija R = 1:1500

Podgorica,
28.04.202;5. godine
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ELABORAT PARCELACIJE

ARHITEKTONSKO PROJEKTOVANJE _ URBANISTICKO PROJEKTOVANJE _ INZINJERING _ PROJEKTANTSKI NADZOR _
UPRAVLJANJE PROJEKTIMA _ REVIZIJA



Naziv obrazca

OBRAZAC

NASLOVNA STRANA GEODETSKOG ELABORATA

16

WM
= = = &7
Broj predmeta: 24/26

Datum: 19.06.2026.god.
CRNA GORA

ORGAN UPRAVE: UPRAVA ZA NEKRETNINE
Organizaciona jedinica: PODGORICA
Mijesto: PODGORICA

Digitally signed by
Zdravko Stijepovic
Date: 2026.06.19
13:46:54 CEST

ELABORAT GEODETSKIH RADOVA

Parcelacija po DUP-u

,lzmjene i dopune Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice”

UP 11 (zona D, podzona D2)

Stranka:  DOO OSMANAGIC CO

KATASTARSKA PARCELA BROJ:__4000/7
LIST NEPOKRETNOSTI BROJ:___ 7341
KATASTARSKA OPSTINA: DONJA GORICA

OPSTINA : PODGORICA

Broj predmeta: = .
Spisk prijava broj: .o
Pregledao /1a: .o enneeeeee e
(017 =15 T« 3 AR -

Datum ovjere: = e e eeennaaes

KONSTATACIJA SLUZBENOG LICA

GEOS d.o.o. Podgorica
Odgovorno lice:
Mr. Zdravko Stijepovi¢, dipl.inz.geod.
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Naziv obrazca OBRAZAC
1IZJAVA ODGOVORNOG LICA GEODETSKE ORGANIZACIJE 17

Broj predmeta: 24/26

Datum: 19.06.2026.g0od.

1ZJAVA

ODGOVORNOG LICA GEODETSKE ORGANIZACIJE
Za izvodenje geodetskih radova na nepokretnostima
LIST NEPOKRETNOSTI_7341 katastarska parcela 4000/7

broj objekta PD
po zahtjevu __DOO OSMANAGIC cO

(ime i prezime narucioca radova)

Geodetska organizacija posjeduje licencu za izvodenje geodetskih radova:

I:I Licenca broj: _02-4577/2 od___06.07.2016.god. oblast_ OSNOVNI GEODETSKI RADOVI, PREMJER | IZRADA
KATASTRA NEPOKRETNOSTI | VODOVA

Geodetska organizacija u radnom odnosu ima zaposleno lice geodetske struke
Ime i prezime ovlaséenog lica geodetske struke _ Mr. Zdravko Stijepovié, dipl.inZ.geod.
Koje posjeduje ovlaséenja za izvodenje geodetskih radova:

I:l Ovlaséenje broj: _02-137/1 od_16.07.2021.god. oblast_ OSNOVNI GEODETSKI RADOVI, PREMJER | IZRADA
KATASTRA NEPOKRETNOSTI | VODOVA __

Geodetska organizacija GEOS d.o.0, sa sjedistem u Podgorici,
za izvodenje geodetskih radova koristila je:

M instrument iz svog vlasnistva, za koji posjeduje i prilaze
Uvjerenje o etaloniranju broj _064/25/01 _ od 18/09/2025,
izdato od _VEKOM Geo d.0.0. Bograd

;

GEOS d.o.o. Podgorica
Odgovorno lice:
Mr. Zdravko Stijepovié, dipl.inZz.geod.
M.P.

POTPIS



CRNA GORA

UPRAVA ZA NEKRETNINE
PODRUCNA JEDINICA: PODGORICA
Broj: 101-917/26-4804

Datum: 12.06.2026.

SKICA PARCELA

Razmjera 1: 1000

C 79942

Katastarska op§tina: DONJA GORICA
Broj lista nepokretnosti:7341

Broj plana: 9,41

Parcela: 4000/7




*k% JPRAVA ZA NEKRETNINE ***

PODRUCNA JEDINICA: PODGORICA

KO: DONJA GORICA, R 1:1000

Po zahjevu broj: 101-917/26-4804, od: 12.06.2026. godine

izdajemo slijedece koordinate detaljnih tacaka katastarskih parcela

o¢itane graficki sa digitalnog plana
Katbase v2026.6.2 - (2) EKSPORT PODATAKA 12.06.2026 13:54

39 6600208.78 4697183.31 0.00 Polarno
40 6600210.83 4697187.17 0.00 Polarno
41 6600212.71 4697191.11 0.00 Polarno
108 6600247.19 4697035.34 ©.00 Odrzavanje
109 6600239.32 4697043.98 0.00 Odrzavanje
110 6600229.23 4697055.09 0.00 Odrzavanje
111 6600219.06 4697066.13 0.00 Odrzavanje
112 6600208.70 4697076.98 0.00 Odrzavanje
113 6600198.04 4697087 .53 0.00 Odrzavanje
114 66©0187.02 4697099.60 0.00 Odrzavanje
115 6600182.20 4697110.28 0.00 Odrzavanje
116 6600180.56 4697124.53 0.00 Odrzavanje
117 6600183.22 4697137.74 0.00 Odrzavanje
118 6600191.99 4697153.06 0.00 Odrzavanje
1027 6600214 .42 4697195.12 0.00 Polarno
1028 660022437 4697195.15 0.00 Polarno
1086 6600190.81 4697153.78 0.00 Polarno
1087 6600206.58 4697179.54 0.00 Polarno
10099 6600267 .89 4697046.86 24.20 Odrzavanje
558891 6600259.84 4697042.45 0.00 Odrzavanje
558894 6600259.60 4697044.60 0.00
558895 6600258.01 4697080.78 0.00
558901 6600249.94 4697114.40 0.00
558902 6600249.50 4697116.22 0.00
558903 6600242.38 4697139.03 0.00
558904 6600241.43 4697141.63 .00
558905 6600226.73 4697185.16 0.00

Parcela: 4000/7 (P=7069)
Frontovi:

od do duzina(m)
1086-1087 30.20
1087-39 4.36

39-40 4.37

40-41 4.37

41-1027 4.36
1027-1028 9.95
1028-558905 10.26
558905-558904 45.95
558904-558903 2.77
558903-558902 23.90
558902-558901 1.87



558901-558895 34.57
558895-558894 36.21
558894-10099 8.59
10099-558891 9.18
558891-108 14.51
108-109 11.69
109-110 15.01
110-111 15.01
111-112 15.00
112-113 15.00
113-114 16.34
114-115 11.72
115-116 14.34
116-117 13.48
117-118 17.65
118-1086 1.38
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IZJAVA O PRIHVATANJU POSLOVA 14

Broj predmeta: 24/26

Datum: 19.06.2026.god.

IZJAVA O PRIHVATANJU POSLOVA

Po zahtjevu:

DOO OSMANAGIC CO

(narucioci poslova)

JMB 02293544

iz NIKSIC

(mjesto)

Za potrebe izvodenja geodetskih radova lzrade Elaborata parcelacije po DUP-u
(vrsta geodetskih radova)

Za nepokretnosti

KO DONJA GORICA

LN/PL_ 7341 Katastarska parcela _ 4000/7
PD

GEODETSKA ORGANIZACIJA 1ZJAVLIUJE
DA PRIHVATA POSLOVE IZVODENJA GEODETSKIH RADOVA

Parcelacija po DUP-u
Llzmjene i dopune Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice”
UP 11 (zona D, podzona D2)
(vrsta geodetskih radova)

Narucioci radova:

DOO OSMANAGIC CO

(ime i prezime/naziv pravnog lica)

JMB 02293544

iz NIKSIC
(mjesto)
(potpis)

GEOS d.o.o. Podgorica
DIREKTOR
Mr. Zdravko Stijepovié, dipl.inZz.geod.
M.P.

POTPIS
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1ZJAVA OVLASCENOG LICA GEODETSKE STRUKE 18

Broj predmeta: 24/26
Datum: 19.06.2026.god.
IZJAVA
OVLASCENOG LICA GEODETSKE STRUKE
Po zahtjevu _DOO OSMANAGIC CO __sa/iz NIKSIC _ od 19.06.2026.god.
(narcilac poslova) (mjesto) (datum)
Podnijetom organizacionoj jedinici PODGORICA

Geodetska organizacija _GEOS d.o.o0.

sa sjedistem _Podgorica

Izvrsila je geodetske radove
Parcelacija po DUP-u
Llzmjene i dopune Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice”
UP 11 (zona D, podzona D2)

a

(vrsta geodetskih radova)

Izjavljujem da su izvrSeni geodetski radovi i podaci geodetskog mjerenja, prikupljanja i obrade
podataka prikazani u ovom elaboratu u skladu sa zakonom, drugim propisima, standardima i drugim
tehni¢kim normativima.

GEOS d.o.o. Podgorica
M.P. Ovlaséeno lice geodetske struke
Mr. Zdravko Stijepovié, dipl.inZz.geod.

(Potpis)
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ZAPISNIK O 1ZVRSENOM UVIDAJU

Sastavljen u Podgorici od strane geodetske organizacije GEOS do.o.

(naziv)

nadan __ 19.06.2026.god. po predmetu broj  24/26
za obavljene geodetske radove _lzrade Elaborata parcelacije po DUP-u

¢iji je podnosilac prijave: DOO OSMANAGIC CO

(prezime i ime, odnosno naziv)

Prisutni:
Geodetska organizacija: _ GEOS do.o.
Stranke:

Rezultati uvidaja aa-tieu+njesta:
Firma GEOS d.o.0. iz Podgorice je, na zahtjev stranke DOO OSMANAGIC CO, izradila Elaborat

parcelacije po DUP-u ,Izmjene i dopune Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne
obilaznice” UP 11 (zona D, podzona D2) kat.parcela 4000/7 u KO DONJA GORICA - Podgorica.
GEOS nije izvrSio terenska mjerenja za potrebe izrade Elaborata Parcelacije, niti je izvrsio
obiljezavanije linije parcelacije na terenu.

Zapisnik je procitan u prisustvu lica koja su prisustvovala uvidaju.

Stranka saglasna sa gore navedenim:
1.
2.
3.

Za GEOS d.o.0. Podgorica
M.P. Ovlaséeno lice Mr. Zdravko Stijepovié, dipl.inZ.geod.
(Ovlaséenje broj 02-137/1 od 16.07.2021.god.)

(Potpis)



URBANISTICKO- TEHNICKI USLOVI

Crna Gora
Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drZzavne imovine

Broj: 06-333/25-3256/7
Podgorica, 27.05.2025.godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine na osnovu ¢lana 143,
stav 2 Zakona o uredenju prostora ("Sluzbeni list Crne Gore", 19/25), a u vezi sa ¢lanom

2. 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 64/17,
44/18, 63/18, 82/20, 86/22, 04/23) i podnijetog zahtjeva “OSMANAGIC CO” DOO iz
Podgorice izdaje:

» | URBANISTIEKO-TEHNICKE USLOVE

) aa izradu tehni¢ke dokumentacije
Za izgradnju novog objekta mjesovite namjene na urbanisti¢koj parceli UP11, (zona D,
4 odzona D2), u zahvatu Detaljnog urbanisti¢kog plana “Izmjene i dopune Donja Gorica
: za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (»Sluzbeni list Crne Gore", br.
048/20), u Podgorici.
!

5. | PODNOSILAC ZAHTJEVA: | “OSMANAGIC CO” DOO iz Podgorice

6. POSTOJECE STANJE
Katastarska parcela br. 4000/7 KO Donja Gorica nalazi se u zahvatu Detaljnog
urbanisti¢kog plana ,lzmjene i dopune Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta
i juzne obilaznice*, u Podgorici.

[
KATASTARSKI PODACI:
Prema listu nepokretnosti 7341 — prepis, KO Donja Gorica, br, 101-919-21156/2025 od
17.04.2025.godine, na katastarskoj parceli broj 4000/7 evidentirano je neplodno
zemljiste, povrSine 7060 m2, u svojini DOO OSMANAGIC CO iz Nikéica.
Na predmetmnoj parceli nijesu evidentirani objekti.
Plan
Prema grafickom prilogu br. 1 - Topografsko-katastarska podioga sa granicom plana,
n.‘lﬂ predmetnoj lokaciji nisu evidentirani postojeéi objekti.
|
7. PLANIRANO STANJE
7.1. | Namjena parcele odnosno lokacije

Prema grafi¢kom prilogu br. 4 — Planirana namjena povrdina, urbanisti¢ka parcela
UP11 (zona D, podzona D2) nalazi se na povr§inama za mjesSovite namjene — MN.
1




Povrsine za mjesovite namjene MN

|Povn"éine za mjeSovite namjene su povréine koje su predvidene za stanovanje i za druge
namjene. |
Dozvolieni su: stambeni objekti (porodiéno i viseporodigno stanovanje), prodavnice,
ugostiteljski objekti i zanatske radnje, koje ne ometaju stanovanje, a koje sluZe za
ppsluzivanje podrucja, objekti za upravu, vjerski objekti, objekti za kulturu, zdravstvo | |
sport i ostali objekti za drustvene djelatnosti, poslovni i kancelarijski objekti, objekti za |
smjestaj turista. \

7.2.

Pravila parcelacije

Urbanisti¢ka parcela UP11 (zona D, podzona D2), sastoji se od katastarske parcele ||
br. 4000/7 KO Donja Gorica, u zahvatu DUP-a “Izmjene i dopune Donja Gorica za |

Eahvat koridora Cetinjskog puta i juZne obilaznice*, u Podgorici.

rbanisti¢ka parcela

Za cijelu teritoriju Plana definisane su i numerisane urbanisti¢ke parcele za nove objekte
i za postojece objekte i obiliezene oznakom UP 1 do UP-n.

Urbanisticke parcele imaju direktan pristup sa planiranih i postojecih saobraéajnica,

U grafickom prilogu br.5 Parcelacija, regulacija i nivelacija je prikazana granica i
povrsina urbanistiékih parcela. Formirane granice urbanisti¢kih parcela su definisane
Koordinatama prelomnih tagaka.

U slutajevima kada granica urbanisticke parcele neznatno odstupa od granice
katastarske parcele moze se kroz postupak sprovodenja Plana — preno$enja parcela
(parcelacije) na katastarsku podiogu izvrsiti usaglasavanje - uskladivanje urbanisticke
parcele sa zvaniénim katastarskim stanjem, a prije prijave gradenja, kao sastavni dio
UTU-a.

Dozvoljeno je udruzivanje susjednih parcela iste namjene u cilju bolje organizacije
prostora.

Uredenje parcele

Uredenje terena i kapacitete uskladiti sa planiranom namjenom, vrstom objekata i
potrebama korisnika prostora. Prilagoditi terenskim karakteristikama, namjeni objekata
I| uslovima datim u poglavijima Saobracaj, Elektroenergetika, Hidrotehnitka
infrastruktura, Telekomunikaciona infrastruktura i PejzaZna arhitektura.

ﬁlanirani objekat moZe se postaviti unutar zone definisane gradevinskim linijama, (u
skladu sa Posebnim uslovima), a u skladu sa konfiguracijom terena, oblikom i
funkcionalnom organizacijom i uredenjem parcele.

Za urbanistitke parcele koje svojim oblikom | prostornim mogucnostima ne
omoguéavaju izgradnju objekata u skladu sa namjenom (uske i dugatke parcele,
parcele nepravilnog oblika...) preporuéuje se udruzivanje i izgradnja dvojnih objekata.
Parkiranje rieSavati na parceli, u objektu ( i u podzemnim etazama u skladu sa
mogucnostima i karakteristikama terena ).

GaraZiranje automobila mora se ostvariti u okviru objekata, a parkiranje na pripadajuéoj
uu{banistiékoj parceli, po normativima datim u poglavlju Saobracaj — parkiranje.
Dozvolieno je ogradivanje parcela samo u skladu sa uslovima iz Pejzazne arhitekture.
Korisnik objekta duzan je da sakuplja otpad na selektivan naéin i odlaze na odredene
s¢ lokacije u skladu sa opstinskim Planom upravijanja komunalnim i neopasnim
gradevinskim otpadom u Glavnom gradu Podgorica za period 2016-2020.g.

Clanom 13 Pravilnika o naginu izrade, razmijeri i blizoj sadrZini tehni¢ke dokumentacije
(,SluZbeni list Crne Gore”, 44/18, 43/19), propisano je da tehnitka dokumentacija
sadrZi elaborat parcelacije po planskom dokumentu.

7.3.

Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama
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KOORDINATE PRELOMNIH

TACAKA GRANICA

URBANISTICKIH PARCELA
| (UP)
BROJ Position X | Position Y
"‘1‘025‘;66002’227021697202‘723
17.004697202.2
1027 '6600214.424697195 1:
11047'6600242.3846971 39.03
1_043*%600241 ,%’69”4’1.6
1049 '6600226. 4697185.16
1054 6600249.944697114.40
1055 6600249.5046971 16.22
1062 E60025870‘1169708078

1063 6600309.924697117.04
1064 |5600267.894697046.86
1073 6600259.844697042.45
1074 6600247 7035.43
1075 6600247.194697035 34
K 00239.334697043.99
1077 6600229.244697055.10
11078 6600219.064697066.13
1079 6600208.714697076.98
1080 6600198.044697087.54
§ 00187.034697099.60
1082 6600182.204697110.2

1083 6600180.564697124 53
1084 6600183.234697137 74
10855'600191.52697153*.0

1086 6600190.824697153.7
1087 6600206.584697179.54

N
B )



SKICA ODRZAVANJA KATASTRA NEPOKRETNOSTI

20
CRNA GORA ) PARCELACIJA PO DUP-u )
UPRAVA ZA NEKRETNINE Izmjene i dopune Donja Gorica
Podruéna jedinica: PODGORICA "Za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice"
Opstina: __ PODGORICA UP 11 - ZONA D - PODZONA D2
Katastarska opstina:__Donja Gorica SKICA ODRZAVANJA KATASTRA NEPOKRETNOST!I

R=1:750 |

59942
4000,7

UP 11

F995

2000,/7
P=7060m?
4000,/4
s989
3990
Konstatacija: Urbanisti¢ku parcelu UP 11 ¢inj u cjelosti

katastarska parcela 4000/7 ¢ija je povrsine 70 2,

Ovlasc¢ena geodetska organizacija:
GEDS d.o0.0 Podgorica (Licenca br. 02-4577/2 od 06.07.2016.god.)
Obradio dana 19.06.2026.
Mr Zdravko Stijepovi¢, dipl.inZ.geod.
(Ovlaséenje broj 02-137/1 od 16.07.2021.god.)

OVJERAVA:

Potpis
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CRNA GORA

ORGAN UPRAVE: UPRAVA ZA NEKRETNINE

Podrucna jedinica: PODGORICA

Katastarska opstina: Donja Gorica

SPISAK PRIJAVA O PROMJENAMA NA NEPOKRETNOSTI



CRNA GORA

Opstina PODGORICA

Uprava za nekretnine Katastarska opstina Donja Gorica
STARO STANE
_ = <@ g © v . v . s
2 2 |Naziv nosioca prava na nepokretnosti g g 3 Y - Povrsn?a o Povr.sma g 3
a = © © 2 =% Nacin koriséenja numerike |kordinata =
= jur) Q. o o £ §
° g c a & ) T 7 a
o o =3} N o o m m
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11
A LIST (podaci o parcelama)

1 | 7341 [DOO OSMANAGIC CO 4000/7 Svojina 1/1 Neplodna zemljista 7060 7060

UKUPNO: 7060 7060

PREGLEDAO | OVIJERIO:

Podgorica, __.__.

.26.

MP

Obradio: Mr. Zdravko Stijepovi¢, dipl.inZ.geod.
Ovlaséenje br. 02-137/1
Obradio: GEOS d.o.o.



CRNA GORA

Opstina PODGORICA

Uprava za nekretnine Katastarska opstina Donja Gorica
NOVO STANIJE
—_ ) I\ ©
— =) =2 > © & : e
2 2 |Naziv nosioca prava na nepokretnosti g g 3 Y - Povrtsma o T
s = 5 © 2 S Nacin koriséenja kordinata =
c = e ° o £ £
3| e g 18| & |s3 i >
4 ) =) N o ] m
1 2 4 5 6 7 8 9 10
A LIST (podaci o parcelama)
1 | 7341 [DOO OSMANAGIC CO 4000/7 Svojina | 1/1 Neplodna zemljiéta 7060 (UP11)
UKUPNO: 7060

PREGLEDAO | OVIJERIO:

Podgorica, __.__.

.26.

MP

Obradio: Mr. Zdravko Stijepovi¢, dipl.inZ.geod.
Ovlaséenje br. 02-137/1
Obradio: GEOS d.o.o.



ELABORAT USKLADJENOSTI SA
POSTOJECOM ELEKTRO-ENERGETSKOM
INFRASTRUKTUROM

ARHITEKTONSKO PROJEKTOVANJE _ URBANISTICKO PROJEKTOVANJE _ INZINJERING _ PROJEKTANTSKI NADZOR _
UPRAVLJANJE PROJEKTIMA _ REVIZIJA



pro
Ing

E

Elekronshi potpis widetay

Elekmonshi potpis odgovomog

Elekronshi potpis revidents Bektronshi patpis nadlednog ongana

projekianta projeliarnta izdmanje gradeviske dozvale
:-u:- Axedbe Skt buhiwhm
Slobodan s::..;;ﬁ:; Slobodan .....r;;.\..;.z;;"“
Markovi¢ S5z,  [Ma rkovic 2z mn
INVESTITOR. : OSMANAGIC CO DOO

OBJEKAT 2

LOKACIJA =

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACKE:

AUTOR PROJEKTASS:

PROJEKTANT *:

ODGOVORNO LICE ™

VODECI PROJEKTANT®:

Usaglafavanje postojeceg 110 kV DV “Podgorica 2" -
“Podgorica 8” sa planiranim objektom

UP 11, zona D, podzona D2 (KP 4000/7 KO Donja Gorical,

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juEne ohilaznice" [{Sheheni list Cme Gore-
broj 48/20)

ELABORAT USKLABENOSTI SA POSTOJECOM ELEKTRO -
ENERGETSKOM INFRASTRUKTUROM

Slobodan Markovig, diplinZ el.

“Enproing" d o.0.
Bul Yojrode 3tanka Radonjica br. 47, lamela 1,
stan 43, Podgorica

Slohodan Markovig, diplinZ el.
Br. lic. UPI 09-332125-2255!4

Slobodan Markovig, diplinZ el.
Br. lic. UPI 09-332125-225514

g vime inve stitora
2l ziv objekta koji 56 gradi

lme i prezime autora projekta

Fhfesto gradnje, planski dokuyment, urbanisticka parcela, katadarska opsting, katastarska parcela
Hdejno Hedenje, idejni projekat, glawni projekat, projekat izvedenoy stanja, projekat odréavanja

haziv privrednog drugh, prawiog lica odnosno preduzetnika koji je izadio tehnicky dokumentaciju, adresa
Time i prezime odgovomog lica u prvednom diugta il prasnom licu il ime i prezime preduzetnika
#line i prezime wodeded projekianta

Elaborat uskladje nosti sa postojecom elektroene rgetskom infrastukturom



ENTg

Elektronski potpis vodeceg Elektronski potpis odgovornog Elektronski potpis revidenta Elektronski potpis nadleznog organa
projektanta projektanta za izdavanje gradevinske dozvole
INVESTITOR *: OSMANAGIC CO DOO

OBJEKAT 2

LOKACIJA 3

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE*:

AUTOR PROJEKTA 5

PROJEKTANT 6:

ODGOVORNO LICE ":

VODECI PROJEKTANT &

Usaglasavanje postojeceg 110 kV DV “Podgorica 2” -
“Podgorica 5” sa planiranim objektom

UP 11, zona D, podzona D2 (KP 4000/7 KO Donja Gorica),

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore-
broj 48/20)

ELABORAT USKLADENOSTI SA POSTOJECOM ELEKTRO -
ENERGETSKOM INFRASTRUKTUROM

Slobodan Markovi¢, dipl.inz.el.

“Enproing"” d.o.o.
Bul. Vojvode Stanka Radonjica br. 47, lamela 1,
stan 43, Podgorica

Slobodan Markovié¢, dipl.inz.el.
Br. lic. UPI 09-332/25-2255/4

Slobodan Markovi¢, dipl.inz.el.
Br. lic. UPI 09-332/25-2255/4

"Naziv/ime investitora
2Naziv objekta koji se gradi

SIme i prezime autora projekta

8lme i prezime vodeceg projektanta

3Mjesto gradnje, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska opstina, katastarska parcela
4ldejno rjesenie, idejni projekat, glavni projekat, projekat izvedenog stanja, projekat odrzavanja

6Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehnicku dokumentaciju, adresa
"Ime i prezime odgovornog lica u privrednom drustvu ili pravnom licu ili ime i prezime preduzetnika

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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1. IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH SUBJEKATA U PODGORICI FIRME

LENPROING"

&y

IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA | CARINA

Registarski broj 5 -0889964 / 002 Datum registracije: 23.05.2019.
PIB: 03261344 Datum promjene podataka: 22.03.2021.

DOO "ENPROING" PODGORICA

Broj vaZece registracije: /002

Skraceni naziv: ENPROING

Telefon: +38267215992

eMail: slobo.markovic@enproing.me

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 20.05.2019.

Datum donosenja Statuta: 20.05.2019. Datum promjene Statuta: 11.03.2021.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: BULEVAR VOJVODE STANKA RADONJICA BR.47 STAN 43,
LAMELA 1 PODGORICA

Adresa za prijem sluZbene poste: BULEVAR VOJVODE STANKA RADONJICA BR.47 STAN.43,
LAMELA 1 PODGORICA

Adresa sjedista: BULEVAR VOJVODE STANKA RADONJICA BR.47 STAN.43,
LAMELA 1 PODGORICA

Preteina djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domacdi

Upisani kapital: 1,00Euro (Novéani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

1/2
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OSNIVACI:

SLOBODAN MARKOVIC 1811983210041 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: JANKA DONOVICA 31/1 PODGORICA CRNA GORA

LICA U DRUSTVU:
SLOBODAN MARKOVIC 1811983210041 CRNA GORA

Adresa: JANKA DONOVICA 31/1 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  lzvrsni direktor

Ovlas¢enja u prometu: Neograniceno ( )

Ovla$éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

SLOBODAN MARKOVIC 1811983210041 CRNA GORA

Adresa:  JANKA PONOVICA 31/1 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: Neograniceno ( )

Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

//(
(< stra 0o
lzdato: 09.05.2023 godine u09:06h |“Z MP . = | Natelnica
Sanja Bojanié
212
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2. LICENCA PREDUZECA ZA PROJEKTOVANJE

Crna Gora

Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine

Broj: UPI 09-332/25-2254/4
Podgorica, 03.03.2026. godine

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200
fax: +382 20 446 215

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuci po zahtjevu
privrednog drustva ,ENPROING® D.O.O. PODGORICA, broj UPI 09-332/25-2254/3 od

17.02.2026.godine, za izmjenu licence za projektanta i izvodaca radova broj

UPI 09-332/25-

2254/2 od 02.09.2025.godine, na osnovu ¢lana 107 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list
CG", br. 19/25, 92/25 i 160/25), &lana 15 Uredbe o organizaciji i naéinu rada drzavne uprave
("Sluzbeni list CG", br. 98/23, 102/23, 113/23, 71/24, 72124, 90/24, 93/24, 104/24, 117124 i
39/25), ¢lana 7 Pravilnika o blizem nadinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje
djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i naginu vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", broj
42/25i117/25), i &l. 18 146 stav 1 Zakona o upravnom postupku ("'Sluzbeni list CG", br. 56/14,

20/15, 40/16, 37/17), donosi

RJESENJE

Privrednom drustvu ,,ENPROING* D.O.O. PODGORICA, izdaje se

LICENCA

za izradu tehni¢ke dokumentacije i izvodenje radova

na period od pet godina.

Ovo rjesenje zamjenjuje riesenje broj UPI 09-332/25-2254/2 od 02.09.2025.godine.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 09-332/25-2254/3 od 17.02.2026.godine, ovom ministarstvu, obratilo se
privredno drustvo ,ENPROING" D.O.O. PODGORICA, pretezna djelatnost -71 12-InZzenjerske
djelatnosti i tehnicko savjetovanje, zahtjevom za izmjenu licence za projektanta i izvodaca

radova. Uz zahtjev, privredno drustvo je prilozilo sledece dokaze:

1) Rjesenje Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine broj UPI 09-
332/25-2255/4 od 25.02.2026.godine, kojim je Slobodanu Markovi¢u, dipl.inzenjeru
elektrotehnike-odsjek energetika, master inZenjer zastite od katastrofalnih dogadaja i
pozara, iz Podgorice, izdata licenca za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje
radova u svojstvu odgovornog projektanta i odgovornog inzenjera gradenja;

2) Ugovor o radu broj 72/20 od 23.07.2020.godine, zakljucen izmedu ,ENPROING"

D.0.0. PODGORICA i Slobodana Markovica, na neodredeno vrijeme;

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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3) Rjesenje Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine broj UPI 09-
332/25-2228/2 od 01.09.2025.godine, kojim je Jeleni Purovié-Markovi¢, diplomiranom
inzenjeru elektrotehnike-odsjek elektronike, iz Podgorice, izdata licenca za izradu
tehnicke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog projektanta i
odgovornog inzenjera gradenja;

4) Ugovor o radu broj 63/25 od 12.03.2025.godine, zakljuen izmedu LENPROING*
D.O.0. PODGORICA i Jelene Burovi¢-Markovi€, na neodredeno vrijeme;

5) lIzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave, registarski broj 5-

0889964/002.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev
sa prilozenom dokumentacijom i odlugilo kao u dispozitivu rjesenja, a ovo iz sledecih razloga:

Odredbom &lana 76 stav 1 Zakona o izgradniji objekata propisano je da djelatnost izrade
tehnitke dokumentacije moze da obavlja projektant koji ima najmanje jednog zaposlenog
licenciranog arhitektu odnosno licenciranog inzenjera po vrsti projekta iz Clana 9 stav 2 ovog
zakona koji izraduje.

Nadalje, &lanom 84 stav 1 istog zakona propisano je da djelatnost gradenja objekta obavlja
izvoda¢ radova koji ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog arhitektu odnosno
licenciranog inzenjera gradenja po vrsti radova.

Glanom 107 stav 6 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo, pravno lice odnosno preduzetnika izdaje se na period od pet godina.

Shodno &lanu 7 Pravilnika o blizem nacinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za
obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nainu vodenja registra licenci ("Sluzbeni
list CG", br. 042/25 i 117/25), propisano je da se uz zahtjev za izradu tehnicke dokumentacije
i izvodenje radova za projektanta i izvoda&a radova podnosi: 1) Izvod iz Centrainog registra
privrednih subjekta; 2) dokaz da ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog arhitektu,
odnosno inzenjera; 3) licencu za licenciranog arhitektu, odnosno inzenjera.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlugilo kao u dispozitivu riesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.

-

\SCENO SLUZBENO LICE

Elaborat uskladjenosti sa postojecom elektroenergetskom infrastukturom



3. RJESENJE O IMENOVANJU VODECEG PROJEKTANTA

INVESTITOR: OSMANAGIC CO DOO

UsaglaSavanje postojeceg 110 kV DV “Podgorica 2" — “Podgorica 5’

OBJEKAT: e
sa planiranim objektom

UP 11, zona D, podzona D2 (kat parcele 4000/7 KO Donja Gorica),
u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog

LOKACIJA puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore- broj 48/20)
VRSTA | DIO TEHNICKE Elaborat uskladjenosti buduceg objekta sa elektronergetskom
DOKUMENTACIJE: infrastukturom

Slobodan Markovi¢, dipl.inZ.el.,

VODECI PROJEKTANT. br.licence: UP| 09-332/25-2255/4

Imenovani je u stalnom radnom odnosu u preduzeéu ENPROING d.o.0. Podgorica i ispunjava propisane
uslove u pogledu strune spreme i prakse da moZe samostalno rukovati izradom i izradjivati tehnicku
dokumentaciju, odnosno djelove tehni¢ke dokumentacije u skladu sa odredbama Zakona o izgradnji objekata
("Sl. list CG" br. 19/25).

IZVRSNI DIREKTOR -
Slobodan Markovic¢, diplinz.el A\

BROJ RJESENJA: 48/26
MJESTO | DATUM: Podgorica, Jul 2026. god.

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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4. LICENCA VODECEG PROJEKTANTA KOJI RUKOVODI IZRADOM TEHNICKE
DOKUMENTACIJE U CIJELINI | LICENCE ODGOVORNIH PROJEKTANATA ZA POJEDINE

DIJELOVE TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Crna Gora

Ministarstvo prostornog planiranja, ‘
urbanizma i drZavne imovine B1000 Podgefica, Croa i
tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215

Adresa: IV proleterske brigade broj 19

Broj: UPI 09-332/25-2255/4
Podgorica, 25.02.2026. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuci po zahtjevu
Slobodana Markoviéa, broj UPI 09-332/25-2255/3 od 25.02.2026. godine, za izmjenu licence
za licenciranog inzenjera, broj UP| 09-332/25-2255/2 od 22.08.2025. godine, na osnovu ¢lana
107 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 19/25 i 92/25), ¢lana 15 Uredbe o
organizaciji i naginu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", 98/23, 102/23, 113/23, 71/24,
72124, 90/24, 93/24, 104/24, 117/24 i 39/25), Elana 3 Pravilnika o blizem nacinu i postupku
izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nacinu
vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 42/25 i 117/25), i €l. 18 i 46 stav 3 Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16, 37/17), donosi

RJESENJE

Slobodanu Markoviéu, dipl. inZenjer elektrotehnike - odsjek energetika, master
inZenjer zastite od katastrofalnih dogadaja i pozara, iz Podgorice, izdaje se

LICENCA

za izradu tehni¢ke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog
projektanta i odgovornog inZenjera gradenja

na neodredeno vrijeme.
Ovo rje$enje zamjenjuje rjiesenje broj UPI 09-332/25-2255/2 od 22.08.2025. godine.
Obrazlozenje

Aktom broj UPI 09-332/25-2255/3 od 25.02.2026. godine, ovom ministarstvu, obratio se
Slobodan Markovi¢, zahtjevom za izmjenu licence za licenciranog inZenjera, broj UPI 09-
332/25-2255/2 od 22.08.2025. godine. Uz zahtjev je dostavljena slede¢a dokumentacija:
ovjerena kopija liéne karte; rjeSenje Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne
imovine, broj UPI 09-332/25-2255/2 od 22.08.2025. godine, kojim se izdaje licenca za izradu
tehni¢ke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog projektanta i odgovornog
inZenjera gradenja; diploma o ste¢enom visokom obrazovanju i akademskom nazivu master
inZenjer zastite od katastrofalnih dogadaja i pozara, broj 02/01-543/27 od 22.07.2018. godine,
izdata od strane Fakulteta zastite na radu u NiSu, Univerzitet u NiSu; rieSenje Ministarstva
prosvjete, nauke, kulture i sporta, UP | br. 1060211-608/21-1255/2 od 08.02.2021. godine,

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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kojim se priznaje diploma o stetenom visokom obrazovanju i akademskom nazivu master
inZzenjer zastite od katastrofalnih dogadaja i pozara; potvrda o €lanstvu u InZenjerskoj komori
Crne Gore, broj 05-3268 od 21.12.2025. godine; potvrda o radnom iskustvu i referenc lista,
izdata od strane DOO “DECOM GROUP” PODGORICA.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev
sa prilozenom dokumentacijom i odlucilo kao u dispozitivu rieSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Clanom 76a stav 1 Zakona o izgradnji objekata propisano je da je licencirani arhitekta odnosno
licencirani inzenjer fizicko lice koje posjeduje najmanje VII 1 nivo kvalifikacije obrazovanja i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i/ili
gradenja objekta, poloZen strucni ispit i koje je upisano u registar Inzenjerske komore Crne
Gore, odnosno Komore arhitekata i planera Crne Gore.

Stavom 3 istog &lana propisano je da licencirani inzenjer moze da obavlja poslove izrade
tehnicke dokumentacije za vrstu projekta zavisno od formaine kvalifikacije obrazovanja
odnosno gradenja objekata zavisno od vrste objekta i vrste radova.

Odredbom &lana 78 stav 2 propisano je da rukovodenje izradom dijela tehnicke dokumentacije,
u svojstvu odgovornog projektanta, moze da vrsi licencirani arhitekta odnosno licencirani
inZenjer odgovarajuce struke.

Nadalje, ¢lanom 85 stav 2 istog zakona propisano je da izvodenje dijela radova, u svojstvu
odgovornog inzenjera gradenja moze da vrsi licencirani arhitekta odnosno licencirani inzenjer
odgovarajuce struke.

Clanom 107 stav 7 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za fizicko lice
izdaje na neodredeno vrijeme.

Clanom 157 propisano je da lica koja su poloZila struéni ispit, po propisima koji su bili na snazi
u vrijeme njihovog polaganja odnosno stekla ovlaéenje ili licencu u oblasti izgradnje objekta,
nijesu obavezni da polazu struéni ispit u skladu sa ovim zakonom.

Shodno &lanu 3 Pravilnika o blizem naginu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za
obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i naginu vodenja registra licenci ("Sluzbeni
list CG", br. 042/25 od 30.04.2025 i 117/25 od 15.10.2025), propisano je da se uz zahtjev za
izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova za odgovornog
projektanta i odgovornog inzenjera gradenja podnosi slede¢a dokumentacija: 1) fotokopija
ligne karte, odnosno paso$a; 2) dokaz o struénoj spremi 3) dokaz o najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i/ili gradenja objekta 4) dokaz
o polozenom struénom ispitu i 5) dokaz da je upisan u registar Komore arhitekata i planera
Crne Gore, odnosno Inzenjerske komore Crne Gore.

Postupajudi po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlugilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.

Elaborat uskladjenosti sa postojecom elektroenergetskom infrastukturom
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5. POTVRDA O CLANSTVU U INZENJERSKOJ KOMORI CRNE GORE

il

INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:05-3268 Podgorica, 21.12.2025. godine

Na osnovu ¢lana 114, 120, 122 123
Zakona o izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore“, br.19/25)
i evidencije Registra ¢lanova Inzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZenjerskoj komori Crne Gore

SLOBODAN P. MARKOVIC, diplomirani inzenjer elektrotehnike, prebivaliste PODGORICA,
¢lan je InZzenjerske komore Crne Gore do 31.12.2026. godine.

Reg.br. 3128

SCENO SLUZBENO LICE

Elaborat uskladjenosti sa postojecom elektroenergetskom infrastukturom
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6. DOKAZ O OSIGURANJU OD PROFESIONALNE ODGOVORNOSTI PROJEKTANTA

S v ;OBNOVA 1 ZAMENA POLISE:
A A |

OSIGURANJE e {*' e ——
|Broj ponude: | PON-052596/25
POLISA - RACUN POL-00321487
Zastupnik: |Potpara Slavica, 80-302 g -
Ugovaracé
Naziv [ENPROING DOO PODGORICA VB 03261344 . .
Adresa & %BuLVojvode Stanka Radonji¢a 47, 81000 Telefon 10038267389111
i |PODGORICA_GRAD, Crna Gora e o |
Trajanje: | Godisnje osiguranje
Period osiguranja ! 28.11.2025 (24:00) - 28.11.2026 (24:00) iPeriod obraéuna | 28.11. 2025 28.11.2026

Predmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanata, revidenta i stru¢nog nadzora: Osiguranje
pokriva odstetne zahtjeve naruéioca usluga ili trecih lica, uklju¢ujuci i direktne finansijske gubitke/Stete,
koji su posljedica struéne greske osiguranika koji posjeduje licencu projektanta i izvodaca radova izdatu
od strane Ministarstva prostornog planiranja,urbanizma i drzavne imovine broj: UPI 09-332/25-2254/2, i
licencu revidenta i struénog nadzora izdatu od strane Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i
drzavne imovine broj:UPI 09-332/25-5293/2, pri obavljanju djelatnosti: izrade projektne (tehnicke)
dokumentacije, revizije tehni¢ke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta, a za koje
osiguranik odgovara na osnovu zakona u skladu sa uslovima osiguranja.

Vrsta projektovanja: Elektrotehni¢ko
Planirani godi$nji prihod: 200.000,00€

Vrsta osiguranja: \ OsigI;n}e od projektantske orcigovo?rnosv!ir s ]éifra: 1310
s I Osiguranik

Nazv  |ENPROINGDOO PODGORICA  |MB [osz61344

Adresa |BulVojvode Stanka Radonji¢a 47, 81000 | Telefon 30038267359111

|

~ |PODGORICA_GRAD, Crna Gora ‘
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Enproing DOO
E N pro bul. vojvode Stanka Radonjica br.47,

Ing lamela 1, stan 43., Podgorica

tel: +382{0)67 215 992

SAVA

OSIGURANIJE

Ukupna premija sa porezom ' ‘ 877,3;1

Osiguravajuce pokrice vazi 'n'a podruéju Crne Gore.

Osiguranje je zaklju¢eno u skladu sa Opstim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su usvojeni 24.05.2018.god. (OU-
ODPRK-05/18) i koji su sastavni dio ugovora o osiguranju.

Osiguranje je zaklju¢eno u skladu sa Klauzulom za isklju¢enje odgovornosti u sluéaju pandemije koja je usvojena dana 23.02.2021.
godine (KL-ISKPAND-02/21) i koja je sastavni dio polise osiguranja.

Ugovarac osiguranja svojim potpisom potvrduje da mu je blagovremeno, prije zakljuéenja ugovora, urugen Predugovorni dokument sa
klju€nim informacijama o proizvodu (KI ODG_PROJ 01/24).

Ugovarac osiguranja u svakom trenutku moze preuzeti elektronsku kopiju Predugovornog dokumenta sa kljucnim informacija na sajtu
drustva (https://www.sava.co.me/me-me/dokumenti).

Ukupna isplata odsteta za sve osigurane slucajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godi$nji agregat)

FransSiza iznosi 10% od priznate $tete, ali najmanje 250 Eur po jednom $tetnom dogadaju

Osiguranje pokriva garancijski rok od 1 godine

~ UKUPAN OBRAGUN

UkL;pna premija bez poreza —— i 804,90‘
Poreznapremiju ‘ e R 72,44)
Ukupna premija sa porezom 877,34

Nagin plaéanja , U cjelosti -

Sve medusobne nesporazume stranke ¢e rjeSavati mirnim putem, a u sluéaju spora ugovaraju nadleznost suda u Podgorici.

Ugovorne strane su saglasne da ukoliko osiguranik ostvari pravo na naknadu $tete, osiguravaé ima pravo da dug po toj ili nekoj drugoj
polisi odbije od iznosa obragunate $tete.

Polisa se smatra raéunom. Oslobodeni placanja PDV-a po &lanu 27. zakona o PDV-u. Osiguravaé zadrzava pravo ispravke ragunske ili
neke druge greske ucinjene od strane zastupnika. Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju po&inje po isteku 24-og ¢asa dana koji
je u ugovoru o osiguranju naveden kao pocetak osiguranja, ali nikako prije isteka 24-og ¢asa dana kada je Ugovara& osiguranja uplatio
ugovorenu premiju u cjelosti ili prvu ratu premije osiguranja, a prestaje 24-og &asa onog dana koji je u ugovoru oznaéen kao istek
osiguranja.

Na medusobne odnose ugovaraca osiguranja/osiguranika i osiguravaéa koji nijesu definisani ugovorom o osiguranju primjenjuju su
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Potpisom polise ugovaraé¢ osiguranja potvrduje da je primio Uslove zakljuéenog osiguranja.

Sankcijska klauzula: Osiguravaé nije duzan pruziti pokrice, platiti nijednu tetu, niti dati bilo kakvu naknadu, ukoliko bi pruzanje takvog
pokrica, placanje Stete ili davanje naknade izlozilo osiguravaca bilo kakvim sankcijama, zabranama ili ograniéenjima po rezolucijama
Ujedinjenih nacija ili trgovinskim i/ili ekonomskim sankcijama, zakonima i direktivama bilo koje jurisdikcije koja se primjenjuje na
osiguravaca.

Polisa je vazeca bez pecata Osiguravaca.
Ugovarac osiguranja je duzan da plati premiju u cjelosti prilikom zakljuéenja ugovor:

VA

Ugovarac¢ osiguranja:

Osiguravac: a6 I
(puno ime i prezime)
Odjeljenje za posebne kanale prodaje, Odjeljenje za posebne kanale prodaje, 28.11.2025
Datum Stampe: 28.11.2025 15:34 i Strana 2 od 2

Akcionarsko drustvo Sava osiguranje. Adresa sjedista: ul. Svetlane Kane Radevié br.1. 81000 Podgorica, Crna Gora; E-mail: info@sava.co.me; Website: www.sava.co.me
Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro raun: NIb banka 530-12245-41, Erste banka 540-394-30, Hipotekarna banka 520-528105-61
PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670
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1. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA IZRADENA U
SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA | PROPISIMA (OBRAZAC 4)

UsaglaSavanje postoje¢eg 110 kV DV “Podgorica 2" - “Podgorica

1
OBJEKAT 5" sa planiranim objektom

UP 11, zona D, podzona D2 (KP 4000/7 KO Donja Gorica),

LOKACIJA u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog
puta i juzne obilaznice" (SluZbeni list Crne Gore- broj 48/20)

Elaborat uskladjenosti buduceg objekta sa elektronergetskom

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE? infrastukturom

Slobodan Markovi¢, dipl.inz.el.,

ODGOVORNI PROJEKTANT* br licence: UP| 09-332/25-2255/4

[ZJAVLJUJEM,

Da je dio tehni¢ke dokumentacije: projekat elektro-energetskih instalacija uraden u skladu sa:
Zakonom o izgradnji objekata i podzakonskim aktima doneSenim na osnovu navedenog zakona;
urbanisticko-tehni¢kim uslovima;

posebnim propisima koji direktno ili na drugi nain utiCu na osnovne uslove za objekte;

pravilima struke.

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoScu izjavljujemo da su svi podaci navedeni u ovoj izjavi istiniti.

(elektronski potpis odgovornog projektanta)

Slobodan Markovi¢, dipl.inZ.el.
za projektanta odgovorno lice (ime)

(elektronski potpis odgovornog lica)

Podgorica, 08.07.2026. godine
(mjesto i datum)

" Naziv projektovanog objekta

2 Mjesto gradnije, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska opstina, katastarska parcela
31dejno rieSenje, idejni projekat, glavni projekat, projekat izvedenog stanja, projekat odrzavanja
4Ime i prezime odgovornog projektanta

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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|. TEKSTUALNA DOKUMENTACLJA
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1. OPSTIDIO

1.1 Uvod

Predmet ovog dijela tehnicke dokumentacije je provjera uskladenosti postojeée elektroenergetske
infrastrukture sa planiranim objektom na lokaciji UP 11, zona D, podzona D2 (KP 4000/7 KO Donja Gorica), u
zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore-
broj 48/20).

Naime, na lokaciji UP 11, zona D, podzona D2 (KP 4000/7 KO Donja Gorica), u zahvatu ID DUP-a "Donja
Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore- broj 48/20), je planirana
izgradnja poslovnog objekta. Ukupna BRGP nadzemnog dijela objekta je 3238.60 m’ a BRGP podruma je 83.50 m’.

Spratnost objekta je Po+Pv (podrum i visoko prizemlje). Glavni pristup je planiran sa sjeverozapada
lokacije, sa postojece javne saobradajnice. Ispred objekta je lociran parking plato za vozila klijenata i zaposlenih.

Predmetni objekat je u osnovi forme duplog trapeza, i lociran je u zoni gradenja, definisanoj UT uslovima.
Visine etaza su uslovljene namjenom objekta i UT uslovima.

14000/10] 10005,

4000/1)1

400271017
2

il

Slika 1 : ortofoto snimak

Elaborat uskladjenosti sa postojecom elektroenergetskom infrastukturom
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slika 2: fotografija lokacije

U skladu sa UTU-ima broj 06-333/25-3256/7 od 27.05.2025, Ministarstva prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine Vlade Crne Gore, planira se izgradnja poslovnog objekta, na UP11, zona D- podzona
D2, katastarska parcela 4000/70 KO Donja Gorica, u zahvatu ID DUP-a “ Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog
puta i juzne obilaznice ” (“Sluzbeni list CG”, broj 048/20).

Objekat je planiran kao prizemni objekat, visoko prizemlje, koji u jednom dijelu povrsine prizemlja ima i
podzemnu etazu. Svijetla visina prizemlja objekta je 6m a ukupna visina objekta je 8.50 m.

Namjena objekta je poslovanje, odnosno autocentar za prodaju i servisiranje automobila. Prizemni dio
objekta objedinjuje navedene funkcije, uz planiranje kancelarijskog prostora na galeriji i magacinskog prostora u
podrumskom dijelu objekta.

Objekat ima vise ulaza. Pored glavnog ulaza za klijente, planiran je i zaseban ulaz/izlaz za automobile u
servisni prostor. Na ulazu u servis predvidena su segmentna ostakljena vrata odgovarajuéih dimenzija, koja
omogucdavaju nesmetan ulaz i izlaz vozila, uz obezbjedenje prirodnog osvjetljenja.

Krov objekta je kos, dvovodni (nagib krova 8%) za dva trakta objekta. Za centralnu zonu se planira
neprohodni ravni krov.

Predmetni objekat je projektovan u celi¢noj nosivoj konstrukciji, sacinjenoj od celi¢nih stubova i Celicnih
resSetkastih krovnih nosaca. Temeljenje se planira na temeljnim stopama koje ¢e biti uvezane temeljnim gredama.
Detaljni koncept konstrukcije bi¢e razraden u Glavnom projektu, uz posStovanje vazecih propisa i pravilnika.

Kao alternativho konstruktivno rjeSenje, u fazi izrade Glavnog projekta moze biti usvojena i
prefabrikovana armirano-betonska konstrukcija, sa skeletnim sistemom AB stubova i AB greda, kao i
prefabrikovanim oSupljenim A krovnim nosacima. Konacan izbor konstruktivnog sistema (Celi¢nog ili armirano-
betonskog) bi¢e definisan tokom izrade Glavnog projekta, na osnovu tehnicke, ekonomske i tehnoloske analize, uz
ispunjenje svih vazedih propisa i zahtjeva u pogledu nosivosti, stabilnosti i trajnosti objekta.

Fasadna obloga objekta je najveéim dijelom planirana od gotovih sendvi¢ panela sa meduslojem
termoizolacije. Ovakav tip fasade se nadovezuje direktno na nosivu konstrukciju objekta i ujedno predstavlja
termicki izolovan fasadni zid. Planirane boje zidnih panela su tonovi sive boje.

Imajuc¢i u vidu namjenu objekta, projektovane su vece ostakljene povrSine na frontalnoj fasadi
orijentisanoj prema bulevaru, u zoni glavnog ulaza, u servisnom dijelu oko segmentnih ostakljenih vrata. Planirana
je aluminijumska bravarija sa prekinutim toplotnim mostom (termoprekidom), termoizolacionim (termopan)
staklom, stop-sol i niskoemisionim (Low-E) staklima. PredloZena boja bravarije je RAL 7016 — antracit siva.

Krov objekta je pokriven gotovim celi¢nim sendvi¢ panelima sa odgovaraju¢om termoizolacijom.

U objektu su predvidene instalacije jake i slabe struje, vodovoda i kanalizacije, sprinkler instalacije i
ventilacije, grijanja i hladenja u zoni kancelarija, te telekomunikacione instalacija.

Obilaskom lokacije utvrdeno je da na predmetnoj lokaciji postoji elektroenergetska infrastuktura 110 kV DV
“Podgorica 2” — “Podgorica 5” koji je izveden na Celitno reSetkastim stubovima sa provodnicima AL/Fe, a koji

Elaborat uskladjenosti sa postojecom elektroenergetskom infrastukturom
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prelazi preko dijela predmetne parcele. Predmetna parcela na kojoj je predviden novoprojektovani objekat se
nalazi u rasponu izmedu CR stubova br. 39 i 40. Predmetno polje 110 kV DV je sa mehanicki i elektri¢no poja¢anom
izolacijom.

1.2 Zahtjevi Tehnickih propisa

Zahtjevi tehnickih propisa u pogledu prelazaka vodova i njihovo priblizavanje objektima definisani su
“Pravilnikom o tehnickim normativama za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1
kv do 400 kv” ( ”Sl. list SFRJ ”, br. 65/88 i “Sl. List SRJ”, br. 18/92) u daljem tekstu “ Pravilnik, a za objekte koji
postoje na trasi dalekovoda oni glase:

1.3 Uskladjenost buducih saobracajnica sa postoje¢im 110kV dalekovodom

1.3.1. Mjesta pristupacna vozilima

Clan 102
Za mesta pristupacna vozilima (oko naseljenih podrucja, iznad polja oko kojih se nalaze poljski putevi,
iznad livada i oranica, iznad poljskih puteva i Sumskih puteva), sigurnosna visina i sigurnosna udaljenost iznose:
1) sigurnosna visina 6,0 m;
2) sigurnosna udaljenost 5,0 m.

Komentar: Uslov zadovoljen | dokazan u grafickom dijelu elaborate sigurnosna visina su veée od propisanih 6,0
m i iznose nesto iznad 10 m.

1.3.2. Regionalni putevi, lokalni putevi i putevi za industrijske objekte izgradeni
kao putevi za opstu upotrebu

Prelaz DV 110 kV

Clan 118.

-Sigurnosna visina voda iznosi 7,0 m.
Komentar: Uslov zadovoljen i dokazan u grafickom dijelu elaborata_Sigurnosna visina voda iznosi iznad 10.0 m.

Uskladjenost postojeéeg celi€éno resetkastog 110 kV stuba

Clan 119.
- Udaljenost bilo kog dijela stuba od spoljne ivice puta, po pravilu, ne sme biti manjaod 10 m, au
izuzetnim slucajevima moZe se smanjiti na najmanje 5 m.

Komentar: Uslov zadovoljen, stub br. 39 je udaljen 46 m od predmetne parcele, a stub br. 40 je udaljen 138m.

- Izolacija mora biti elektricno pojac¢ana. Uvidom na licu mjesta na stubovima br.39i40 se nalazi
mehanicki i elektricno pojacana izolacija i ista je usaglasena sa Pravilnikom.

- U rasponu ukrstanja dozvoljava se jedan nastavak po provodniku ili zastitnom uzetu.
Ugao ukrstanja voda i regionalnog puta, po pravilu, iznosi najmanje 20°. Za lokalne puteve i puteve za industrijske
objekte ugao ukrstanja nije ogranicen.

Konstatuje se da je rijec o lokalnoj saobraéajnici ugao ukrStanja nije ogranicen.

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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1.3.3. Uskladjenost buduceg objekta sa postoje¢im 110kV

Prema Pravilniku o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog
napona od 1 kV do 400 kV navedeno je sledece:

Clan 103.

Vodenje vodova preko stambenih objekata koje sluZe za stalan boravak ljudi moZe se izvesti ako su zadovoljeni
uslovi iz ¢l. 104. do 108. ovog pravilnika.

Smatra se da vod prelazi preko stambenog objekta i kad je rastojanje horizontalne projekcije najblizeg provodnika
u neotklonjenom polozaju od stambenog objekta manje od 3,0 m za vodove nazivnog napona do 20 kV i manje od
5,0 m za vodove nazivnog napona veceg od 20 kV.

Komentar: Uslov zadovoljen udaljenost objekta iznosi 5.85m

Clan 104.
Za nepristupacne djelove stambenog objekta (krov, dimnjak i sl.) sigurnosna udaljenost iznosi 3,0 m.

Komentar: Uslov zadovoljen udaljenost objekta iznosi 5,8m

Clan 105.

Za stalno pristupacne djelove stambenog objekta (terasa, balkon, gradevinske skele i sl.) sigurnosna visina i
sigurnosna udaljenost iznose:

1) sigurnosna visina
2) sigurnosna udaljenost....
Komentar: Uslov zadovoljen udaljenost objekta iznosi 5,8m.

Clan 106.

Vertikalna udaljenost izmedu provodnika i delova stambenog objekta ispod provodnika (Sljeme krova, gornja ivica
dimnjaka itd.) za vodove sa vise¢im izolatorima iznosi najmanje 3,0 m i u slu¢aju kad u rasponu ukrstanja postoji
normalno dodatno opterecenje, a u susjednim rasponima nema tog opterecenja.

Komentar: Uslov zadovoljen udaljenost objekta iznosi 5,8m

Clan 107.

Za vodove iznad stambenog objekta potrebna je elektricno pojacana izolacija, a za vodove iznad stambenih zgrada i
zgrada u kojima se zadrzava veci broj ljudi (npr. Skole, vrtici itd.) potrebna je i mehanicki pojacana izolacija.
Komentar: Uslov zadovoljen, udaljenost objekta iznosi 5,8m. Planirani objekat se nalazi izvan propisane
udaljenosti.

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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Zakljuéak

Iz navedenih grafickih priloga i proracuna datih tabelarno izvedeni su slededi zakljucci:

Obaveza Investitora je da se pri izgradnji objekta mora pridrzavati dimenzijama i kota definisanih ovim
Elaboratom. Ovako uskladen polozaj planiranog objekta uz redovnu kontrolu i odrzavanje dalekovoda nece
ometati prenos, distribuciju elektricne energije, Kako je predmet eleborata razmatranje medusobnog polozaja
(odnosa) objekta | dalekovoda skrece se painja Investitoru na sledece:

- Daizbjegava slaganje (skladistenja) materijala neposredno ispod provodnika predmetnih dalekovoda;

- Da se mora obezbijediti minimalan sigurnosna visina od 5m u sluc¢aju slaganja materijala neposredno
ispod provodnika dalekovoda odnosno mora se obezbijediti siguronosna udaljenost 4m u zoni Sirokoj 3m
od krajnjih provodnika sa jedne i druge strane dalekovoda;

- Da prilikom izgradnje koristi mehanizaciju koja nece ugroziti rad dalekovoda;

Predmetni objekat je uskladjen sa:

-Zahtjevima tehnickih propisa u pogledu prelazaka vodova i njihovo priblizavanje objektima definisani su
“Pravilnikom o tehnickim normativama za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od
1 kV do 400 kVv” (”Sl. list SFR) ”, br. 65/88 i “Sl. List SRJ”, br. 18/92) i kao takav se moZe graditi.

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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Popis primijenjenih tehnickih mjera i standarda

Prilikom izrade projekta, projektant je koristio sledece tehnicke propise:

Pravilnik o nadinu izrade i sadrzini i ovjeri tehnitke dokumentacije za gradenje objekta broj 06-333/25-
4599/4 od 26.05.2025.godine.

Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od
1 do 400 kV ( “S. list SFR)” br. 65/88 i “Sl.list SRJ” br.18/92),

Pravilnik o tehnickim normativima za izgradnju niskonaponskih nadzemnih vodova (“Sl. list SFRJ” br.
6/92),

Pravilnik o tehni¢kim normativima za uzemljenje elektroenergetskih postrojenje nazivnog napona iznad
1000V (“Sl.list SRJ” br. 61/95 )

Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu niskonaponskih mreza i pripadajuéih transformatorskih
stanica (“SI. list SFRJ” br. 13/78 i “Sl.list SRJ” br.37/95)

Pravilnik o tehni¢kim normativima za elektroenergetska postrojenja nazivnog napona iznad 1000V (“SI.
list SFRJ “ br. 13/78 i “Sl.list SRJ” br.61/95),

Pravilnik o tehnickim mjerama za pogon i odrZavanje elektroenergetskih postrojenja (“SL. list SFRJ “ br.
19/68 i “Sl. list SRJ” br 41/93),

Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu elektroenergetskih postrojenja od prenapona(“Sl. list SFRJ “
br. 44/76),

Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu elektroenergetskih postrojenja i uredaja od pozara (“Sl. list
SFRJ “ br. 74/90),

Pravilnik o tehnickim mjerama za zastitu objekata od atmosferskog praznjenja (,,SI.list SRJ” br.11/96),
Pravilnik o tehni¢kim zahtjevima eko dizajna transformatora (,Sluzbeni list CG”, 095/23 od
27.10.2023.god),

Zakon o izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 011/25-383/2-01 od 03.03.2025.god.),

Zakon o uredenju prostora ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 011/25-384/2-01 od 03.03.2025.god.),

Zakon o zastiti od pozara (“SI. list SRCG “ br. 47/92 ), kao i druge tehnicke propise i preporuke za tipizaciju
elemenata distributivnih mreza.

Zakon o zastiti i spasavanju ("SI. list CG" br. 13/07, 5/08, 86/09, 32/11, 54/16, 146/2021 i

3/2023) uz projektnu dokumentaciju za ovaj investicioni objekat prilaZe se izvod mjera za zastitu

od pozara,

Zakon o zastiti i zdravlju na radu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 034/14 od 08.08.2014, 044/18 od
06.07.2018),

Zakon o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu ("Sluzbeni list Republike Crne Gore", br. 080/05 od
27.12.2005, Sluzbeni list Crne Gore", br. 040/10 od 22.07.2010, 073/10 od 10.12.2010, 040/11 od
07.07.2011, 027/13 od 11.06.2013, 052/16 od 09.07.2016., 075/18)

Zakon o upravljanju otpadom ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 064/11 od 29.12.2011, 039/16 od 29.06.2016)
Uredba o zastiti od buke (SI. List RCG br.47/95, 42/00, 49/00, 25/03)

Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 028/11 od 10.06.2011, 001/14 od
09.01.2014, 002/18 od 10.01.2018)

Katalozi opreme i pribora, kablovskog pribora, opreme i pribora za nadzemne vodove, kao i druge
tehnicke propise i preporuke za tipizaciju elemenata distributivnih mreza,

Zakon o energetici ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 005/16 od 20.01.2016, 051/17 od 03.07.2017, 082/20 od
06.07.2020),

Zakon o standardizaciji ("SI. list CG", br. 13/2008, 145/2021).

MEST ISO 50004:2015 — Sistem upravljanja energijom.

Elaborat uskladjenosti sa postoje¢om elektroenergetskom infrastukturom
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Zona sigurnosne udaljenosti prema ¢l.103. Pravilnika
-Vod prelazi preko zgrade ako je horizontalna projekcija najblizeg provodnika u
neotklonjenom poloZaju manja od 5,0 m za vodove naponskog nivoa veceg od 20 kV.

Najblizi provodnik novoprojektovanom objektu
- Postojec¢i 110 kV DV “Podgorica 2” - “Podgorica 5”

Fiktivna kota ovjeSenja provodnika

PROJEKTANT: INVESTITOR:
Enproing DOO OSMANAGIC CO DOO
pro bul. vojvode Stanka Radonjic¢a br.47,
|ng lamela 1, stan 43., Podgorica
tel: +382(0)67 215 992
Objekat: Lokacija:

UsaglaSavanje postojeceg 110 kV DV “Podgorica 2" - “Podgorica 5”
sa planiranim objektom

8.66
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Slobodan Markovié

UP 11, zona D, podzona D2 (KP 4000/7 KO Donja Gorica),

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore- broj
48/20)

Vodecdi projekta:
Slobodan Markovié

Vrsta tehnicke dokumentacije:
ELABORAT USKLADENOSTI SA POSTOJECOM ELEKTRO -
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PROJEKTNI ZADATAK

ARHITEKTONSKO PROJEKTOVANJE _ URBANISTICKO PROJEKTOVANJE _ INZINJERING _ PROJEKTANTSKI NADZOR _
UPRAVLJANJE PROJEKTIMA _ REVIZIJA



PROJEKTNI ZADATAK

OBJEKAT : POSLOVNI OBJEKAT

PROJEKAT: IDEJNO ARHITEKTONSKO RIESENJE

PROJEKTANT: DIJALOG.ARHITEKTURA.URBANIZAM d.o.0. Podgorica
LOKACIJA : UP 11, zona D, podzona D2

kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica
u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta
i juZne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore- broj 48/20)

UT uslovi: UTU broj 06-333/25-3256/7 od 27.05.2025, Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drZavne imovine Vlade Crne Gore

CILJ I SVRHA IZRADE TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Potrebno je uraditi idejno arhitektonsko rje$enje POSLOVNOG OBJEKTA — AUTOCENTRA
OSMANAGIC, na lokaciji koju &ini dio UP 11, zona D, podzona D2, u zahvatu ID DUP-a "Donja
Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne Gore- broj
48/20).

Idejno rjeenje je osnova za dalju projeknu razradu pomenutog poslovnog objekta.

PREDMET TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Na lokaciji sa namjenom ,MN*, potrebno je planirati poslovni objekat, odnosno AUTOCENTAR
OSMANAGIC.
Ukupna povrsina lokacije na kojoj treba planirati objekat je 7059 m?2.

U okviru iste planirati objekat u skladu sa dozvoljenim urbanisti¢kim parametrima.

Glavni saobracajni pristup planirati sa planom definisane javne saobradajnice na
sjeverozapadnoj strani lokacije.

Ocekivana ukupna BRGP planiranog objekta je do cca 3325 m2.

Dakle, treba planirati poslovni objekat, autocentar, velike svijetle visine prizemlja, od cca 6m,
spratnosti Po+Py, i u okviru visokog prizemlja planirati galeriju sa kancelarijskim blokom.
Ukupna visina objekta treba biti okvirno 8.50m od gotovog uredenog terena (trotoara uz
objekat) do vrha atike objekta.




U okviru objekta predvidjeti zonu salona za prodaju automobila, i zonu za servisiranje vozila.
Izmedju ove dvije funkcionalne zone planirati prijem klijenata, centralni trakt objekta kojem
se pristupa direktno sa glavnog ulaza za klijente na sjeverozapadnoj fasadi.

Ova zona podrazumijeva infopult uz ulaznu vjetrobransku zonu, otvorene ,mobile desk”
kancelarije, ,living room” zonu za klijente, kafe $ank, jednu kancelariju zatvorenog tipa sa
staklenim paravanima, kao i toalete. U istoj zoni planirati i prostoriju za preuzimanje / prodaju
autodjelova.

U okviru visokog prizemlja objekta, formirati kancelarijski blok na galeriji, sa koje se pruza
pogled na salon i na servis. U okviru ovog bloka se trebaju planirati i toaleti, ¢ajna kuhinja,
ostave za dokumentaciju.

Zona salona za prodaju automobila podrazumijeva prostor koji se moze fizicki pregraditi u 7
funkcionalnih cjelina za izlaganje razli¢itih brendova automobila pojedinaéno. Treba
predvidjeti pregrade mobilnog tipa sa logotipovima brendova, koje se mogu pozicionirati po
potrebi u prostoru, formirajuci ,boksove” odgovarajuée povriine za svaki brend zasebno.
Svaka od ovih cjelina treba da ima svoj ulaz za automobile i klijente sa parking platoa ispred
izloga, koji se obezbjedjuje planiranjem duplih senzornih vrata dovoljne $irine (cca 240cm).

Zona servisa podrazumijeva prostor za rad na vozilima /el.dizalice, makaze, vulkanizerske
radove, reglaZu sa kanalom/, magacinski prostor za djelove, prostoriju za pranje motora i
toalet za zaposlene. Ova zona je direktno uvezana sa podrumom objekta, stepeniénom i
liftovskom vezom (teretnim liftom), u kojem treba planirati magacin visine 3m, kao sastavni
dio servisne zone. Uz to, u podrumu treba planirati i garderobe i toalet. Ostatak podruma
planirati za tehnicke prostorije / rack soba, sprinkler stanica sa rezervoarom itd. /.

Konstrukciju objekta planirati kao betonsku prefabrikovanu ili éeliénu. Podne ploée raditi kao
monolitne, medjuspratnu konstrukciju kao monolitnu ili prefabrikovanu, pune pregrade
unutar objekta raditi od giter blokova ili u gipsu.

Zonu servisa odvojiti od zone za prodaju - staklenim pregradama, zahvaljujuci kojima klijent
ima direktan uvid u servisiranje vozila iz udobne atmosfere salona.

Krovnu konstrukciju objekta planirati kao &eli¢nu.

Krov planirati kao dvovodni u 2 trakta objekta, iznad zone salona, i zone servisa. U centralnoj
medjuzoni planirati neprohodni ravni krov.

Za krovni pokriva¢ dvovodnih krovova planirati trapezasti sendvi¢ panel sa termoizolacionom
ispunom svijetle boje.

Fasadna obloga objekta podrazumijeva u dijelu fasade - alubond panele, i dijelom , sendvi&”
fasadne panele, sa adekvatnim termoizolacionim svojstvima, u nijansi sive boje.

Takode, juzno orjentisana fasada treba da bude ostakljena mlije¢nim i prozirnim staklima, sa
zastitnim solarnim svojstvima, izradena sa specijalnim premazima ili slojevima koji reflektuju
znacajan dio sunceve energije i ultraljubi¢astog (UV) zragenja.




Mlijecno staklo u gornjem dijelu fasade prvenstveno pruza privatnost i raspriuje svjetlost, dok
prozirno staklo zadrZava jasan pogled prema vani u nizem dijelu fasade radi bolje preglednosti
na izloZene automobile, uz istovremeno smanjenje prodora toplote i sunéevog zragenja.

Na fasadi, predvidjeti dodatnu ostakljenu bravariju radi obezbjedjivanja svjetla u radni prostor
kako salona, tako i servisa. Sa sjeveroistoéne strane predvidjeti prozore za osvjetljavanje kako
kancelarija na galeriji tako i magacinskog prizemnog dijela objekta.

Kotu prizemlja prilagoditi koti saobracajnog priklju¢ka sa sjeverozapadne postojeée
saobracajnice.

Na lokaciji obezbijediti dovoljan broj parking mjesta za zaposlene kao i za posjetioce, u skladu
sa parametrima datim UTUima. Parkiranje obezbijediti na terenu.

U dijelu lokacije ispred glavnog ulaza u objekat i na parking platou ispred izloga objekta uz
bulevar, radi smanjenja vjerovatnoce o3teéenja vozila tokom parkiranja i povecanja sigurnosti
i komfora korisnika, planirati parking mjesta Sirine 2,70 m. Ovo omogudava veéi bo&ni razmak
izmedu vozila i lakSe izvodenje manevara parkiranja.

U objektu predvidjeti instalacije jake i slabe struje, vodovoda i kanalizacije, ventilacije , protiv
pozarne instalacijie, te telekomunikacione instalacije.

Tokom projektovanja ispostovati svu vazeéu zakonsku regulativu koja propisuje sadrzinu i
kvalitet projektne dokumentacije.

PODLOGE ZA PROJEKTOVANIJE
Projektantu su prije izrade idejnog rje3enja dostavljene podloge:

e UTU broj 06-333/25-3256/7 od 27.05.2025, Ministarstva prostornog planiranja,
urbanizma i drZzavne imovine Vlade Crne Gore

® Geodetska podloga lokacije (uradena od strane licencirane geodetske firme GEOS
d.o.o. Podgorica , mart 2026.godine)

e ELABORAT PARCELACIJE PO PLANSKOM DOKUMENTU - Parcelacija po DUPu - uradena
od strane licencirane geodetske firme GEOS d.o.0. Podgorica, geodeta Zdravko
Stijepovic
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OBJEKAT : POSLOVNI OBJEKAT
PROJEKAT: IDEJNO ARHITEKTONSKO RIESENJE
LOKACIJA : UP 11, zona D, podzona D2

(kat parcele 4000/7 KO Donja Gorica),

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (Sluzbeni list Crne
Gore- broj 48/20)

UT uslovi: UTU broj 06-333/25-3256/7 od 27.05.2025 godine,

Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i
drZzavne imovine Vlade Crne Gore

INVESTITOR: OSMANAGIC CO DOO

Nosilac izrade projektne dokumentacije:  dijalog.arhitektura.urbanizam D.0.0. Podgorica
Broj: IR/PO OSM - 06/26
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Opsti dio
Predmet idejnog rjeSenja je izgradnja objekta namjene (MN) mjeSovita namjena, na UP 11, zona D,

podzona D2 (4000/7 KO Donja Gorica, Podgorica), u zahvatu ID DUP-a “Donja Gorica za zahvat
koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice” (“Sluzbeni list CG”, broj 048/20).

Ukupna povrsina urbanisti¢ke lokacije za gradenje, koja se sastoji UP 11, je 7060 m?2.
Na lokaciji se planira izgradnja POSLOVNOG OBIJEKTA.
Ukupna BRGP nadzemnog dijela objekta je 3238.60 m2 a BRGP podruma je 83.50 m2.

Spratnost objekta je Po+Pv (podrum i visoko prizemlje). Glavni pristup je planiran sa sjeverozapada
lokacije, sa postojece javne saobradajnice. Ispred objekta je lociran parking plato za vozila klijenata i
zaposlenih.

Predmetni objekat je u osnovi forme duplog trapeza, i lociran je u zoni gradenja, definisanoj UT
uslovima. Visine etaza su uslovljene namjenom objekta i UT uslovima.

Ovaj projekat je izraden na osnovu:

e Projektnog zadatka investitora

e UTU broj 06-333/25-3256/7 od 27.05.2025, Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i
drzavne imovine Vlade Crne Gore

e Geodetska podloga lokacije (uradena od strane licencirane geodetske firme GEOS d.o.o.
Podgorica , mart 2026 godine)

e ELABORAT PARCELACIJE PO PLANSKOM DOKUMENTU (uraden od strane licencirane
geodetske firme GEOS d.o.o0. Podgorica, dipl.inZ.geot. Zdravko Stijepovi¢, jun 2026 godine)

e ELABORAT USKLADENOSTI OBJEKTA SA DALEKOVODOM 110kV

Projekat je uraden prema vazeéim propisima i standardima u Crnoj Gori, poStujuc¢i dobru
internacionalnu praksu. Prilikom projektovanja koris¢ene su validne geodetske podloge.
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Postojece koriscenje prostora

Predmetna lokacija je neizgradena. Nalazi se u Opstini Podgorica, naselju Donja Gorica, uz juznu
obilaznicu, u sklopu ID DUP-a “Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice”.

slika 1 : ortofoto snimak —izvor : https://earth.google.com/
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slika 2 : fotografije lokacije
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Teren na predmetnoj lokaciji je u blagom padu, i sa iskopom u sredisnjem dijelu lokacije. Na podrucju
lokacije dominantne su neuredene povrSine sa travnatim pojasom. Lokacija je oivicena susjednim
parcelama sa sjeverne strane, lokalnom saobracdajnicom sa sjevernozapadne strane, bulevarom —
JuZznom obilaznicom sa jugozapadne strane, i lokalnom saobracajnicom niZeg ranga sa jugoistocne
strane.

Urbanisticki koncept

U skladu sa UTU-ima planira se izgradnja poslovnog objekta, na UP11, zona D- podzona D2, katastarska
parcela 4000/70 KO Donja Gorica, u zahvatu ID DUP-a “ Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog
puta i juZne obilaznice ” (“Sluzbeni list CG”, broj 048/20).

Izradom Elaborata o pracelaciji - definisano je da se predmetna lokacija sastoji od:

katastarske parcele iz Elaborata o parcelaciji po DUP-u | povrsina iz
elaborata
UP 11 4000/7 KO Donja Gorica 7 060 m?

Ukupna povrsina lokacije za koju se radi predmetno idejno arhitektonsko rjesenje je 7 060 m2.

Ukupna povrsina UP11 koju definiSu UTU-i je 7 059 m2 dok je Elaboratom parcelacije po DUPu
utvrdjeno da je povrsina urbanisticke parcele UP 11, koja je u cjelini u vlasnistvu Osmanagi¢ Co d.o.o.,
7060 m2.

Zona za gradnju je odredena gradevinskim linijama i precizno je definisana koordinatama tacaka.
Planirani objekat pozicioniran je unutar tako definisane zone za gradnju.

Glavni pristup objektu je planiran sa sekundarne, planom definisane, javne saobracdajnice. U okviru
parcele planirana je interna saobracajnica sa koje je planiran parking za 84 automobila.

Opis planiranog funkcionalnog rjeSenja

Planirani objekat je definisan UT uslovima kao objekat mjeSovite namjene, Sto moZe biti: stambeni
objekti, poslovni objekti, kancelarijski objekti, prodavnice, ugostiteljski objekti, zanatske radnje,
objekti za upravu, vjerski objekti, objekti za kulturu, zdravstvo, sport, objekti za smjestaj turista.

U tom pravcu projektovan je poslovni objekat.

Objekat je planiran kao prizemni objekat, visoko prizemlje, koji u jednom dijelu povrsine prizemlja ima
i podzemnu etaZzu. Svijetla visina prizemlja objekta je 6m a ukupna visina objekta je 8.50 m.

Namjena objekta je poslovanje, odnosno autocentar za prodaju i servisiranje automobila. Prizemni dio
objekta objedinjuje navedene funkcije, uz planiranje kancelarijskog prostora na galeriji i magacinskog
prostora u podrumskom dijelu objekta.

U centralnom dijelu prizemlja formirana je interaktivna zona za prijem i boravak klijenata, koja
predstavlja glavno komunikaciono jezgro poslovnog objekta. Ovoj zoni pristupa se direktno sa glavnog
ulaza na sjeverozapadnoj fasadi, a iz nje se ostvaruje pregled i direktan pristup salonima za izlaganje
vozila, kao i servisnom dijelu objekta.
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Centralna zona projektovana je kao otvoren i savremen prostor koji podstice interakciju zaposlenih i
klijenata. U okviru nje planirani su infopult uz ulaznu vjetrobransku zonu, otvoreni prijemni (,,mobile
desk”) pultovi, kafe Sank, mirna ,living room“ zona za c¢ekanje i boravak klijenata, kancelarija
zatvorenog tipa sa staklenim pregradama, prostorija za preuzimanje i prodaju autodjelova, kao i
sanitarni ¢vorovi.

slika 3: osnova prizemlja -unutrasnja prostorna organizacija
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U okviru visokog prizemlja objekta, formiran je kancelarijski blok na galeriji, sa koje se pruza pogled na
salon i na servis. U okviru ovog bloka se nalaze i prate¢e namjene: toaleti, ¢ajna kuhinja, ostave za
dokumentaciju.

slika 4: osnova galerije
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Zona salona za prodaju automobila podrazumijeva fleksibilno organizovan izlozbeni prostor koji se
moze fizicki pregraditi u sedam funkcionalnih cjelina za izlaganje razli¢itih brendova automobila.
Predvidene su mobilne pregrade sa logotipima brendova, koje se po potrebi mogu pozicionirati u
prostoru, formirajuéi zasebne izloZzbene boksove odgovarajuée povrsine za svaki brend. Svaka od ovih
cjelina ima svoj povremeni ulaz za automobile i klijente sa parking platoa ispred izloga, koji je
obezbijeden planiranjem dvokrilnih automatskih (senzorskih) vrata svijetle Sirine 245 cm.

Zona servisa podrazumijeva prostor za rad na vozilima (elektrohidrauli¢ne dizalice, makazaste dizalice,
vulkanizerski radovi i reglaza sa servisnim kanalom), magacinski prostor za rezervne dijelove,
prostoriju za pranje motora, kao i toalet za zaposlene. Ova zona je direktno povezana sa podrumom
objekta stepeniSnom i liftovskom vezom (teretnim liftom), u kojem je planiran magacinski prostor
slobodne visine 3,00 m, kao sastavni dio servisne zone. U podrumu su takode planirane garderobe i
toalet za zaposlene, dok je preostali dio podrumske etaze predviden za tehnicke prostorije (rack soba,
sprinkler stanica sa rezervoarom i druge pratece tehnicke prostorije).

slika 5: osnova podruma
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Blok tehnickih prostorija podrazumijeva neophodne prostorije za osiguravanje funkcionisanja svih
instalacija u objektu, za elektricnu energiju, sprinkler sistem, ventilaciju itd.

Svijetla visina kancelarijskog bloka na galeriji je 3.00 m. Svijetla visina podrumskog magacina je takode
3.00m zbog dimenzija specificnih auto djelova, Sto utie i na visinu u tehnickim prostorijama u
podrumu.

Objekat ima vise ulaza. Pored glavnog ulaza za klijente, planiran je i zaseban ulaz/izlaz za automobile
u servisni prostor. Na ulazu u servis predvidena su segmentna ostakljena vrata odgovarajuéih
dimenzija, koja omogucavaju nesmetan ulaz i izlaz vozila, uz obezbjedenje prirodnog osvjetljenja.

Krov objekta je kos, dvovodni ( nagib krova 8%) za dva trakta objekta. Za centralnu zonu se planira
neprohodni ravni krov. Sa zadnje strane objekta, planira se postavljanje spoljnih penjalica, kako bi se
obavljalo njegovo servisiranje.
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slika 6: osnova krova
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Opis planiranog saobraéajnog rjeSenja

Saobradajni prilaz objektu se ostvaruje sa planom definisane sekundarne saobracajnice koja tangira
zapadnu granicu urbanisticke parcele.

Na lokaciji je planirana :

- Interna saobracajnica Sirine 6m, za dvosmjerni saobracaj.

- parking za 84 putnicka vozila, od ¢ega je 71 parking mjesto dimenzija 2.70m x 5.00m, 9
parking mjesta dimenzija 2.50m x 5.00m, i

- 4 parking mjesta za osobe sa invaliditetom.

Nije planirano ogradjivanje urbanisti¢ke parcele ogradom od ¢vrstih materijala ka javnoj saobracajnici
i ka parcelama koje nisu u vlasnistvu Osmanagié Co d.o.o0., vec se planira zelena ograda.

Potreban broj parking mjesta obezbijeden je na lokaciji za gradenje.

Planirano je nadzemno parkiranje, neposredno ispred ulaza u objekat uz jugozapadnu i
sjeverozapadnu fasadu objekta.

Naime UTUima je definisano da je za namjenu poslovanje potrebno obezbijediti 24PM na 1000 m2.

Ostvareni broj parking mjesta za osobe sa invaliditetom je 4, u skladu sa normativom od 5% PM od
ukupnog broja na lokaciji.
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slika 7 : Situacija — veza sa javnhom lokalnom saobracajnicom ( obezbijedjeno 84PM za putnicka
vozila)
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Pristup interventnih i protivpoZarnih vozila

Lokacija je sa dvije strane oivicena javnim saobradajnicama, sa sjeverozapadne i jugozapadne strane.
Sa sjeveroistocne i istoCne strane parcela se granici sa susjednim parcelama, od kojih su pojedine
neizgradene.Na lokaciji je planirana dvosmjerna interna saobracajnica Sirine 6,00 m, sa koje je
obezbijeden pristup interventnih i protivpoZarnih vozila frontalnoj i bo¢noj strani objekta.

S obzirom na to da je objekat od sjeveroisto¢ne i isto¢ne granice parcele udaljen viSe od 3,00 m, kao i
da je Idejnim rjeSenjem na tom dijelu parcele predvideno ozelenjavanje niskim rastinjem, u slu¢aju
potrebe za intervencijom neée postojati prepreke za prolaz i pristup interventnih vozila sa ove strane
objekta.
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Urbanisticki parametri propisani UTU-ima i ostvareni u idejnom rjesenju

PROPISANO UTU-ima

za UP

Lokacija za gradjenje

UP 11, zona D, podzona D2

Planirana namjena povrsina

mjeSovita namjena (MN)
stambeni objekti, poslovni objekti,
kancelarijski objekti, prodavnice,
ugostiteljski objekti, zanatske radnje,

objekti za upravu, vjerski objekti, objekti

za kulturu, zdravstvo, sport, objekti za
smjestaj turista

Povrsina urbanisticke

7 059
parcele
Indeks izgradenosti 1.20
Indeks zauzetosti 0.40
2824
Makismalna zauzetost (m?)
8471
Maksimalna BRGP (m?)
Spratnost 3 etaze

parametri za parkiranje

stanovanje (na 1000 m2 ) /12PM
poslovanje (na 1000 m2 ) / 24PM
trgovina (na 1000 m2 ) / 48 PM
hoteli (na 1000 m2 ) / 8 PM
restorani (na 1000 m2 ) / 96 PM
za sportske dvorane, stadione i sl.
( na 100 posjetilaca) - 25 PM

zelene povrsine

za poslovne objekte

min 20% povrsine lokacije pod zelenilom

(min 1412 m2)
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ostvareno u Idejnom rjeSenju

UP 11, zona D/ podzona D2,
katastarska parcela 4000/7

KO Donja Gorica

POSLOVNI OBJEKAT

7 060

0.47

0.40

2 807.40

3322.10

(prizemlje 2807.40 m2+podrum 83.50
m2+galerija 431.20)

h=8.50m

Po+Vp

poslovanje — na 1000 m2 potrebno
obezbijediti 24PM

potrebno obezbijediti 80 PM
obezbijedeno 84 PM, od cega 4 za OSI

obezbijedeno 1470 m2

(20.82 % povrsine parcele)
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Ukupna BRGP objekta je obracunata u skladu sa MEST standardom i iznosi 3592.40 m2. U ovom slucaju
se ona ne poklapa sa BRGPom obracdunatom u skladu sa UTUima, iz razloga jer tehnicke prostorije u
podrumu ne ulaze u obrac¢un BRGPa.

Prikaz ostvarenih BRGP

BRGP
ETAZA . BRGP . (obraéun u skladu sa MEST
(obracun u skladu sa UTUima)
standardom)
Prizemlje 2807.40 m2 2807.40 m2
Galerija 431.20 m2 431.20 m2
Podrum ( magacin + tehnicke prostorije) 83.50 m2 353.80 m2
UKUPNO 3322.10 m2 3592.40 m2

Objekat- materijalizacija, konstrukcija i instalacije

Predmetni objekat je projektovan u celicnoj nosivoj konstrukciji, saCinjenoj od celi¢nih stubova i
Celicnih resetkastih krovnih nosaca. Temeljenje se planira na temeljnim stopama koje ¢ée biti uvezane
temeljnim gredama. Detaljni koncept konstrukcije bi¢e razraden u Glavnhom projektu, uz postovanje
vazedih propisa i pravilnika.

Kao alternativno konstruktivno rjesSenje, u fazi izrade Glavnog projekta moZe biti usvojena i
prefabrikovana armirano-betonska konstrukcija, sa skeletnim sistemom AB stubova i AB greda, kao i
prefabrikovanim osupljenim A krovnim nosacima. Konacan izbor konstruktivnog sistema (Celicnog ili
armirano-betonskog) bice definisan tokom izrade Glavnog projekta, na osnovu tehnicke, ekonomske i
tehnoloske analize, uz ispunjenje svih vazecih propisa i zahtjeva u pogledu nosivosti, stabilnosti i
trajnosti objekta.

Fasadna obloga objekta je najveéim dijelom planirana od gotovih sendvi¢ panela sa meduslojem
termoizolacije. Ovakav tip fasade se nadovezuje direktno na nosivu konstrukciju objekta i ujedno
predstavlja termicki izolovan fasadni zid. Planirane boje zidnih panela su tonovi sive boje.

net covering width 1000 mm (option 600mm)

.
A At
| total width 1000 mm

- >

Topterm ZP with hidden fixing | Alternativa | Proizvodnija termoizolacionih / sendvié panela

Slika 7. Materijalizacija fasade: sendvi¢ paneli

Pored fasadne obloge od sendvic panela, predvideno je i oblaganje dijela fasada na juznoj i zapadnoj
strani kompozitnim aluminijumskim panelima (Alubond).

Imajuci u vidu namjenu objekta, projektovane su vece ostakljene povrsine na frontalnoj fasadi
orijentisanoj prema bulevaru, u zoni glavnog ulaza, u servisnom dijelu oko segmentnih ostakljenih
vrata. Planirana je aluminijumska bravarija sa prekinutim toplotnim mostom (termoprekidom),
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termoizolacionim (termopan) staklom, stop-sol i niskoemisionim (Low-E) staklima. PredloZzena boja
bravarije je RAL 7016 — antracit siva.

Frontalna fasada prema bulevaru projektovana je kao kombinacija mlije¢nog i prozirnog stakla sa
solarnom zastitom. Staklene povrsine bice izvedene od stakala sa specijalnim premazima koji
reflektuju znacajan dio sunéevog i ultraljubicastog (UV) zradenja, ¢ime se smanjuje pregrijavanje
unutrasnjeg prostora i poboljSava energetska efikasnost objekta.

Mlije¢no staklo u gornjoj zoni fasade obezbjeduje privatnost i ravhomjerno rasprsivanje prirodne
svjetlosti, dok prozirno staklo u donjoj zoni omoguéava nesmetanu vizuelnu komunikaciju sa
izloZzbenim prostorom i preglednost izloZenih vozila, uz zadrzavanje visokog nivoa zastite od suncevog
zraCenja i prekomjernog zagrijavanja.

Krov objekta je projektovan kao kosi krov, pokriven gotovim Ccelicnim sendvi¢ panelima sa
odgovaraju¢om termoizolacijom. Konstrukcija i orijentacija krova prilagodene su moguénosti ugradnje
fotonaponskih (solarnih) panela u skladu sa zahtjevima energetske efikasnosti i odrZive gradnje.

Kolovozne povrsine unutar predmetne parcele predvidene su sa zavrSnim slojem od asfalta
odgovarajucih tehni¢kih karakteristika i tonaliteta boje, oivicene betonskim ivi¢njacima, uz
obezbijedeno kvalitetno odvodenje atmosferskih voda.

Arhitektonsko oblikovanje

Projektni pristup ovoj lokaciji, koja ima formu trougla, uslovljen je njenim oblikom i poloZajem uz
saobracajnice. Vizuelnim izrazom, proporcijama i odabranim materijalima, objekat je oblikovan u
skladu sa svojom funkcijom i karakterom lokacije. Pozicioniran je unutar definisane zone za gradenje,
a njegova forma proistice iz funkcionalne organizacije unutrasnjih sadrzaja. U osnovi se sastoji od dva
smaknuta trapeza, koji u prostoru formiraju dvije trapezoidne prizme iste visine. Njihovim
medusobnim pomjeranjem, prateéi geometriju parcele, formiran je centralni trakt nize visine.

Objekat je projektovan u savremenom arhitektonskom izrazu, u duhu poslovno-industrijske
arhitekture.

Namjena objekta imala je dominantan uticaj na unutrasnju organizaciju prostora, ali i na oblikovanje
spoljasnjeg izgleda. Koloristicko rjeSenje zasnovano je na neutralnim tonovima i trajnim materijalima,
¢ime se postize nenametljiv, savremen identitet objekta, primjeren njegovoj funkciji, poloZaju uz
frekventnu saobracajnicu i razvoju poslovne zone.

Osnovna arhitektonska intencija bila je oblikovati objekat koji ¢e se izdvajati promisljenom formom,
skladnim proporcijama i kvalitetom materijalizacije, a ne upotrebom naglasenog kolorita ili
dekorativnih elemenata. Neutralan i bezvremenski arhitektonski izraz omoguéava jednostavnu
integraciju razlicitih vizuelnih identiteta i reklamnih elemenata buducih korisnika, bez narusavanja
arhitektonske cjeline. Na taj nacin objekat ostvaruje ravnotezu izmedu prepoznatljivosti i funkcionalne
fleksibilnosti, istovremeno uspostavljajuéi skladan odnos sa postoje¢im i buduéim izgradenim
okruzenjem.
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Pejzazna arhitektura

Koncept pejzaznog uredenja zasniva se na uvazavanju prostornog i vizuelnog identiteta lokacije i njene
neposredne okoline. Zateceno stanje lokacije obuhvata neuredene travnate povrsine bez visokog
rastinja.

Zelene povrsine zauzimaju 1470 m? od ukupne lokacije, $to zadovoljava standard propisan u UTU-ima
da min 20% parcele treba da bude pod zelenilom.

Pored autohtonih biljnih vrtsa, prije svega se misli na cemprese, koristiti i vrste otporne na ekoloske
uslove sredine, u skladu sa kompozicionim i funkcionalnim zahtjevima, kao i uslovima sredine i
ambijentom.

mZ
POVRSINA LOKACIJE ZA
GRADIJENJE 7060
Povrsina gabarita prizemlja 2807.40
Asfaltirane povrsine i parking 2348.38
Poplocane povrsine i trotoar 433.64
Zazelenjene povrsine 1470.00

Spisak primijenjenih propisa, preporuka i vaze¢ih standarda prema kojima je izraden projekat

1. Zakon o izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG" br. 019/25 od 04.03.2025);

2. Pravilnik o nadinu obracuna povrsine i zapremine zgrade ("Sluzbeni list CG", br. 060/18 od
07.09.2018.);

3. Pravilnik o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica
smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 048/13, 044/15);

4. Pravilnik o minimalnim zahtjevima energetske efikasnosti zgrada ("Sluzbeni list CG", br.
075/15 od 25.12.2015);

5. Pravilnik o nacinu izrade, sadrzini i ovjeri tehnicke dokumentacije za gradenje objekata
("Sluzbeni list CG" br. 084/26 od 16.06.2026)

Podgorica, jun 2026 .g.
Autori:
Prof. dr Veljko Radulovi¢, dipl.inZ.arh.

Dragana Radulovi¢, mast.inZ.arh.

GLAVNI INZENJER
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TRODIMENZIONALNI PERSPEKTIVNI PROSTORNI PRIKAZI POSLOVNOG OBJEKTA
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3D PRIKAZ- SIRE REALNO OKRUZENJE

3D PRIKAZ- UKLAPANJE NA ORTO SNIMKU
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3D PRIKAZ- POGLED SA KRUZNOG TOKA — UKLAPANJE U OKOLINU

3D PRIKAZ- POGLED NA ZADNJU FASADU — UKLAPANJE U OKOLINU
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3D PRIKAZ- POGLED SA KRUZNOG TOKA NA OBJEKAT

3D PRIKAZ- FRONTALNA FASADA
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3D PRIKAZ- POGLED SA INTERNE SAOBRACAJNICE NA FRONTALNU FASADU

dijalog . arhitektura . urbanizam d.o.o.

A: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2- stan 21
81000 Podgorica | Crna Gora
T: +38220671 119 | M: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com



mailto:dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com
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3D PRIKAZ- FRONTALNA FASADA SA REKLAMAMA NA FASADI

3D PRIKAZ- ZADNJA FASADA, IZGLED OBJEKTA KA SUSJEDIMA
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3D PRIKAZ- NOCNI PRIKAZ FRONTALNE FASADE

3D PRIKAZ ENTERIJERA — SEGMENT SALONA | POGLED NA KANCELARISKI BLOK NA GALERUI
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3D PRIKAZ ENTERIJERA — SEGMENT SALONA / “LIVING ROOM” ZONA

3D PRIKAZ ENTERIJERA — SEGMENT KAFEA | POGLED NA ZONU SERVISA
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SPISAK PROSTORIJA PO ETAZAMA
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GALERIJA

dijalog . arhitektura . urbanizam d.o.o.

A: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2- stan 21

81000 Podgorica | Crna Gora
T: +382 20671 119 | M: dijalog.arhitektura.urbanizam @gmail.com

BR. |PROSTORDA POVRSINA(m?)
PRIZEMLIE 01 |STEPENISTE 17.70
BR. |PROSTORIA POVRSINA(mM?) 02 |TERETNILIFT 6.30
03 |PREDPROSTOR LIFTA 6.40
01 |VIETROBRAN 13.40 04 |KANCELARUA SEFA SERVISA 25 60
02 |ULAZNA ZONA / INFO PULT 102.08 05 |HoDNIK 11.80
03 |PRODAINA ZONA / LIVING ROOM / CAFFE 216 50 05 |Hobnik 1180
04 |SALON/BREND 1 193.90 07 |0STAVAZA DOKUMENTACHU 13.00
05 [SALON /BREND 2 191.30 08 |[CAINA KUHINJA SA TRPEZARUOM 9.70
06 |SALON /BREND 3 191 30 09 |TOALETI - MUSKI | ZENSKI 10.30
07 |SALON/BREND 4 191.30 10 |KORIDOR 51.65
08 |SALON/BRENDS 19130 11 [KANCELARIA 39.26
09 |SALON/BREND 6 189.40 12 |KANCELARLA 20.34
10 [SALON/BREND7 10264 13 |KANCELARIA 1280
11 |STEPENISTE 17.70 14 |KANCELARLA 11.70
12 |TOALETI/MUSKI | ZENSKI 10.30 15 |KANCELARLA 11.70
13 |TOALETI/ OSI 6.06 16 |KANCELARIA 1170
14 |KANCELARIJA 2034 17 |KANCELARLA 11.70
15 |IZDAVANJE DJELOVA 12.20 18 |KANCELARLA 11.70
16 |DNEVNI MAGACIN 87.30 19 |KANCELARIA 1170
17 |SERVIS 907.50 20 |KANCELARLA 11.70
18 |TERETNILIFT 6.70 21 |KANCELARIA 11.70
19 |PROSTORIJA ZA PRANJE MOTORA 990 22 |KANCELARLA 11.30
20 |TOALET ZA ZAPOSLENE 3.10 23 |SALA ZA SASTANKE 35 84
NETO POVRSINA PRIZEMLJA 2664.22 NETO POVRSINA GALERIJA 377.39
BRUTO POVRSINA PRIZEMLJA 2807.40 BRUTO POVRSINA GALERIJA 431.20
PODRUM
BR. |PROSTORIA POVRSINA(m?)
01 |STEPENISTE 17.70
02 |TERETNILIFT 6.70
03 |MAGACIN 53.00
04 |TOALETI| GARDEROBE 12.50
05 |CAJNA KUHINJA SA TRPEZARIIOM 12.04
06 |HODNIK 14.90
07 | TEHNICKA PROSTORIJA 24.90
08 |TEHNICKA PROSTORIJA 128.40
09 |TEHNICKA PROSTORIA - SPRINKLER STANICA 54.40
NETO POVRSINA PODRUMA 324.54
BRUTO POVRSINA PODRUMA 353.80
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REKAPITULACLJA POVRSINA

BRGP
ETAZA . BRGP . (obraéun u skladu sa MEST
(obracun u skladu sa UTUima)

standardom)

Prizemlje 2807.40 m2 2807.40 m2

Galerija 431.20 m2 431.20 m2

Podrum ( magacin + tehnicke prostorije) 83.50 m2 353.80 m2
UKUPNO 3322.10 m2 3592.40 m2
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ARHITEKTONSKO PROJEKTOVANJE _ URBANISTICKO PROJEKTOVANJE _ INZINJERING _ PROJEKTANTSKI NADZOR _
UPRAVLJANJE PROJEKTIMA _ REVIZIJA
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LEGENDA
granica lokacije - UP 11
granice urbanistickih parcela (ID DUP)

1

planirano saobracajno rjeSenje
ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice"

GL1 - gradevinska linija iznad zemlje
granice katastarskih parcela
oznake katastarskih parcela

koridor dalekovoda 110kv, Sirine 15m, dat DUP-om
udaljenje 5m od najblize projekcije uzeta 110kV dalekovoda

MATERIJALIZACIJA U PARTERU

trotoari u okviru lokacije
asfaltirane interne saobracajnice i parking prostor

postojece i planirane obodne saobracajnice

PEJZAZNO UREDENJE i UREPENJE KROVNIH POVRSINA

dvovodni krov / trapezasti krovni paneli
zatravnjene povrsine u parteru

zatravnjena raster betonska kocka

) visoki zasadi i zasadi srednje visine / listopad

M,
g“ % visoki zasadi i zasadi srednje visine / Cetinar / Cempres
A

zelena ograda

TABELA KAPACITETA

PROPISANO UTU-ima
za UP

Lokacija za gradjenje UP 11, zona D, podzona D2

Mjesovita namjena (MN)
stambeni objekti, poslovni objekti, kancelarijski
objekti, prodavnice, ugostiteljski objekti, zanatske
radnje, objekti za upravu, vjerski objekti, objekti
za kulturu, zdravstvo, sport, objekti za smjestaj
turista

ostvareno u Idejnom rjesenju

UP 11, zona D, podzona D2,
kat parcela 4000/7
KO Donja Gorica

POSLOVNI OBJEKAT — AUTOCENTAR

Planirana namjena povriina - RARACI

Povréina urbgnlstlcke o
parcele

-
Makismalna zauzetost (m?)
BRGP 3322.10 m2
8471 (prizemlje 2807.40 m2, podrum 83.50 m2i
_ golerija 431.20]

Po+Vp+G
- stanowvanje (na 1000 m2 ) --—--—-—12
poslovanje (na 1000 m2 -
trgovina (na 1000 m2 )
hoteli (na 1000 m2 ) ——-8

2807.40 m2

poslovanje (na 1000 m2 ) -—-— 24PM

parametri za parkiranje

restorani (na 1000 m2 ) ---—--—--- 96
za sportske dvorane, stadione i sl. { na 100
posjetilaca) - 25 pm
za poslovne objekte
min 20% povriine lokacije pod zelenilom
({ min 1412 m2)

potrebno obezbijediti 80 PM
obezbijedeno 84 PM, od cega 4 za 0S|

Ostvareno 1470.00 m2
(20.82 % povrsine parcele)

zelene povriine

PROJEKTANT:
dijalog.arhitektura.urbanizam d.o.o.
adresa: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2 - stan 21
81000 Podgorica | Crna Gora
telefon: +38220 671119
e-mail: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com

Objekat:

POSLOVNI OBJEKAT

Autori projekta:
Prof. Veljko Radulovi¢, dia
Arh Dragana Radulovi¢, mast.ing.

Vodeci projektant: Dragana Radulovic,

mast.ing.arh.
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LEGENDA
granica lokacije - UP 11
— granice urbanistickih parcela (ID DUP)

— planirano saobracajno riesenje
ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice"
—— —— (L1 - gradevinska linija iznad zemlje

granice katastarskih parcela
oznake katastarskih parcela

20007
D koridor dalekovoda 110kv, Sirine 15m, dat DUP-om

udaljenje 5m od najblize projekcije uzeta 110kV dalekovoda

MATERIJALIZACIJA U PARTERU

max 3 etaze

40007 trotoari u okviru lokacije

postojece i planirane obodne saobracajnice

.| asfaltirane interne saobracajnice i parking prostor

PEJZAZNO UREPENJE i UREPENJE KROVNIH POVRSINA

dvovodni krov / trapezasti krovni paneli

I
|| zatravnjene povrsine u parteru

FIGF zatravnjena raster betonska kocka

max 3 etaze

fANR AMSKI PUT

) visoki zasadi i zasadi srednje visine / listopad

9

{:{% visoki zasadi i zasadi srednje visine / Cetinar / Cempres

oiwwn zelena ograda
TABELA KAPACITETA

PROPISANO UTU-ima
za UP

ostvareno u Idejnom rjesenju

UP 11, zona D, podzona D2,
Lokacija za gradjenje UP 11, zona D, podzona D2 kat parcela 4000/7
KO Donja Gorica

Mjesovita namjena (MN)
stambeni objekti, poslovni ohjekti, kancelarijski

O, S objekti, prodavnice, ugostiteljski objekti, zanatske POSLOVNI OBJEKAT — AUTOCENTAR
. £ radnje, objekti za upravu, vjerski objekti, objekti OSMANAGIC
za kulturu, zdravstvo, sport, objekti za smjestaj
turista
\ Povriina urbanisticke 7059
parcele
\ Indeks izgradenosti 1.20
Indeks zauzetosti 0.40
2824 2807.40 m2
Makismalna zauzetost (m?)
BRGP 3322.10 m2
8471 (prizemlje 2807.40 m?2, podrum 83.50 m2i
Maksimalna BRGP (m?) galerija 431.20)
% h=8.50m
Spratnost 3 etaie Po+Vp+G
- stanovanje (na 1000 m2 ) -------- --12
- poslovanje (na 1000 m2 ) -—------ 24 .
- oslovanje (na 1000 m2 pL |
- trgovina (na 1000 m2 ) ——- 48 P je { )
parametri za parkiranje - hoteli (n.a 1000 m2 } —-——-- 8 potrebno obezbijediti 80 PM
- restorani (na 1000 m2 ) ———-— 96 bezbiied 24 PM. od 4 72 05|
- zasportske dvorane, stadione i sl. ( na 100 T - od cega  za
posjetilaca) - 25 pm
o . @ r{(.:vsluvne BP]EHE . Ostvareno 1470.00 m2
zelene povriine min 20% povrsine lokacije pod zelenilom 170,82 5% piowrsine parcels|
. 0 B
(min 1412 m2) i e
1
4000,/3
PROJEKTANT: INVESTITOR:

dijalog.arhitektura.urbanizam d.o.o. Osmanagié Co d.o.o.
adresa: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2 - stan 21 adresa:  Hercegovacki put 36 2
81000 Podgorica | Crna Gora 81400gNik§i(: IpCrna Gora OSMANAGIC CO
telefon: +382 20 671 119 telefon: +382 020 634 939
e-mail: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com
Objekat: Lokacija:
POSLOVNI OBJEKAT urbanisticka parcela UP 11, zona D, podzona D2,

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (SlL.list CG, br.48/20),
koju €ini kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica,

Autori projekta: Glavni grad Podgorica

Prof. Veljko Radulovig, dia
Arh Dragana Radulovi¢, mast.ing.

Vode¢i projektant: Vrsta tehnicke dokumentacije:

Dragana Radulovig,
mast.ing.arh. pK/ IDEJNO ARHITEKTONSKO RJESENJE
> Odgovorni projektant: Dragana Radulovic, Dio tehnicke dokumentacije: RAZMJERA
m aX 3 etaze mast.ing.arh. VK/ ARHITEKTURA OBJEKTA 1:250
o o o . pri : Br.
Saradnici: Danica Buranovic spec.sci.ark " gog~ Prilog: Situacija Br. priloga r.strane
Milena Raspopovic spec.siﬁ.ar ; \ sa osnovom krova 2.2
Datum izrade: { !;{,!;,!‘ﬁ!.rbang \‘ Datum revizije:
jun 2026.godine \ /
] g \ /

25m \\POdsorica/

_—
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LEGENDA
granica lokacije - UP 11
granice urbanistickih parcela (ID DUP)

planirano saobracajno rjesenje
ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora Cetinjskog puta i juzne obilaznice"

—— —— (L1 - gradevinska linija iznad zemlje

granice katastarskih parcela
oo oznake katastarskih parcela

max 3 etaze

40007 D koridor dalekovoda 110kv, Sirine 15m, dat DUP-om

udaljenje 5m od najblize projekcije uzeta 110kV dalekovoda

N

MATERIJALIZACIJA U PARTERU

trotoari u okviru lokacije

postojece i planirane obodne saobracajnice

.| asfaltirane interne saobracajnice i parking prostor

J9I95

max 3 etaze

PEJZAZNO UREPENIJE i UREPENJE KROVNIH POVRSINA

zeleni pojas uz bulevar

{ K ANR AMSKI PUT

zatravnjene povrsine u parteru

zatravnjena raster betonska kocka

) visoki zasadi i zasadi srednje visine / listopad

Y

%;z% visoki zasadi i zasadi srednje visine / Cetinar / Cempres

o zelena ograda

TABELA KAPACITETA

PROPISANO UTU-ima
za UP

ostvareno u Idejnom rjesenju

UP 11, zona D, podzona D2,
Lokacija za gradjenje UP 11, zona D, podzona D2 kat parcela 4000/7
KO Donja Gorica

Mijesovita namjena (MN)
stambeni objekti, poslovni objekti, kancelarijski

Planirana namiena povréing objekti, prodavnice, ugostiteljski objekti, zanatske POSLOVNI OBJEKAT — AUTOCENTAR
‘ L £ radnje, objekti za upravu, vjerski objekti, objekti OSMANAGIC
za kulturu, zdravstvo, sport, objekti za smjestaj
turista
Povrsina urbanisticke 7050
parcele
Indeks izgradenosti 1.20
Indeks zauzetosti 0.40
2824 2807.40 m2
Makismalna zauzetost (m?)
BRGP 3322.10 m2
8471 (prizemlje 2807.40 m?2, podrum 83.50 m2i
Maksimalna BRGP (m?) galerija 431.20)
% h=8.50m
Spratnost 3 etaie Po+Vp+G
- stanovanje (na 1000 m2 ) ---------- 12
- poslovanje (na 1000 m2 ) -—------- 24 .
- oslovanje (na 1000 m2 ) -—— 24PM
- trgovina (na 1000 m2 )} ——- 48 P je { )
parametri za parkiranje - hoteli(na 1000 m2 ) -——--8 o
treb bezbijediti 80 PM
- restorani (na 1000 m2 ) ———-— 96 [t fiz it il et

- zasportske dvorane, stadione i sl. { na 100 bz shs il ] s e

posjetilaca) - 25 pm

za poslovne objekte
zelene povrsine min 20% povriine lokacije pod zelenilom
(min 1412 m2)

Ostvareno 1470.00 m2
(20.82 % povrsine parcele)

4000,/

PROJEKTANT: INVESTITOR:

dijalog.arhitektura.urbanizam d.o.o. Osmanagié Co d.o.o.
adresa: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2 - stan 21 adresa:  Herceaovacki put 36 2
81000 Podgorica | Crna Gora ‘ 814009Nik§1'6 IpCrna Gora OSMANAGIC CO

telefon: +38220 671 119 telefon: +382 020 634 939

e-mail: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com

Objekat: Lokacija:

POSLOVNI OBJEKAT urbanisticka parcela UP 11, zona D, podzona D2,

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juZzne obilaznice" (SlL.list CG, br.48/20),
koju €ini kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica,

Autori projekta: Glavni grad Podgorica

max 3 etaze

Prof. Veljko Radulovi¢, dia
Arh Dragana Radulovi¢, mast.ing.

\ Vodeci projektant: Dragana Radulovié, Vrsta tehnicke dokumentacije: )
\ mast.ing.arh. VK/ IDEJNO ARHITEKTONSKO RJESENIJE
\ ‘ \ \ \ Odgovorni projektant: Dragana Radulovic, Dio tehnicke dokumentacije: RAZMJERA
\ _ o _ mast.ing.arh. VK/ ARHITEKTURA OBJEKTA 1:500
AN 58 = AN o |
- ici: —— ilog: . .. r. priloga: r.strane
\ S s} o saradnici: Danica Buranovic spec.sci.afi " d.o.o. Prilog Situacija priteg
\ Milena Raspopovit spec.sgfarh: \ sa osnovom prizemlja 23
\ Datum izrade: ( H!iﬁhnong \ Datum revizije:
\ \ jun 2026.godine \\ //

10m 25m N \Podgorica/

_—
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LEGENDA

granica UP 11

GL1 - nadzemna gradevinska linija
granice susjednih urbanistickih parcela

granice katastarskih parcela
oznake katastarskih parcela

projekcije uzadi dalekovoda

udaljenje 5m od najblize projekcije uzeta 110kV dalekovoda
granica koridora dalekovoda 110 kV, Sirine 15m, datog DUP-om

MATERIJALIZACIJA OBJEKTA

celi¢ni stubovi

3 AB platno

pregradni zidovi - ytong
pregradni zidovi - gips

ostakljena bravarija
fasadna i unutrasnja

MATERIJALIZACIJA U PARTERU

PEJZAZNO UREDENJE

&ewrwn zelena ograda

trotoar u okviru lokacije - Stampani beton
asfaltirane interne saobracajnice i parking prostor

asfaltirane postojece saobracajnice uz lokaciju

zatravnjene povrSine u parteru

zatravnjena raster betonska kocka

' visoki zasadi i zasadi srednje visine / listopad

% visoki zasadi i zasadi srednje visine / Cetinar / Cempres
i\

TABELA KAPACITETA - PRIZEMLIE

telefon: +38220 671119
e-mail: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com

PRIZEMLIE

BR. |PROSTORIJA POVRSINA(m?)
01 |VJETROBRAN 13.40
02 |ULAZNA ZONA / INFO PULT 102.08
03 |PRODAINA ZONA / LIVING ROOM / CAFFE 216.50
04 |SALON /BREND 1 193.90
05 |SALON /BREND 2 191.30
06 |SALON /BREND 3 191.30
07 |SALON /BREND 4 191.30
08 |SALON /BREND 5 191.30
09 |SALON /BREND 6 189.40
10 |SALON / BREND 7 102.64
11 |STEPENISTE 17.70
12 | TOALETI / MUSKI | ZENSKI 10.30
13 | TOALETI/ OSI 6.06
14 |KANCELARIJA 20.34
15 | IZDAVANJE DJELOVA 12.20
16 |DNEVNI MAGACIN 87.30
17 |SERVIS 907.50
18 | TERETNI LIFT 6.70
19 |PROSTORIJA ZA PRANJE MOTORA 9.90
20 |TOALET ZA ZAPOSLENE 3.10

NETO POVRSINA PRIZEMLJA 2664.22

BRUTO POVRSINA PRIZEMLJA 2807.40

PEE%SFOKJ.‘STJ{tema.urbaniza_m d.0.0. Demanagit Co d.o.o.
adress:” Ut Cetiniskiput | grada Linea |uloz2 - ston 21 @ adresa: - Hercegovatki put 3 OSMANAGIC CO

81400 Niksic | Crna Gora
telefon: +382 020 634 939

Objekat:

POSLOVNI OBJEKAT

Autori projekta:

Prof. Veljko Radulovi¢, dia
Arh Dragana Radulovi¢, mast.ing.

Lokacija:

urbanisticka parcela UP 11, zona D, podzona D2,

u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (SlL.list CG, br.48/20),
koju ¢ini kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica,
Glavni grad Podgorica

Vodeci projektant:

Vrsta tehnicke dokumentacije:

<

3 Komentalg ivaCa Elaborata o uskladjenosti sa postojecom
/ i elektro-erie ( QM infrastrukturom:
/ L R Qatra se }o‘!-- ZI preko zgrade kad je rastojan;
/ T TN prOJ cuna g TN ' a u neotklonjenom poloZaju od zgrade
/ anje Od: jf |
S ako se p! aQiran objekat naMsgi‘na udaljenosti ve¢oj od 5m - isti je
=X , | uskladjen;sa¥ostojecim 110k\Malekovodom.
NN " J Predmetno polie10 kV DV je sa Mghanicki i gfektricno pojatanom
% * % % +A + % H = iZOIaCijom.
v 31.00 31.00 N ' N7
Gl_1 ULAZ/IZLAZ ZA AZ/IZLAZ LA ULAZ/TZLAZ ZA AL/VZLAZ Z ULAZ/IZLAZ LA ULAZ/IZLAZ Z AP (
. BREND N BREND BREND BREND BREND f
| | S
%ﬁ " 600 = 600 " 600 " P GLO L 600 P M n X5 .‘ O m } » » » ’
\_— 7 — | | |
/ \ : 9130 | |
|
100m2- 3PM) . DV 110 kV Podgorlca 2 - KAP-vod 1 (TS Podgprica 5
=~ N mn2- ), A o
- =
|
/\\r - n ) \,\“\\\
1HIN\JV.VII
L * P e ;mf %@g&@@fﬁ %ggfi — %&&&%&w mw%w@@%ﬁﬁﬁi%wf
31.30
\
{57 ib 30.35
30.95 30.62 m
S5 < 3050 N
]

Dragana Radulovic, .
mast.ing.arh. pK/ IDEJNO ARHITEKTONSKO RJESENJE
Odgovorni projektant: Dragana Radulovic, Dio tehnicke dokumentacije: RAZMJERA
mast.ing.arh. VK/ ARHITEKTURA OBJEKTA 1:100
ici: S ilog: Br. priloga: Br. strane
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LEGENDA

granica UP 11

GL1 - nadzemna gradevinska linija
granice susjednih urbanistickih parcela
gabarit podzemnog dijela objekta
granice katastarskih parcela

oznake katastarskih parcela

MATERIJALIZACIIA OBJEKTA
Celicni stubovi
AB platno

—— pregradni zidovi - ytong

1 pregradni zidovi - gips

TABELA KAPACITETA - PODRUM
PODRUM

. -]
U = B Y AN R . s
z

TEHNICKA PROSTORIJA 05 |CAJNA KUHINJA SA TRPEZARIJOM 12.04
128.40 m2
HODNIK 14.90
DN 07 |TEHNICKA PROSTORIJA 24.90
14.90 m2 TEHNICKA PROSTORIJA 128.40
-

TEHNICKA PROSTORIJA - SPRINKLER STANICA 54.40

TEHNIEzﬁ,%OPR%STORIJA NETO POVRSINA PODRUMA
90 m
BRUTO POVRSINA PODRUMA

PROJEKTANT: INVESTITOR:
dijalog.arhitektura.urbanizam d.o.o. Osmanagié Co d.0.0.

adresa: UL Cetinjski put | zgrada Linea | ulaz 2 - stan 21 adresa:  Herceqovacki put 36 A
81000 Podgorica | Crna Gora . 814009Nik§ié IpCrna Gora OSMANAGIC CO

telefon: +382 20 671119 . _ telefon: +382 020 634 939
e-mail: dijalog.arhitektura.urbanizam@gmail.com

Objekat: Lokacija:

POSLOVNI OBJEKAT urbanisticka parcela UP 11, zona D, podzona D2,
u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juZzne obilaznice" (SlL.list CG, br.48/20),
koju €ini kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica,
Autori projekta: Glavni grad Podgorica

Prof. Veljko Radulovig, dia
Arh Dragana Radulovi¢, mast.ing.

Vodedi projektant: Vrsta tehnicke dokumentacije:

Dragana Radulovic, .
mast.ing.arh. : IDEJNO ARHITEKTONSKO RJESENJE

. Dio tehnicke dokumentacije: RAZMJERA
Dragana Radulovic,
mast.ing.arh. 2 ARHITEKTURA OBJEKTA 1:100

Odgovorni projektant:

Saradnici: — Prilog: Br. strane
Osnova podruma
Datum izrade: Datum revizije:
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\ LEGENDA

granica UP 11

GL1 - nadzemna gradevinska linija
granice susjednih urbanistickih parcela
granice katastarskih parcela

oznake katastarskih parcela

MATERIJALIZACIJA OBJEKTA

Celicni stubovi

AB platno

pregradni zidovi - ytong
pregradni zidovi - gips

ostakljena bravarija
fasadna i unutrasnja

MATERIJALIZACIJA U PARTERU

trotoar u okviru lokacije - Stampani beton
asfaltirane interne saobracajnice i parking prostor

asfaltirane postojece saobracajnice uz lokaciju

PEJZAZNO UREDENJE

i

zatravnjene povrSine u parteru

zatravnjena raster betonska kocka

visoki zasadi i zasadi srednje visine / listopad
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TABELA KAPACITETA - PRIZEMLIJE
GALERIJA
BR. |PROSTORIA POVRSINA(m?)
01 |STEPENISTE 17.70
02 |TERETNILIFT 6.30
03 |PREDPROSTOR LIFTA 6.40
04 |KANCELARIJA SEFA SERVISA 25.60
05 |HODNIK 11.80
06 |HODNIK 11.80
07 |OSTAVA ZA DOKUMENTACIU 13.00
08 |CAIJNA KUHINJA SA TRPEZARIJOM 9.70
09 |TOALETI - MUSKI | ZENSKI 10.30
10 |KORIDOR 51.65
11 |KANCELARIJA 39.26
12 |KANCELARIJA 20.34
13 |KANCELARIJA 12.80
14 |KANCELARIJA 11.70
15 |KANCELARIJA 11.70
16 |KANCELARIJA 11.70
17 |KANCELARIJA 11.70
18 |KANCELARIA 11.70
19 |KANCELARIJA 11.70
20 |KANCELARIJA 11.70
21 |KANCELARIA 11.70
22 |KANCELARIJA 11.30
23 |SALA ZA SASTANKE 35.84
NETO POVRSINA GALERIJA 377.39
BRUTO POVRSINA GALERIJA 431.20
-
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e-mail: _dijalog.arhitekiura.urbanizam@qmailcom

Objekat: Lokacija:

POSLOVNI OBJEKAT

urbanisticka parcela UP 11, zona D, podzona D2,
u zahvatu ID DUP-a "Donja Gorica za zahvat koridora
Cetinjskog puta i juzne obilaznice" (SlL.list CG, br.48/20),
koju ¢ini kat.parcela 4000/7 KO Donja Gorica,

Autori projekta:

Prof. Veljko Radulovi¢, dia
Arh Dragana Radulovi¢, mast.ing.

Glavni grad Podgorica

Vodeci projektant:

. Vrsta tehnicke dokumentacije:
Dragana Radulovic,

mast.ing.arh. M/ IDEJNO ARHITEKTONSKO RIJESENIJE
Odgovorni projektant: Dragana Radulovic, Dio tehnicke dokumentacije: RAZMJERA
mast.ing.arh. VK/ ARHITEKTURA OBJEKTA 1:100
Saradnici: P Prilog: Br. priloga: Br. strane
¥ \ Osnova galerije 33
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Zona sigurnosne udaljenosti prema ¢1.103. Pravilnika
-Vod prelazi preko zgrade ako je horizontalna projekcija najblizeg provodnika u neotklonjenom poloZaju manja od 5,0 m za vodove naponskog nivoa veceg od 20 kV.

NajbliZi provodnik novoprojektovanom objektu Postojeci 110 kV DV “Podgorica 2” - “Podgorica 5”
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